WorkCentre® 7400 Series
Multifunction Printer

WorkCentre”
/425174281743

User Guide

English

Francais  Guide d'utilisation Svenska  Anvindarhandbok Magyar Felhaszndléi Gtmutatd
Italiano Guida dell'utente Dansk Betjeningsvejledning Pycmﬁ PykoBogcTBo nonb3osarens
Deutsch Benutzerhandbuch Norsk Brukerhandbok Tiirkce Kullanicr Kilavuzu

Esparol Guia del usuario Suomi Kéyttoopas EN\nvikd  Eyyeipidio ypriotn
Portugués  Guia do usudrio Cestina UZivatelska pfirucka Romdnd  Ghid de utilizare
Nederlands Gebruikershandleiding Polski Przewodnik uzytkownika

)

Xerox @ )

.



Copyright © 2009 Xerox Corporation. Toate drepturile rezervate. Drepturile nepublicate sunt rezervate conform
legilor drepturilor de autor din Statele Unite. Reproducerea continutului acestei publicatii nu este permisa sub
nicio forma fara permisiunea Xerox Corporation.

Protectia prin copyright include toate formele de materiale si informatii protejate prin copyright, permise in
acest moment prin dreptul statutar sau judiciar ori oferite in acest document, incluzand, fara a se limita la
materialele generate de programele software care sunt afisate pe ecran, cum ar fi stiluri, modele, pictograme,
afisaje pe ecran, structuri, etc.

Xerox®, CentreWare®, WorkCentre®, PrintingScout® si Walk-U p® sunt marci comerciale ale Xerox Corporation
in Statele Unite si/sau alte tari.

Adobe Reader®, Adobe Type Manager®, ATM™, Flash®, Macromedia®, Photoshop® si PostScript® sunt marci
comerciale ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau Tn alte tari.

Apple®, AppIeTaIk®, Bonjour®, EtherTalk®, Macintosh®, Mac OS® si TrueType® sunt marci comerciale ale
Apple Computer, Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari.

HP-GL®, HP-UX® si PCL® sunt marci comerciale ale Hewlett-Packard Corporation in Statele Unite si/sau in
alte tari.

IBM® Si AIX® sunt marci comerciale ale International Business Machines Corporation in Statele Unite si/sau in
alte tari.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® si Windows Server® sunt marci comerciale ale Microsoft Corporation
in Statele Unite si/sau in alte tari.

Novell®, Netware®, NDPS®, NDS®, Novell Directory Services®, IPX™ si Novell Distributed Print

Services 'sunt méarci comerciale ale Novell, Incorporated in Statele Unite si/sau in alte tari.

SGI® IRIX® este 0 marca comerciald a Silicon Graphics, Inc.

Sun®M, sun Microsystemsw| si Solaris™ sunt marci comerciale ale Sun Microsystems, Incorporated in Statele
Unite si/sau n alte tari.

UNIX® este o marca comerciala in Statele Unite si in alte tari, licentiata exclusiv prin
X/Open Company Limited.

in calitate de partener ENERGY STAR®, Xerox Corporation a stabilit ca acest produs indeplineste normele
ENERGY STAR privind eficienta energetica. Numele si sigla ENERGY STAR sunt marci inregistrate n
Statele Unite.

ENERGY STAR



Cuprins

1 Siguranta

Sigurantaelectrica................. ... ... ...
Siguranta intretinerii. . ... ......... ... ... L
Siguranta operationala. ... ............. . ... ...

Amplasarea imprimantei ...................
Instructiuni pentruoperare. ... ..............
Consumabilele imprimantei . ................

Simboluri marcate pe imprimanta ...............

2 Functii

Tnainte de a utiliza imprimanta. . ................
Centrul de Asistentd Xerox . ................
Componentele imprimantei . ...................
Vedere dinstédnga-fata. . . ..................
Vedere din stdnga-spate . ..................
Alimentatoarele de documente ..............
Componenteleinterne . ....................
Conexiuni telefonice. . .....................
Finisherul Profesional (optional) .............
Finisherul de Birou LX (optional) . ............
Finisherul Integrat (optional) ................
Configuratiile imprimantei .....................
Functile standard. . .. .....................
Configuratiile WorkCentre . .................
Optiuni . ........... .
Panouldecomanda. .........................
Aspectul panouluidecomanda ..............
Informatii despre imprimanta . . . .............

Mai multe informatii . ............ .. ... ... ...

3 Notiuni de baza despre retea

Alegerea unei metode de conectare .. ...........
Cerinte pentru sistemul de operare ... ........
Conectarea prin Ethernet. . . ................
ConectareaprinUSB......................

WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare

3



Instalarea driverelorde imprimanta . . . .......... ... ... . ... .. . .. 40

Alegerea unui driverde imprimanta. .. .......... .. ... 40
Instalarea driverului (Windows 2000 sau versiune ulterioarad) . . ............. 41
Instalarea driverului (Macintosh OS X 10.4 sau versiune ulterioara). ......... 42
Instalarea driverului (UNIX/LINUX) . ... ... e 43
CentreWare Internet Services . . . ... .. . . 44
Accesarea CentreWare IS . . . . ... ... . . . 44

4 Imprimarea

Prezentare . . .. ... . 46
Suporturile de imprimare/copiere acceptate ......... ... .. ..., 47
Suporturi de imprimare/copiererecomandate . . .............. ... ... .. ... 47
Instructiuni generale pentru alimentarea suporturilor de imprimare/copiere . . . .48
Suporturi de imprimare/copiere care pot deterioraimprimanta . .. ........... 48
Instructiuni referitoare la depozitarea hartiei ... ............. ... ... .... 49
Alimentarea suporturilor de imprimare/copiere . .. ....... ... ... .. ... ... 50
Formatele si greutatile de suport de imprimare/copiere acceptate ........... 51
Compatibilitatea suporturilor de imprimare/copiere cutavile. .. ............. 52
Alimentarea suportului de imprimare/copiere in Tavile 1,2, 3sau4.......... 54
Alimentarea suportului de imprimare/copiere ih Tava 5 (manuald)........... 56
Alimentarea plicurilorin Tava5 (manualad) ............... ... ... ....... 57
Configurarea tavii pentruplicuri. .. ......... ... ... .. .. ... ... ... 57
Alimentarea plicurilor in tava pentru plicuri . ........... ... ... ... ..... 59
Alimentarea hartiei in Alimentatorul de mare capacitate . . . ................ 60
Alimentarea hartiei in Modului cu taviintandem. .. ...................... 63
Imprimarea pe suporturi de imprimare/copiere speciale .. .................... 64
Imprimarea pe transparente. . ... . . 64
Imprimarea pe plicuri . . . ... 65
Imprimarea pe etichete . .......... ... . . . . . .. 65
Imprimarea pe hartie lucioasa . . ............ .. . ... . . 66
Setarea optiunilor de imprimare. . . .. ... ... 68
Optiuni de imprimare pentru Windows. . . .......... .. ... ... ... 68
Optiuni de imprimare pentru Macintosh. . ............ ... ... ... .. .... 70
Imprimarea pe ambele fete ale hartiei . . . ......... ... ... .. ... ... ... ... 72
Instructiuni pentru imprimarea automata pe 2fete ....................... 72
Imprimarea unui documentpe 2fete. ............ ... .. ... . L. 73
Optiuni pentru aspectul paginii imprimate pe 2fete. . ..................... 73
Selectarea hartiei care urmeaza safie utilizata. . .. ............ ... ... ... ... 74
Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala (N pe pagind)................ 75
Imprimarea brosurilor. . . ... ... . . e 76
Utilizarea corectiilorde culoare . ............... ... ... ... . .. ... . .. 78
Imprimarea alb-negru. . .. ... . 79
Separatoarele de transparente . ... .. .. 80
Imprimarea paginilor coperta. . ... . e 81
Scalarea. . ... ... 83

4 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Imprimarea filigranelor . . . . ... ... e 84

Imprimarea imaginilorinoglinda . .. .......... . ... . . . . 86

Crearea si salvarea formatelor personalizate .............................. 87

Notificarea la finalizarea lucrarii. . . . ... ... . 88

Imprimarea tipurilor de lucrarispeciale .. ........ ... ... . . . ... 89
Transmiterea lucrarilor Imprimare Securizata, Set de Proba,

Imprimare Intarziatd sau Salvare in Cutia Postald ................... 89
Imprimarea sau stergerea lucrarilor Imprimare Securizata ................. 90
Imprimarea sau stergerea lucrarilor Setde Proba. . ...................... 90
Imprimarea sau stergerea lucrarilor Imprimare intarziatd . ................. 90
Imprimarea sau stergerea lucrarilor de imprimare salvate in cutia postala . . . .. 90

5 Copierea

Copiereade baza. . ... .. 92
Modificarea optiunilor de copiere. . . . ... . .. 94
Setarilede baza. . ......... ... . 94
Reglarile calitatii imaginii ... ... . 98
Ajustarile sablonului. . . ... .. e 101
Reglarile formatuluideiesire . . . ... ... . . 105
Copiereaavansata. . . ... 112

6 Transmiterea faxurilor

Prezentarea functiei Fax . ........... ... ... ... . .. . 118
Activarea si configurarea serviciilorfax . . ............... .. ... oL 118
Transmitereaunuifax . ........ ... ... .. . . . . 119
SerVer FaX . .o e 120
Transmiterea unui serverfax. . .......... . i 121
Transmiterea unui faxinternet. . .. ... ... ... ... . 122
Transmiterea faxurilorde lacomputer. . . ............ ... ... ... ... .. .. .... 124
Receptionarea faxurilor . . .. .. ... 125
Selectarea optiunilor pentrufax. . ....... ... .. 126
Mai Deschis / Maiinchis .. ...... ... ... . it 126
Setarea transmiterii faxuluipe 2fete . . .. .......... ... ... ... oL 126
Selectarea tipului originalului . . ... ... .. . 126
Setarea rezolutieipentrufax . ......... ... ... ... . i 127
Setarea formatuluioriginal . . .. ... .. .. 127
Transmitere Fax Carte. . . .. ... ... 127
Micsorare / Marire . .. ... ... .. . 127
Stergerea faxurilorinasteptare . . ... ... ... 127
Optiuni suplimentare pentrufax. .. ........... .. ... . . . . .. 128
Adaugarea adreselorlaagendacuadrese . ........... ... ... 130

WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare

5



7 Scanarea

Prezentarea scanarii . . ........ ... 132
Alimentarea documentelor originale . .......... ... ... . . ... .. 133
Scanareacatree-mail . ........ .. ... 134
Setarea optiunilor pentrue-mail. .. ......... ... 134
Scanareainretea ... ... 136
Scanareainfolder . ... ... ... . . . e 137
Creareaunuifolder .. ... ... ... . . . 137
Scanareaintr-unfolder ... ... ... ... ... . ... 138
Transmisiadinfolder . ...... .. ... . . . . . . e 138
Utilizarea colilor de flux al lucrarii. . .. .......... ... .. . . . . . . ... 139
Scanarea catre PC. . . . . ... . . 140
Utilizarea Utilitarului de Scanare XeroxX . . ... 141
Creareamodelelorde scanare .............. ... 141
Stergereamodelelordescanare .. ......... ... ... L. 143
Administrarea profilurilor de folder si e-mail in Utilitarul
de Scanare XeroX . ...ttt e 144
Utilizarea instrumentelor Scanare catre E-mail si Copiere in Folder. . ....... 146
Importarea figierelor scanate intr-o aplicatie . ... ....................... 151
Gestionarea imaginilor de la computer utilizand CentreWare IS. . . .. .......... 154
Descarcarea imaginilor dintr-unfolder. . ... ........................... 154
Imprimarea imaginilor dintr-unfolder. . . . ........... ... . .. . . . . . .. 155
Stergerea fisierelor imagine dintr-unfolder . .. ........... ... ... ... ..... 156
Setarea optiunilorde scanare .............. . . .. 157
Optiunide scanareavansate . . .. ... ... .. 157

8 Intretinerea

Intretinerea gi CUrAtarea. . . ... 162
Precautiigenerale . ........ ... . . . 162
Localizarea seriei. . ... ... ... 163
Contoarele de utilizare. . .. ... ... ... . L 163

Curatarea imprimantei . . . ... 164
Curatarea ecranului documentului si a capacului documentului .. .......... 164
Curatarea exteriorului .. ... ... ... ... ... .. . . . 165
Curatarea rolelor alimentatorului de documente . . ...................... 166
Curatarea lentilelor capului de imprimare .. ......... ... ... .. ... ..... 167

Tnlocuirea cartuselor CUtONEr. . . ... ... .t 170

Tnlocuirea recipientului pentru tonerrezidual . . . ................. .. ... .... 172

Tnlocuirea cartuselor ilindru .. ...... ... 175

Tnlocuirea ansamblului CUPOTUIUL. . . . . ..o oot e 179

Inlocuirea dispozitivului de curatare a curelei de transfer .. .................. 181

Tnlocuirearoleide transfer. . ....... ... 185

6 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Golirea recipientului de reziduuri provenite dinperforare ....................

Recipientul de reziduuri provenite din perforare al Finisherului de Birou LX. . .
Recipientul de reziduuri provenite din perforare al Finisherului Profesional . . .

Instalarea capselor. . . ... . e

Inlocuirea capselor in Finisherul Integrat. .. ...........................
Tnlocuirea capselor din capsatorul principal la Finisherul de Birou LX. . . . .. ..
Tnlocuirea capselor din dispozitivul de brosurare la Finisherul

de Birou LX ... ...
Tnlocuirea capselor din capsatorul principal la Finisherul Profesional . . . . . . ..
Tnlocuirea capselor pentru brosuri la Finisherul Profesional ...............

Comandarea consumabilelor. . . .. ... . .

Consumabilele . . .. ... ..
Articole de intretinerecurenta . .. ......... ... ...
Cand trebuie comandate consumabilele . ... ......... ... .. .. ... .. ....
Reciclarea consumabilelor. . . . ... .. .

9 Rezolvarea problemelor

Mesajele de eroare . ... ... ...
Rezolvarea generala a problemelor. . ........ . ... . . e

Imprimanta nu porneste. . . ... ..
Imprimareadureaza preamult. . ............ . .. ...
Imprimanta se reseteaza sau se opreste frecvent. . . ... ..
Imprimanta scoate zgomote neobisnuite.. .. ........... .. ... ... ..
Datasiorasuntincorecte ........... ... ... . . i
Probleme la imprimareape 2fete ... ........ .. ... . .. . .

Inl&turarea blocajelorde hartie ............. ... ... ... ... . . ... ... ..

Inlaturarea blocajelor de héartie din Tava 1, Tava 2, Tava3sau Tava4 ......
Inl&turarea blocajelor de hartie din Tava 5 (manuald) . ...................
Inl&turarea blocajelor din capacul superior dinstangaA..................
Tnl&turarea blocajelor de hartie din capacul inferior din stangaC . ..........
Tnl&turarea blocajelor de hartie din capacul inferior din stangaD ...........
Tnlaturarea blocajelor de hartie din unitateaduplexB ... .................
Tnlaturarea blocajelor din alimentatorul de documente ... ................
Inl&turarea blocajelor de hartie din Finisherul Integrat. ... ................
Inl&turarea blocajelor de hartie din Finisherul de Birou LX ................
Inl&turarea blocajelor de hartie din Finisherul Profesional . . ...............
Rezolvarea problemelor legate de blocajele de hartie. . ..................
Reducerea aparitiei blocajelorde hartie . .............. ... ... ..........
Inl&turarea blocajelorde capse . .. ...t
Tnlaturarea blocajelor de capse din Finisherul Integrat ... ................
Inl&turarea blocajelor de capse din capsatorului principal al Finisherul
ide Birou LX ... . e
Inl&turarea blocajelor de capse din capsatorului principal
al Finisherului Profesional . .. ......... ... .. .. . . . . ..
Tnl&turarea blocajelor de capse pentru brosura din Finisherul Profesional . . . .

Probleme la copiere/scanare. . . .......... .. . e

WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare

7



Probleme [a fax . . ... .. 247

Probleme la transmiterea faxurilor. . . . ......... .. ... . ... 248
Probleme la receptionarea faxurilor. . . ....... ... .. ... . i 249
Accesarea ajutorului . ........ ... . 250
Mesajele de pe panouldecomanda . ............... ... ... .. 250
Alertedefaxsiscanare . ... ... ... . 250
Online Support Assistant (Asistentul de AjutorOnline) .. ................. 250
LinkuriWeb . ... 250

A Specificatiile produsului

Specificatiifizice. . ... ... . . 254
Unitateade baza .. ....... ... . ... . . . . . . 254
Specificatidemediu . ........ ... . .. . 256
Temperatura . ... ... e e 256
Umiditate relativa . . .. ... .. ... . 256
Specificatiielectrice . . . ......... .. .. 257
Tensiune/frecventa de operare . ......... ... .. 257
Consumdeputere maxim .. ... 257
Produs calificat Energy Starin SUA . ............. ... ... .. . ... . . .. ... 257
Specificatii referitoare laperformanta . ............ ... ... L. 258
Rezolutie . ... ... .. 258
Viteza deimprimare. . ... ... . e 258
Specificatii controler. . . ... ... 259
CoNtroler . . 259
Memorie. . . ... 259
Interfete standard. . . . ... .. .. 259

B Reglementari

Reglementaride baza . .. ... ... ... . . . . . . 262
Statele Unite (ReglementariFCC). ........... ... ... ... ... ... ... ..... 262
Canada (Reglementari) . . ... ... 262
Uniunea EUropeana. . ... ... i 263
Emisiade ozon . ... ... 263

Reglementari pentrucopiere . . ... ... . 264
Statele Unite .. ... ... 264
Canada . ... 265
A AN . . . 266

Reglementari pentrufax. . . ... 267
Statele Unite . .. ... . 267
Canada . ... 268
BUrOpa . . . e 269
Avertisment pentru utilizatorii Telecom din Noua Zeelanda. .. ............. 270

Material Safety Data Sheets

(Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate) ..................... 271

8 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



C Reciclarea si inlaturarea produsului

Toatetarile. .. ... . 273

Uniunea EUropeana. . ... ... i 274

Americade Nord . ... ... . . . . 276

AR A . . 276
Index

WorkCentre 7425/7428/7435 9
Ghid de utilizare



10  WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Siguranta

Acest capitol include:

+ Siguranta electrica la pagina 12

+ Siguranta intretinerii la pagina 14

» Siguranta operationala la pagina 15

+ Simboluri marcate pe imprimanta la pagina 17

Produsul dumneavoastra si consumabilele recomandate au fost concepute si testate pentru a

corespunde celor mai stricte cerinte de siguranta. Atentia acordatd urmatoarelor informatii
asigura operarea constanta in conditii de siguranta a imprimantei.
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Siguranta

Siguranta electrica

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu imprimanta.

Conectati cablul de alimentare direct la o prizéa impamantata corect. Asigurati-va ca fiecare
capat al cablului este conectat in mod adecvat. In cazul in care nu stiti daca priza este
impamantata, dispuneti verificarea prizei de catre un electrician.

Nu utilizati un stecher adaptor impamantat pentru a conecta imprimanta la o priza care nu
este prevazuta cu conector de impamantare.

Nu utilizati un prelungitor.

Verificati daca imprimanta este conectata la o priza capabila sa furnizeze tensiunea si
puterea corecte. Daca este necesar, treceti in revista specificatiile electrice ale imprimantei
impreuna cu un electrician.

Avertisment: Evitati posibilitatea producerii unui soc electric asigurandu-va ca imprimanta
este impamaéantata corect. Daca nu utilizati produsele electrice in mod adecvat, acestea se
pot dovedi periculoase.

Nu amplasati imprimanta in locuri unde este posibil ca cineva sa calce pe cablu.

Nu agezati obiecte pe cablul de alimentare.

Nu blocati iesirile de ventilatie. Aceste orificii sunt prevazute pentru prevenirea
supraincalzirii imprimantei.

Nu scapati cleme de héartie sau capse in interiorul imprimantei.

Nu impingeti obiecte Tn fantele sau orificiile imprimantei. Contactul cu un punct sub tensiune
sau scurtcircuitarea unei componente pot cauza incendiu sau socuri electrice.

Daca observati zgomote sau mirosuri neobignuite:

1.
2.
3.

12

Opriti imprimanta imediat.
Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
Contactati un reprezentant de service autorizat pentru remedierea problemei.
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Siguranta electrica

Cablul de alimentare este atasat pe partea din spate a imprimantei si trebuie conectat la o priza.
Daca este necesar sa deconectati imprimanta de la energia electrica, deconectati cablul de
alimentare de la priza de curent.

Avertisment: Nu indepartati capacele sau aparatorile fixate cu suruburi, decat daca
urmeaza sa instalati echipament optional si sunteti instruit special pentru aceasta operatie.
La efectuarea acestor instalatii, produsul trebuie sa fie DECONECTAT de la reteaua de
electricitate. Deconectati cablul de alimentare de la priza cand indepartati capacele sau
apdrétorile n vederea instalarii echipamentului optional. n spatele acestora nu exista
componente la care puteti efectua operatiuni de intretinere, exceptand optiunile care pot fi
instalate de catre utilizator.

Urmatoarele situatii prezinta riscuri pentru siguranta dvs.:
* Cablul de alimentare este defect sau uzat.

* Pe imprimanta s-a varsat lichid.

* Imprimanta a intrat in contact cu apa.

La aparitia oricarei situatii de acest fel, luati urmatoarele masuri:
1. Opriti imprimanta imediat.

2. Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

3. Contactati un reprezentant de service autorizat.

Atentie: Pentru a reduce riscul de incendiu, utilizati doar cablu telefonic cu grosimea de 26
sau mai mare, conform standardului American Wire Gauge (AWG).

WorkCentre 7425/7428/7435 13
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Siguranta

Siguranta intretinerii

14

Nu incercati alte proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres in documentatia
furnizata impreuna cu imprimanta.

Nu utilizati substante de curatare pe baza de aerosoli. Utilizarea unor consumabile
neaprobate poate duce la performante slabe sau la aparitia unor situatii periculoase.

Nu ardeti consumabilele sau articolele folosite pentru intretinerea curenta. Pentru informatii
despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox, accesati www.xerox.com/gwa.
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Siguranta operationala

Siguranta operationala

Aceasta sectiune include:

* Amplasarea imprimantei la pagina 15

* Instructiuni pentru operare la pagina 15
+ Consumabilele imprimantei la pagina 16

Imprimanta si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte
cerinte de siguranta. Acestea includ verificarile agentiilor de siguranta, aprobarile si
compatibilitatea cu standardele de mediu.

Atentia pe care o acordati urmatoarelor instructiuni de siguranta asigura operarea constanta, in
conditii de siguranta a imprimantei.

Amplasarea imprimantei

* Amplasati imprimanta intr-o zona fara praf, cu o temperatura in intervalul de 10° C pana la
28° C (50° F péana la 82° F) si o umiditate relativa in intervalul de 15% péna la 85%
(fara condensare).

* Amplasati imprimanta intr-o zona cu suficient spatiu pentru ventilare, operare si pentru
desfasurarea operatiunilor de service.

* Nu amplasati imprimanta direct pe o podea mochetata (fara un carucior sau stativ). Fibrele
textile ale carpetei pot fi aspirate in imprimanta, producand probleme de calitate la imprimare
si copiere.

* Nu amplasati imprimanta I&nga o sursa de caldura.

* Nu amplasati imprimanta in lumina directa a soarelui pentru a evita expunerea
componentelor sensibile la lumina.

* Nu amplasati imprimanta intr-un loc expus direct fluxului de aer rece emis de un aparat de
aer conditionat.

Instructiuni pentru operare

* Nu blocati si nu acoperiti fantele sau orificiile imprimantei. Fara o ventilare adecvata,
imprimanta se poate supraincalzi.

* Asezati imprimanta pe o suprafata fara denivelari, solida, care nu prezinta vibratii si este
capabila sa sustina greutatea acesteia. Greutatea de baza a imprimantei, fara ambalaj, este
de 101 kg (604 livre).

* Nu apropiati mainile, parul, cravatele, etc. de iegirea si de rolele alimentatorului
de documente.

* Nu indepartati tava de hartie selectata in driverul de imprimanta sau pe panoul de comanda
in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

* Nu deschideti ugile imprimantei pe parcursul imprimarii.
* Nu deplasati imprimanta pe parcursul imprimarii.

WorkCentre 7425/7428/7435 15
Ghid de utilizare



Siguranta

Consumabilele imprimantei

16

Utilizati consumabilele proiectate special pentru imprimanta dvs. Folosirea materialelor
neadecvate poate cauza performante slabe sau poate reprezenta un posibil risc

de siguranta.

Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs sau furnizate impreuna
cu produsul, cu optiunile sau cu consumabilele.

Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox, Contractele
de service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acopera
deteriorarea, functionarea necorespunzatoare sau reducerea randamentului cauzate de
folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate
pentru acest produs. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este
disponibila Tn Statele Unite si in Canada. Acoperirea asigurata de garantie poate varia in
afara acestor regiuni; contactati reprezentanta locala pentru detalii.

WorkCentre 7425/7428/7435
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Simboluri marcate pe imprimanta

Simboluri marcate pe imprimanta

Simbol Descriere

A

Avertisment sau atentionare:

Ignorarea acestui avertisment poate cauza raniri grave sau
chiar moartea.

Ignorarea acestei atentionari poate cauza raniri sau pagube materiale.

A\

Suprafata fierbinte pe imprimanta sau in interiorul imprimantei. Procedati
cu grija pentru a evita vatamarile corporale.

)

Nu atingeti componentele cu acest simbol, deoarece puteti suferi
vatamari corporale.

Nu ardeti articolul.

Suprafata fierbinte. Asteptati perioada de timp indicata inainte de a
o atinge.

WorkCentre 7425/7428/7435
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Siguranta
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Funcitii

Acest capitol include:

Inainte de a utiliza imprimanta la pagina 20
Componentele imprimantei la pagina 21
Configuratiile imprimantei la pagina 29
Panoul de comanda la pagina 31

Mai multe informatii la pagina 35

19



Functii

Inainte de a utiliza imprimanta

Centrul de Asistenta Xerox

Daca aveti nevoie de asistenta pe durata instalarii produsului sau ulterior, vizitati site-ul Web
Xerox pentru solutii $i asistenta online.

www.xerox.com/office/worldcontacts

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, contactati expertii nostri de la Centrul de Asistenta
Xerox. In momentul instal&rii produsului ati intrat Tn posesia numarului de telefon al
reprezentantei locale. Pentru comoditate si utilizare ulterioara, notati numarul de telefon in
spatiul de mai jos.

Numarul de telefon al Centrului de Asistenta sau al reprezentantei locale:

#

Centrul de Asistentd Xerox SUA: 1-800-821-2797
Centrul de Asistenta Xerox Canada: 1-800-93-XEROX (1-800-939-3769)

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara la utilizarea imprimantei dvs.:
1. Consultati acest Ghid de utilizare.
2. Contactati Operatorul principal.

3. Vizitati Site-ul Web pentru Clienti la
www.xerox.com/office/WWC7425_WC7428_WC7435support sau contactati Centrul de
Asistenta Xerox.

Atunci cand contactati Xerox, trebuie sa aveti pregatita seria imprimantei dvs.

Centrul de Asistenta va dori sa intre Tn posesia urmatoarelor informatii: natura problemei, seria
imprimantei, codul de eroare (daca este cazul), precum gi numele si locatia companiei dvs.
Urmati pasii de mai jos pentru a localiza seria imprimantei.

1. Apasati Stare Aparat pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Fila Informatii Aparat se afigseaza in mod implicit. Seria este afigata pe partea din stéanga a
ecranului senzorial al imprimantei.

Nota: Seria poate fi gasita si pe placuta de metal de pe partea stdnga a imprimantei, in
spatele capacului A.

20  WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=customersupport&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=knowledgebase&Language=romanian

Componentele imprimantei

Componentele imprimantei

Aceasta sectiune include:

+ \Vedere din stanga-fata la pagina 21

» Vedere din stanga-spate la pagina 22

+ Alimentatoarele de documente la pagina 23

+ Componentele interne la pagina 24

» Finisherul Profesional (optional) la pagina 26
» Finisherul de Birou LX (optional) la pagina 27
» Finisherul Integrat (optional) la pagina 28

Vedere din stanga-fata

—

Capacul documentului

Ecranul documentului

Panoul de comanda

Tava centrala - superioara

Tava centrala - inferioara
Comutator de pornire

Capacul frontal

Tava 1 si Tavile optionale 2, 3, 4

Roti blocabile

© ® N o 0o &~ 0D

10. Picior de reglare

11. Tava 5 (manuala)

\ 9
% o 12. Tava superioara stanga

WorkCentre 7425/7428/7435 21
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Vedere din stanga-spate

o & e DN

22

Capacul superior din stanga
Capacul superior din stanga
Capacul inferior din stanga
Intrerupéator

Conexiune paralela (optionald)

WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare

------ WTL002
Conexiune fax (optionala)

Conexiune USB (optionala)

Conexiune pentru card de memorie USB (optional)

Conexiune Ethernet



Alimentatoarele de documente

> W N

wc7bxx-004

Indicator de confirmare
Maner
Capacul din stanga

Capacul interior

© N o O

Componentele imprimantei

wc74xx-005

Ghidajele documentului
Tava alimentatorului de documente
Tava de iesire a documentului

Ecranul documentului

WorkCentre 7425/7428/7435 23
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Componentele interne

24

1
2
3
4
5
6
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wc74xx-003

g

© N o g &

Manerul de eliberare a
cartusului cilindru

Cartusele cu toner

Dispozitivul de curatare a curelei de
transfer

Recipientul de toner rezidual
Cartusele cilindru

Capacul cartusului cilindru
Rola de transfer

Ansamblul cuptorului



Componentele imprimantei

Conexiuni telefonice

[T

o

o
o

UU m LRl ﬁ wc74xx-006

1. Telefon 3. Linia 2
2. Linia 1 4. Linia 3

WorkCentre 7425/7428/7435 25
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Finisherul Profesional (optional)

26

Capacul frontal

. Tava superioara din dreapta

Capacul de iesire

Tava din mijloc dreapta

WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare
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© N

wc74xx-008

Cartusul cu capse

Tava inferioara din dreapta (dispozitiv
de brosurare)

Unitatea de creare a brosurilor

Tava centrala (capacul frontal
de transport)

Nota: Tava centrala - superioara se
indeparteaza cand se
instaleaza finisherul.



Finisherul de Birou LX (optional)

14

13

12
"

wc74xx-007

Componentele imprimantei

1. Accesoriul pentru tava

2. Unitatea de creare a
brosurilor (optionala)

3. Capacul lateral al unitatii de
creare a brogurilor (optionala)

4. Cartusul cu capse pentru

brosuri (optional)

5. Capacul superior

6. Tava din mijloc dreapta

7. Unitatea de pliere (optionala)
8. Cartusul cu capse

9. Capacul frontal

10. Finisher de Birou LX

11. Capacul frontal de transport

12. Recipientul de colectare a
resturilor de perforare

13. Unitatea de
perforare (optionald)

14. Tava centrala - inferioara

Nota: Tava centrala -
superioara se indeparteaza
cand se instaleaza finisherul.

WorkCentre 7425/7428/7435 27
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Finisherul Integrat (optional)

1. Tava centrala

Nota: Tava centrala - superioara se
indeparteaza cand se instaleaza finisherul.

Finisherul Integrat

Cartusul cu capse

Capacul frontal

o & e DN

Capacul superior

wc74xx-009
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Configuratiile imprimantei
Configuratiile imprimantei

Aceasta sectiune include:

» Functiile standard la pagina 29

+ Configuratile WorkCentre la pagina 29
*  Optiuni la pagina 30

Functiile standard

WorkCentre 7425/7428/7435 ofera o multitudine de functii concepute pentru a va satisface

cerintele de copiere si imprimare:

» Copiere, imprimare, precum gi scanare si fax optionale

* Viteza maxima de copiere de pana la 35 de pagini pe minut (PPM) pentru copiere color si
alb-negru (pe hartie obignuita cu format letter), in functie de configuratie

+ Calitate la copiere si imagini LED cu rezolutie de 1.200 x 2.400 dpi

+ Copiere gi imprimare de documente cu formate de pana la A3/11 x 17 inchi (optional
SRA3/12 x 18 inchi)

* Imprimare automata pe 2 fete

+ Alimentator automat de documente fata-verso cu capacitate de pana la 75 de coli
» Ecran senzorial cu afisaj color pe panoul de comanda

+ Tava 1 cu capacitate de pana la 250 de coli

+ Tava manuala cu capacitate de pana la 100 de coli

«  Memorie de 1,5 GB

* Unitate de hard disc interna pentru sustinerea functiilor

* PostScript si PCL

* Conexiune Ethernet 10/100Base-TX

Configuratiile WorkCentre

Imprimanta este disponibila in trei configuratii:

Viteza de imprimare in PPM

(pe o fata si fata-verso)

WorkCentre 7425 20 color/25 monocrom
WorkCentre 7428 28 color/28 monocrom
WorkCentre 7435 35 color/35 monocrom

WorkCentre 7425/7428/7435 29
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Optiuni

Urmatoarele optiuni sunt disponibile pentru WorkCentre 7425/7428/7435:

Kit PostScript (pentru regiunile in care nu este standard)
Finisher Integrat

Finisher de Birou LX

Finisher Profesional

Kit Scanare

Scan to PC Desktop

Tava pentru plicuri

Modul cu trei tavi care accepta hartie SRA3/12 x 18 inchi
Alimentator de mare capacitate accepta hartie SRA3/12 x 18 inchi
Tava in tandem de mare capacitate

Kit Imprimare port paralel

Cititor card media

Kit Imprimare unitate USB

Suprafata de lucru standard

Kit Previzualizare miniatura

Server Fax

Fax cu una sau trei linii

Kit Contorizare in retea per lucrare (pentru regiunile in care nu este standard)
Kit Securitate date (pentru regiunile in care nu este standard)
Kit Filigran securizat

Kit Acces securizat

FreeFlow SmartSend

Capsator manual

Xerox Common Access Card (Card de acces comun Xerox)
Interfata externa

Pentru mai multe informatii despre optiuni, accesati:

www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435supplies

30
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Panoul de comanda

Panoul de comanda

Aceasta sectiune include:
» Aspectul panoului de comanda la pagina 31
* Informatii despre imprimanta la pagina 33

Aspectul panoului de comanda

Afigajele si controalele afisajului senzorial

» Afiseaza starea curenta de operare a imprimantei.
» Furnizeaza acces la functiile de copiere, imprimare, scanare si fax.
* Furnizeaza acces la paginile de informatii.

» Solicita alimentarea hartiei, inlocuirea consumabilelor si inlaturarea blocajelor prin afisarea
de mesaje.

» Afiseaza erori si avertismente.

WorkCentre 7425/7428/7435 31
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Butoane

32

14

Ecranul senzorial

Afiseaza informatii si ofera acces la
functiile imprimantei.

Butonul Servicii

Afiseaza functiile imprimantei pe
ecranul senzorial.

Conectare/Deconectare

Ofera acces protejat prin parola la setarile
implicite ale imprimantei.

Limba

Schimba limba care se afiseaza pe panoul
de comanda.

Butonul Economizor de Energie

Cand imprimanta functioneaza in modul
consum redus, apasati butonul o data pentru a
anula modul consum redus. Cand imprimanta
functioneaza in modul normal, apasati butonul
pentru a intra Tn modul consum redus.

Sterge Tot

Daca este apasat o data, reseteaza setarile
implicite si afiseaza primul ecran pentru
selectia curenta. Apéasat de doua ori,
reseteaza toate functiile la valorile

lor implicite.

intrerupere

Opreste temporar lucrarea curenta de copiere
pentru a permite executare unei
lucrari prioritare.

WorkCentre 7425/7428/7435
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Stop

Opreste temporar lucrarea curenta. Urmati
indicatiile din mesajul afisat pe ecranul
senzorial pentru a anula sau a relua lucrarea.
Start

Porneste lucrarea.

Tastatura alfanumerica

C

Sterge valorile numerice sau ultima

cifra introdusa.

Pauza de Formare

Introduce o pauza intr-un numar de telefon
cand se transmite un fax.

Butonul Stare Aparat

Afigseaza starea curenta a imprimantei pe
ecranul senzorial.

Butonul Stare Lucrare

Afiseaza informatiile despre derularea lucrarii
pe ecranul senzorial.



Panoul de comanda

Informatii despre imprimanta

Imprimanta ofera informatii referitoare la stare atat pe ecranul senzorial de pe panoului de
comanda, cat si in rapoarte imprimate. Pe langa datele despre stare, pe ecranul senzorial sunt
disponibile si informatii despre utilizarea imprimantei si facturare.

Informatii despre stare

Vizualizati starea lucrarii pentru a verifica si gestiona lucrarile curente si in agteptare:
1. Apasati butonul Stare Lucrare de pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Selectati lucrarea dorita pe ecranul senzorial. Daca este necesar, utilizati sagetile de derulare
din partea dreapta a listei.

Imprimati raportul de configurare pentru a vizualiza lista detaliatd care contine configuratia,
setarile si starea imprimantei.

1. Apasati butonul Stare Aparat.

2. Selectati butonul Informatii Aparat pe ecranul senzorial.

3. Selectati Imprimare Rapoarte, apoi Rapoarte imprimanta.

4. Selectati Raport Configurare, apoi apasati butonul verde Start.

Contoarele de facturare

Ecranul cu contoarele de facturare afiseaza informatii despre utilizarea imprimantei si facturare.
1. Apasati butonul Stare Aparat pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati pe fila Informatii facturare pe ecranul senzorial al imprimantei.

3. Contoarele de facturare vor fi afisate pe partea stanga a ecranului.

4. Pentru informatii mai detaliate, apasati Contoare de Utilizare.

WorkCentre 7425/7428/7435 33
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Setarea Auditronului

Auditronul este utilizat pentru a monitoriza facturarea si a controla accesul fiecarui utilizator in
parte la functiile imprimantei. Modul Auditron controleaza accesul la copiere, scanare, fax sau
imprimare. Dupa de Modul Auditron este activat, utilizatorului i se va solicita sa apese butonul
Conectare/Deconectare si apoi sa introduca informatiile de identificare a utilizatorului (ID
utilizator) pentru a putea utiliza imprimanta.

Pentru a utiliza Auditronul, se recomanda sa configurati mai intai conturile de utilizator. Se pot
crea pana la 1.000 de conturi de utilizator. Numele si ID-urile conturilor de utilizator Auditron
trebuie sa fie unice fata de alte nume si ID-uri ale conturilor de utilizator.

Conturile de utilizator trebuie sa aiba specificate ID-ul de utilizator, numele utilizatorului, accesul
la functii si limita contului.

Nota: Pentru activarea Auditronului este necesara parola administratorului de sistem.
1. Apasati butonul Conectare/Deconectare si introduceti informatiile de conectare a
administratorului de sistem, apoi apasati butonul Stare Aparat.

2. Apasati fila Functii Utilitare pe ecranul senzorial al imprimantei. Pe ecranul urmator, apasati
Contorizare, apoi Tip contorizare.

3. Pe ecranul urmator, apasati Contorizare locala, apoi apasati Salvare.

4. Apasati butonul Conectare/Deconectare. Pe ecranul Reinitializare aparat, apasati
Reinitializati acum. Imprimanta se va reinitializa.

In acest moment, Modul Auditron este activat.

34  WorkCentre 7425/7428/7435
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Mai multe informatii

Mai multe informatii

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimanta si functiile sale din urmatoarele surse.

Informatii Sursa

Citeste mai intai

Inclus in pachetul cu imprimanta

Ghid de instalare

Inclus in pachetul cu imprimanta

Ghid rapid de utilizare

Inclus Tn pachetul cu imprimanta

Postere functionale

Incluse in pachetul cu imprimanta

Ghid de utilizare (PDF)

Software and Documentation CD-ROM (CD-ul Software si
documentatie)

www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs

System Administrator Guide
(Ghidul administratorului
de sistem)

www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs

Recommended Media List
(Lista de suporturi de
imprimare/copiere
recomandate)

www.xerox.com/paper (Statele Unite)
www.Xxerox.com/europaper (Europa)

Unelte de administrare
a imprimantei

www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435drivers

Online Support Assistant
(Asistentul de Ajutor Online)

www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435support

Suport tehnic

WWW.Xerox.com/support

Pagini de informatii

Imprimare de la panoul de comanda

WorkCentre 7425/7428/7435
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Notiuni de baza
despre retea

Acest capitol include:

» Alegerea unei metode de conectare la pagina 38
* Instalarea driverelor de imprimanta la pagina 40
+ CentreWare Internet Services la pagina 44

Consultati si:
Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435support

37
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Notiuni de baza despre retea

Alegerea unei metode de conectare

Imprimanta poate fi conectata la o retea Ethernet sau optional, utilizand un cablu USB.

Ethernet: permite mai multor computere sa comunice cu imprimanta. La fiecare computer
este necesara o conexiune la retea. Cu o conexiune la retea, puteti accesa setarile
imprimantei si informatiile referitoare la stare utilizand CentreWare Internet Services
(CentreWare IS), o interfata de tip Web.

USB: o conexiune pentru imprimare de la un singur computer. Fiind necesara conectarea
unui cablu USB la computer, acesta trebuie sa se afle in apropierea imprimantei. Multe functii
care necesita acces la internet si comunicare prin retea (de exemplu Scanare in Folder si
Fax Internet) nu sunt disponibile.

Nota: Cablurile si alte componente hardware pentru retea, de exemplu huburi sau routere, nu
sunt incluse Tn pachetul cu imprimanta si trebuie sa fie cumparate separat.

Nota: Porturile USB si Ethernet trebuie sa fie configurate de catre administratorul de sistem.
Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului
de sistem).

Cerinte pentru sistemul de operare

PC: Windows 2000, XP, Windows Vista, Windows Server 2003 sau versiune ulterioara.
Macintosh: OS X, versiunea 10.3 sau ulterioara.

wc74xx-159

Conectarea prin Ethernet

O conexiune Ethernet permite conectarea mai multor computere la imprimanta. Toate
functionalitatile sunt disponibile, inclusiv accesul la CentreWare IS.

Pentru a conecta imprimanta la o retea Ethernet:

38

Un singur computer: conectati un capat al cablului cu perechi rasucite de categoria 5 la un
nod activ de retea. Conectati celalalt capat al cablului la mufa RJ-45.

Mai multe computere: conectati un cablu Ethernet standard de la fiecare computer la un
hub Ethernet sau un router cablu/DSL. Conectati un cablu Ethernet standard de la hub/router
la mufa RJ-45 a imprimantei.

WorkCentre 7425/7428/7435
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Alegerea unei metode de conectare

Conectarea prin USB

Pentru a conecta prin USB:

1.
2.

3.
4.

Opriti imprimanta si computerul.

Conectati capatul A al unui cablu USB 2.0 A/B la computer si capatul B la portul USB
al imprimantei.

Porniti imprimanta.
Porniti computerul.

Consultati si:

System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435support

WorkCentre 7425/7428/7435 39
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Notiuni de baza despre retea

Instalarea driverelor de imprimanta

Aceasta sectiune include:

* Alegerea unui driver de imprimanta la pagina 40

* Instalarea driverului (Windows 2000 sau versiune ulterioara) la pagina 41

* Instalarea driverului (Macintosh OS X 10.4 sau versiune ulterioara) la pagina 42
* Instalarea driverului (UNIX/Linux) la pagina 43

Alegerea unui driver de imprimanta

Pentru a accesa optiunile speciale de imprimare, trebuie sa instalati driverul de

imprimanta Xerox.

Xerox ofera drivere pentru o gama larga de limbaje de descriere a paginii si de sisteme de
operare. Sunt disponibile urmatoarele drivere de imprimanta:

Driver de imprimanta Descriere

Windows PostScript Driver
(Windows 2000/Windows 2003
Server/Windows 2008
Server/XP/Vista)

Acest driver original Adobe® PostScript® va permite accesarea
tuturor optiunilor de imprimare ale imprimantei si este driverul
implicit pe Software and Documentation CD-ROM (CD-ul Software
si documentatie).

Driver PCL 5 si PCL 6
(Windows 2000/Windows 2003
Server/Windows 2008
Server/XP/Vista)

Driverul Printer Command Language poate fi utilizat pentru aplicatii
care necesita PCL 5 sau PCL 6.

Xerox Global Print
Driver (Windows)

Acesta este un driver de imprimanta pentru utilizare cu orice
imprimanta PostScript din retea, chiar si cu cele fabricate de alti
producatori. Dupa instalare, driverul se auto-configureaza pentru
imprimanta dvs. individuala.

Xerox Mobile Express
Driver (Windows)

Acesta este un driver de imprimanta pentru utilizare cu orice
imprimanta PostScript din retea, chiar si cu cele fabricate de alti
producatori. Driverul se auto-configureaza pentru imprimanta pe
care o selectati, de fiecare datd cand imprimati. in cazul in care
calatoriti Tn mod frecvent in aceleasi locuri, puteti salva
imprimantele favorite in locatia respectiva, iar driverul va memora
setarile.

Macintosh OS X Driver

(Macintosh OS X versiunea 10.3
sau ulterioara)

Acest driver va permite accesarea tuturor optiunilor de imprimare de
pe un sistem de operare Macintosh.

UNIX Driver

Acest driver permite imprimarea de pe un sistem de operare UNIX.

Accesati www.xerox.com/office/WWC7425_WC7428_WC7435drivers pentru ultimele versiuni de
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Instalarea driverelor de imprimanta

drivere de imprimanta.

Instalarea driverului (Windows 2000 sau versiune ulterioara)

Etape preliminare

inainte de instalarea driverului de imprimanta, verificati ca imprimanta sa fie bransaté la reteaua
de alimentare, sa fie pornita si conectata la o retea activa.

Etapele de instalare rapida de pe CD-ROM

1.

2B

Introduceti CD-ul in unitatea CD-ROM a computerului. Daca programul de instalare nu
porneste, procedati in felul urmator:

» Faceti clic pe Start, apoi pe Executare.
- Infereastra Executare, tastati: <CD drive>:\Setup.exe.

Daca doriti sa modificati limba, faceti clic pe butonul Limba, selectati limba dorita din lista,
apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Instalare Drivere, apoi pe Instalare Drivere de Imprimare si Scanare.
Acceptati conditiile din Contractul de Licenta.

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite si faceti clic pe Instalare.
Daca imprimanta dvs. nu apare in lista de imprimante descoperite:

a. Faceti clic pe butonul Adresa IP sau Nume DNS din partea de sus a paginii.

b. Tastati adresa sau numele imprimantei, apoi faceti clic pe Cautare. (Pentru a afla adresa
IP a imprimantei, apasati butonul Stare Aparat de pe panoul de comanda a imprimantei.
Adresa IP este afisata pe partea din stdnga a ecranului senzorial.)

c. Dupa ce imprimanta se afigseaza in fereastra, faceti clic pe Instalare.
Selectati driverul de imprimanta dorit:
» PostScript

« PCL5

« PCL6

Selectati driverul de scanare dorit:
« TWAIN

+ WIA

+ Activati Utilitar Scanare Xerox
Urmati instructiunile afigsate pe ecran.

Consultati si:

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435support
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Notiuni de baza despre retea

Instalarea driverului (Macintosh OS X 10.4 sau versiune ulterioara)

Pentru a instala driverul de imprimanta:

1. Introduceti Software and Documentation CD-ROM (CD-ul Software si documentatie) in
unitatea CD-ROM.

2. Deschideti folderul Mac, apoi deschideti Mac OS 10.3+Universal Installer (Mac OS
10.3+Program instalare universal).

Deschideti WorkCentre 7425/7428/7435 CD.dmg.

Executati programul de instalare VISE pentru a instala driverul de imprimanta.

Introduceti parola, apoi acceptati conditiile din Contractul de Licenta.

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite si faceti clic pe Instalare.

Daca imprimanta dvs. nu apare in lista de imprimante descoperite:

a. Faceti clic pe Introduceti Adresa IP a imprimantei sau Numele DNS din partea de jos
a paginii.

b. Tastati adresa sau numele imprimantei dorite, apoi agteptati pana cand computerul
gaseste imprimanta. (Pentru a afla adresa IP a imprimantei, apasati butonul Stare

Aparat de pe panoul de comanda a imprimantei. Adresa IP este afisata pe partea din
stédnga a ecranului senzorial.)

8. Faceti clic pe butonul Instalare cand devine selectabil.
9. Dupa ce instalarea s-a incheiat, faceti clic pe Finalizare.

NOo O RO

Imprimanta va aparea acum in lista derulanta cu imprimante cand imprimati dintr-o aplicatie.

Consultati gi:
Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435support
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Instalarea driverelor de imprimanta

Conexiune USB

Pentru a instala driverul de imprimanta de pe Software and Documentation CD-ROM (CD-ul
Software si documentatie):

1. Introduceti CD-ul in unitatea CD-ROM.

Nota: Deschideti Printer Setup Utility (Utilitarul de Configurare Imprimanta) pentru
Macintosh OS X versiunea 10.4 sau anterioara. Pentru a localiza utilitarele pe unitatea de
hard disc Macintosh, deschideti folderul Applications (Aplicatii), apoi deschideti
folderulUtilities (Utilitare). La OS X 10.5, configurarea imprimantei este integrata in sistemul
de operare. Etapele sunt simulare.

Faceti clic pe butonul Add (Adaugare).

Selectati USB din meniul vertical.

Selectati imprimanta in fereastra.

Selectati Xerox din meniul vertical cu producatori.

Selectati configuratia corespunzatoare a imprimantei din lista de imprimante disponibile.
7. Faceti clic pe butonul Add (Adaugare).

2B

Daca Software and Documentation CD-ROM (CD-ul Software si documentatie) nu este
disponibil, descarcati cel mai nou driver de pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435drivers.

Instalarea driverului (UNIX/Linux)

Imprimanta dvs. accepta o gama larga de platforme UNIX prin interfata de retea. Statiile de lucru
acceptate Tn acest moment de CentreWare pentru UNIX/Linux la o imprimanta conectata prin
retea sunt:

« AIX5

« HPUX11.0/ 11i

» Solaris SPARC 8/9/10

» Solaris x86 10

* Redhat Fedora Core 5

* Redhat Enterprise Linux v4
*+  OpenSuse 11

Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de
sistem) pe www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC7435docs.
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Notiuni de baza despre retea

CentreWare Internet Services

CentreWare Internet Services (CentreWare IS) ofera o interfata simpla care va permite sa
administrati i s& monitorizati imprimanta de la computerul dvs. utilizdnd serverul Web incorporat
al imprimantei si furnizeaza accesul la starea imprimantei si la functiile de imprimare gi scanare.
Prin intermediul CentreWare IS, puteti accesa imprimanta printr-o retea TCP/IP utilizadnd un
browser Web.

CentreWare IS va permite sa:

» \Verificati starea alimentarii cu hartie a imprimantei de la computer.

» \Verificati starea tonerului gi a altor consumabile.

+  Trimiteti lucrari de imprimare.

+ Accesati si gestionati fisiere de scanare stocate in folderele de pe imprimanta.
Nota: CentreWare IS necesita un browser Web si o conexiune TCP/IP intre imprimanta si
retea (in mediile Windows, Macintosh sau UNIX). Administratorul de sistem trebuie sa
activeze TCP/IP si HTTP pe imprimanta; de asemenea, este necesar un browser care

suporta JavaScript. Daca JavaScript este dezactivat, se va afisa un mesaj de avertizare si
este posibil ca CentreWare IS sa nu functioneze corect.

Pentru a utiliza CentreWare IS, veti avea nevoie de adresa IP a imprimantei.

Vizualizarea adresei IP a imprimantei:
1. Apasati butonul Stare Aparat pe panoul de comanda a imprimantei.
2. Adresa IP este afisata pe partea din stAnga a ecranului senzorial.

Accesarea CentreWare IS

1. Lansati browserul Web de la computerul dvs.
2. Tastati adresa IP a imprimantei in bara de adrese a browserului Web, apoi apasati Enter.
Pagina de stare CentreWare IS se afiseaza pe ecranul computerului.

Nota: Marcarea adresei IP a imprimantei Tn browserul Web va facilita comunicarea ulterioara
Ccu imprimanta.
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Imprimarea

Acest capitol include:

Prezentare la pagina 46

Suporturile de imprimare/copiere acceptate la pagina 47
Alimentarea suporturilor de imprimare/copiere la pagina 50
Imprimarea pe suporturi de imprimare/copiere speciale la pagina 64
Setarea optiunilor de imprimare la pagina 68

Imprimarea pe ambele fete ale hartiei la pagina 72

Selectarea hartiei care urmeaza sa fie utilizata la pagina 74
Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala (N pe paginad) la pagina 75
Imprimarea brosurilor la pagina 76

Utilizarea corectiilor de culoare la pagina 78

Imprimarea alb-negru la pagina 79

Separatoarele de transparente la pagina 80
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Imprimarea

Prezentare

1. Daca este necesar, alimentati suportul de imprimare/copiere adecvat in tava, apoi specificati
formatul, culoarea si tipul acestuia pe ecranul senzorial al imprimantei.

2. Accesati meniul de imprimare Tn aplicatia software (Figier > Imprimare sau CTRL+P in
Windows, File (Figier) > Print (Imprimare) sau CMD+P in Macintosh la majoritatea
aplicatiilor).

3. 1n caseta de dialog pentru imprimare a aplicatiei, faceti clic pe Proprietati sau pe Preferinte
(Windows) ori pe Functii Xerox (Macintosh). Numele butonului poate fi diferit, in functie de
aplicatia utilizata.

4. Modificati setarile driverului de imprimanta daca este cazul, apoi:

+ Faceti clic pe OK (Windows), apoi pe OK pentru a transmite lucrarea de imprimare la
imprimanta. Pasii pot fi diferiti, in functie de aplicatia utilizata.

» Faceti clic pe Print (Imprimare) (Macintosh) pentru a transmite lucrarea de imprimare
la imprimanta.
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Suporturile de imprimare/copiere acceptate

Suporturile de imprimare/copiere acceptate

Aceasta sectiune include:

»  Suporturi de imprimare/copiere recomandate la pagina 47

» Instructiuni generale pentru alimentarea suporturilor de imprimare/copiere la pagina 48
»  Suporturi de imprimare/copiere care pot deteriora imprimanta la pagina 48

* Instructiuni referitoare la depozitarea hartiei la pagina 49

Imprimanta dvs. este proiectata pentru a fi utilizata cu o gama larga de tipuri de suport de
imprimare/copiere. Urmati instructiunile din aceasta sectiune pentru a obtine calitatea optima la
imprimare si pentru a evita aparitia blocajelor.

Pentru cele mai bune rezultate, utilizati suporturile de imprimare Xerox specificate pentru
WorkCentre 7425/7428/7435.

Suporturi de imprimare/copiere recomandate

Lista completa si actualizata periodic a tipurilor recomandate de suport de imprimare/copiere
este disponibila pe:
* www.xerox.com/paper Recommended Media List (Lista de suporturi de
imprimare/copiere recomandate) (Statele Unite)

* www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Lista de suporturi de
imprimare/copiere recomandate) (Europa)

Comandarea suporturilor de imprimare/copiere

Pentru a comanda hartie, transparente sau alte suporturi de imprimare/copiere speciale,
contactati distribuitorul local sau accesati:
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435supplies.

Avertisment: Deteriorarile cauzate de utilizarea héartiei, a transparentelor sau a altor
suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate nu sunt acoperite de garantia Xerox, de
contractul de service sau de Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale). Total
Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este disponibila in Statele Unite gi in
Canada. Acoperirea asigurata de garantie poate varia in afara acestor regiuni; contactati
reprezentanta locala pentru detalii.
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Imprimarea

Instructiuni generale pentru alimentarea suporturilor de
imprimare/copiere

Respectati aceste instructiuni cand alimentati hartie si ale suporturi de imprimare/copiere in
tavile corespunzatoare:

+ Utilizati doar transparente Xerox recomandate; daca sunt utilizate alte transparente, calitatea
imprimarii poate varia.

* Nuimprimati pe suport de etichete dupa ce de pe coala au fost indepartata etichete.

» Utilizati doar plicuri de hartie. Imprimati plicurile pe o singura fata.

* Nu incarcati excesiv tavile de hartie.

+ Ajustati ghidajele hartiei astfel incat sa se potriveasca cu formatul hartiei.

Suporturi de imprimare/copiere care pot deteriora imprimanta

Imprimanta dvs. este proiectata pentru a utiliza o gama larga de tipuri de hartie si suporturi de
imprimare pentru lucrarile de imprimare si copiere. Cu toate acestea, anumite suporturi de
imprimare/copiere pot cauza o calitatea scazuta a imprimarii, risc crescut de blocaje de héartie
sau pot deteriora imprimanta.

Nu folositi urmatoarele:

» Suporturi de imprimare/copiere rugoase sau poroase

* Hartie pentru imprimare cu jet de cerneala

» Hartie de transfer

+ Hartie Dura

» Hartie lucioasa sau tratata care nu este indicata pentru imprimare laser
* Hartie care a fost fotocopiata

* Hartie care a fost pliata sau incretita

* Hartie cu decupaje sau perforatii

+ Hartie capsata

» Plicuri cu fereastra, cu cleme metalice, cu cuta laterala sau plicuri adezive cu benzi
detasabile

* Plicuri captusite
+ Suporturi de imprimare din plastic, cu exceptia transparentelor acceptate
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Suporturile de imprimare/copiere acceptate

Instructiuni referitoare la depozitarea hartiei

Asigurarea unor conditii optime de depozitare a hartiei si a altor suporturi de imprimare/copiere
contribuie la obtinerea calitatii maxime la imprimare.

Depozitati hartia in locuri intunecoase, racoroase si relativ uscate. Cele mai multe tipuri de
hartie se pot deteriora din cauza expunerii la lumina ultravioleta (UV) si lumina vizibila.
Radiatia UV, emisa de soare si de becurile fluorescente, are un potential ridicat de
deteriorare a articolelor din hartie. Intensitatea si durata expunerii hartiei la lumina vizibila
trebuie sa fie reduse pe cat posibil.

Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditati relative constante.

Evitati sa depozitati hartia in spatii precum mansarde, bucatarii, garaje sau pivnite. De obicei,
aceste spatii au pereti exteriori, pe suprafata interioara a carora este foarte probabil sa se
depuna umezeala.

Depozitati hartia pe o suprafata neteda, de exemplu pe paleti, cutii de carton, rafturi sau
in dulapuri.

Evitati prezenta alimentelor sau a bauturilor in zona in care hartia este depozitata
sau manipulata.

Nu deschideti topurile de hartie sigilate decat atunci cand hartia trebuie alimentata in
imprimanta. Pastrati hartia depozitata in ambalajul original. La majoritatea tipurilor de hartie
cu format comercial, ambalajul contine un strat interior care are rolul de a proteja hartia

de umezeala.

Anumite suporturi de imprimare/copiere speciale sunt ambalate in pungi de plastic
resigilabile. Depozitati suporturile de imprimare/copiere in punga respectiva pana cand
urmeaza sa fie utilizate; pastrati suporturile nefolosite Tnh punga si resigilati-o pentru a
le proteja.
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Imprimarea

Alimentarea suporturilor de
imprimare/copiere

Aceasta sectiune include:

+ Formatele si greutatile de suport de imprimare/copiere acceptate la pagina 51

+ Compatibilitatea suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52

* Alimentarea suportului de imprimare/copiere in Tavile 1, 2, 3 sau 4 la pagina 54
* Alimentarea suportului de imprimare/copiere in Tava 5 (manuald) la pagina 56

+ Configurarea tavii pentru plicuri la pagina 57

* Alimentarea plicurilor in tava pentru plicuri la pagina 59

* Alimentarea hartiei in Alimentatorul de mare capacitate la pagina 60

* Alimentarea hartiei in Modului cu tavi in tandem la pagina 63
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Alimentarea suporturilor de imprimare/copiere

Formatele si greutatile de suport de imprimare/copiere acceptate

Tava nr. Format standard acceptat Greutatea de | Capacitate Tnél;imea
baza a hartiei | deumplere | maxima a
cu hartie teancului
Imprimanta 1 Min: A5 SEF 60 — 256 g/m? | 520 coli 54 mm
Max: A3 SEF, 11x17” SEF
Modulul cu 2,3,4 Min: A5 SEF 60 — 256 g/m? | 520 coli 54 mm
3 tavi Max: SRA3 SEF, 12x18” SEF
Tava in 2 Min: A5 SEF 60 — 256 g/m? | 520 coli 54 mm
tandem de Max: SRA3 SEF, 12x18” SEF
mare
capacitate 3 Min: A5 SEF 60 — 256 g/m2 867 coli 93 mm
Max: A4 LEF sau Letter LEF
4 Min: A5 SEF 60 — 256 g/m? | 1.133 coli 122 mm
Max: A4 LEF sau Letter LEF
Tava ) Min: carti postale, plicuri 60 — 256 g/m? | 100 coli 10 mm
manuala Max: SRA3 SEF, 12x19” SEF
Format personalizat: latime
3,5 pana la 12,6” x lungime
3,86 panala 19”
Alimentator | 6 Min: B5 LEF sau 7,25x10,5” 60— 216 g/m? | 2-000 coli 228 mm
de mare LEF
capacitate Max: A4 LEF, Letter LEF
Tava pentru | Inlocuiest | Format personalizat 75-90¢g/m? | 60de 43 mm
plicuri e Tava 1 Plic nr. 10 (4,1x9,5") plicuri
nr. 10

Plic Monarch (3,9x7,5")
Plic DL (110x220 mm)
Plic C5 (162x229 mm)

Nota: SEF: alimentata pe muchia scurta

Nota: LEF: alimentata pe muchia lunga

Nota: Capacitatea de umplere se refera la umplere cu hartie de 75 g/m2 (20 livre)

WorkCentre 7425/7428/7435 51
Ghid de utilizare




Imprimarea

Compatibilitatea suporturilor de imprimare/copiere cu tavile

mare capacitate

Tava nr. Tip de hartie acceptat
Tava 1 si Modulul cu 3 tavi 1,2,3,4 Hartie obisnuita
al imprimantei Hartie obignuita reincarcata
Hartie perforata
Hartie cu antet
Transparent
Carton (CA) (106 — 169 g/m?)
CA reincarcat (106 — 169 g/m?)
Extra-CA (CA-X) (170 — 256 g/m?)
CA-X reincarcat (170 — 256 g/m?)
Hartie reciclata
Hartie standard
Etichete (106 — 169 g/m?)
Hartie preimprimata
Hartie lucioasa (106 — 169 g/m?)
Hartie lucioasa reincarcats (106 — 169 g/m?)
CA lucios (170 — 256 g/m?)
CA lucios reincarcat (170 — 256 g/m?)
Tava in tandem de 2,3,4 Hartie obisnuita

Hartie obisnuita reincarcata
Hartie perforata

Hartie cu antet
Transparent

Carton (CA) (106 — 169 g/m?)
CA reincarcat (106 — 169 g/m?)
Extra-CA (CA-X) (170 — 256 g/m?)

CA-X reincarcat (170 — 256 g/m?)
Hartie reciclata
Hartie standard

Etichete (106 — 169 g/m?)

Héartie preimprimata

Hartie lucioasa (106 — 169 g/m?)

Hartie lucioasa reincarcata (106 — 169 g/m?)
CA lucios (170 — 256 g/m?)

CA lucios reincarcat (170 — 256 g/m?)
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Alimentarea suporturilor de imprimare/copiere

Tava manuala

Hartie obisnuita

Hartie obisnuita reincarcata

Hartie perforata

Hartie cu antet

Transparent

Hartie subtire

Carton (CA) (106 — 169 g/m?)

CA reincarcat (106 — 169 g/m?)
Extra-CA (CA-X) (170 — 256 g/m?)
CA-X reincarcat (170 — 256 g/m?)
Hartie reciclata

Hartie standard

Etichete (106 — 169 g/m?)

Hartie preimprimata

Plic

Hartie lucioasa (106 — 169 g/m?)
Hartie lucioasa reincarcata (106 — 169 g/m?)
CA lucios (170 — 256 g/m?)

CA lucios reincarcat (170 — 256 g/m?)

Alimentator de mare capacitate

Hartie obisnuita

Hartie obisnuita reincarcata

Hartie perforata

Hartie cu antet

Transparent

Carton (CA) (106 — 169 g/m?)

CA reincarcat (106 — 169 g/m?)
Extra-CA (CA-X) (170 — 256 g/m?)
CA-X reincarcat (170 — 256 g/m?)
Hartie reciclata

Hartie standard

Etichete (106 — 169 g/m?)

Hartie preimprimata

Hartie lucioasa (106 — 169 g/m?)
Hartie lucioasa reincarcata (106 — 169 g/m?)
CA lucios (170 — 256 g/m?)

CA lucios reincarcat (170 — 216 g/m?)
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Alimentarea suportului de imprimare/copiere in Tavile 1, 2, 3 sau 4

Pentru a alimenta hartie sau alt suport de imprimare/copiere:
1. Trageti tava de hartie inspre dvs.

w7 yx-010

2. Daca este necesar, deplasati ghidajele tavii de hartie in exterior pentru a alimenta hartia
noua. Pentru a ajusta ghidajele lateral si din spate, strangeti parghia fiecarui ghidaj si glisati
ghidajele in pozitia dorita. Pentru a fixa ghidajele in pozitie, eliberati parghiile.

wc74xx-011

3. TInainte de a alimenta hartie n tavi, filati muchiile. Aceasta procedura separé colile de hartie
lipite gi reduce posibilitatea aparitiei blocajelor de hartie.

Alimentati hartia in partea stanga a tavii.
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Alimentarea suporturilor de imprimare/copiere

Nu alimentati hartie peste limita maxima de umplere. In caz contrar pot aparea blocaje de
hartie.

Nota: Pentru a evita aparitia blocajelor de hartie, nu scoateti hartia din ambalaj decéat atunci
cand o utilizati.

wc74xx-012

4. Glisati ghidajele, astfel incat sa atinga usor marginile hartiei.

wc74xx-013

5. Tmpinge’gi tava in imprimanta, pana la capat.
6. Daca este cazul, apasati Modificare Setari pe ecranul senzorial, alegeti formatul, tipul sau
culoarea hartiei pe ecranul senzorial al imprimantei, apasati Salvare, apoi Confirmare.

7. Setati imprimanta pe detectare automata a formatului de hartie alimentat sau specificati
manual formatul prin intermediul ecranului senzorial.

8. Daca nu ati alimentat un tip de suport de imprimare/copiere diferit, apasati Confirmare pe
ecranul senzorial.
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Alimentarea suportului de imprimare/copiere in Tava 5 (manuala)

Tava manuala va permite sa utilizati o gama larga de tipuri de suport de imprimare/copiere.
Aceasta tava este destinata in principal imprimarii lucrarilor cu cantitate mica, pentru care se
utilizeaza suporturi de imprimare/copiere speciale. Tava manuala se afla pe partea stanga a
imprimantei. Pentru a accepta hartie cu dimensiuni mai mari, tava este prevazuta cu o extensie.
Dupa alimentarea hartiei in tava manuala, asigurati-va ca setarile tavii manuale de pe ecranul
senzorial concorda cu formatul si tipul hartiei incarcate.

1. Deschideti tava manuala basculand-o in exterior.

,,,,,,, \ f//

2. Introduceti hartia, alimentand-o cu muchia lunga sau cu muchia scurta inainte.

Nota: Formatele de hartie mai late de 12,6 inchi/320 mm pot fi alimentate doar cu muchia
scurta Tnainte.

Nota: Hartia perforata trebuie sa fie alimentata cu gaurile spre marginea din stdnga a tavii.

Nota: Nu alimentati hartie peste limita maxima de umplere. In caz contrar pot aparea blocaje
de hartie.

5

7
;4

3. Centrati teancul, apoi glisati ghidajele pana ating usor marginile teancului.

4. Selectati Confirmare pe ecranul senzorial. Daca alimentati un tip de hartie diferit de cel
anterior, apasati Modificare Setari pe ecranul senzorial, alegeti formatul, tipul sau culoarea
hartiei pe ecranul senzorial al imprimantei, apasati Salvare, apoi Confirmare.

5. Setati imprimanta pe selectare automata a formatului de hartie alimentat sau specificati
manual tava manuala prin intermediul ecranului senzorial.

7
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Alimentarea plicurilor in Tava 5 (manuala)
Plicurile pot fi alimentate doar in tava manuala sau in tava optionala pentru plicuri.
Pentru a alimenta plicuri in tava manuala:

1. Deschideti tava manuala basculand-o in exterior.

2. Alimentati plicurile cu partea cu clapeta in sus. Clapetele trebuie sa fie intotdeauna inchise
si indreptate spre marginea din dreapta a tavii.

3. Centrati teancul, apoi glisati ghidajele pana ating usor marginile teancului.

4. Selectati Modificare Setari pe ecranul senzorial, alegeti formatul plicului pe ecranul
senzorial al imprimantei, apasati Salvare, apoi Confirmare.

5. Setati imprimanta pe selectare automata a formatului plicului alimentat sau specificati manual
tava manuala prin intermediul ecranului senzorial.

Configurarea tavii pentru plicuri

in tava optionala pentru plicuri poate fi alimentata o cantitate mai mare de plicuri. Tava pentru
plicuri Tnlocuieste Tava 1 din imprimanta si trebuie sa fie configurata Thainte de a fi utilizata.
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Pentru a configura tava pentru plicuri:

1. Scoateti Tava 1 din imprimanta.

Introduceti tava pentru plicuri in locul Tavii 1.

Apasati Conectare/Deconectare pe panoul frontal al imprimantei.

Utilizand tastatura de pe ecranul senzorial al imprimantei, introduceti admin,, apasati
Urmatorul, introduceti 1111, apoi apasati ENTER.

Apasati Stare Aparat.

Apasati pe fila Functii Utilitare, apoi pe Setari Sistem.

Apasati Setari Serviciu Uzual.

Sub Functii, derulati pana la Alte Setari, apoi apasati Configuratie Tava 1.

Apasati Modificare Setari, apoi Instalata ca Alimentator de plicuri.

0. Apasati Salvare, apoi apasati inchidere.

11. Sub Functii, apasati Setari Tava Hartie, apoi Atribute Tava Hartie si Tava 1.

12. Apasati Modificare Setari, apasati pe caseta de validare pentru Alimentator Plicuri, apoi
apasati Modificare Setari.

13. Asigurati-va ca Tip Hartie este setat la Plic.

14. Sub Format Hartie, apasati pe formatul dorit pentru plic.

15. Apasati Salvare, apoi Confirmare, apoi inchidere si din nou inchidere.

16. In acest moment, tava pentru plicuri este pregétita pentru utilizare.

>N
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Alimentarea plicurilor in tava pentru plicuri

Pentru a alimenta plicuri in tava pentru plicuri:
1. Trageti tava pentru plicuri inspre dvs.

2. Alimentati plicurile in tava pentru plicuri cu partea cu clapeta in jos. Clapetele trebuie sa fie
inchise si indreptate spre marginea din dreapta a tavii.

3. Reglati ghidajele din tava pentru plicuri, astfel incat sa atinga usor marginile teancului.

wc74xx-207

4, Tmpinge’gi tava in imprimanta, pana la capat.

5. Daca ati schimbat formatul anterior al plicului, apasati pe Modificare Setari pe ecranul
senzorial, alegeti formatul plicului pe ecranul senzorial al imprimantei, apasati Salvare,
apoi Confirmare.

6. Daca alimentati mai multe plicuri cu acelagi format, apasati Confirmare pe ecranul senzorial.
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Alimentarea hartiei in Alimentatorul de mare capacitate

Pentru a alimenta hartie in Alimentatorul de mare capacitate:
1. Trageti tava de hartie inspre dvs.

2. Daca este necesar, deplasati ghidajele tavii de hartie in exterior pentru a alimenta hartia
noud. Pentru a ajusta ghidajele lateral si din spate, strangeti parghia fiecarui ghidaj si glisati
ghidajele in pozitia dorita. Pentru a fixa ghidajele in pozitie, eliberati parghiile.

wc74xx-189

we74xx-190
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3. Inainte de a alimenta hartie n tavi, filati muchiile. Aceasta procedura separé colile de hartie
lipite si reduce posibilitatea aparitiei blocajelor de hartie.

wc74xx-191

Pentru imprimarea pe o fata:

+ Alimentati hartia in partea stanga a tavii.

* Amplasati hartia cu fata care urmeaza sa fie imprimata in jos.

* Amplasati hartia preperforata cu gaurile inspre partea stanga a tavii.

* Amplasati antetul (sau partea superioara a paginii) inspre partea frontala a tavii.

we74xx-192

Nota: Nu alimentati hartie peste limita maxima de umplere. In caz contrar pot aparea blocaje
de hartie.

Nota: Pentru a evita aparitia blocajelor de hértie, nu scoateti hartia din ambalaj decat atunci
cand o utilizati.

Pentru imprimarea pe 2 fete:

* Amplasati hartia cu fata care urmeaza sa fie imprimata prima oara (pagina 1) in sus.
* Amplasati hartia preperforata cu gaurile inspre partea dreapta a tavii.

* Amplasati antetul (sau partea superioara a paginii) inspre partea frontala a tavii.
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4. Glisati ghidajele, astfel incat sa atinga usor marginile hartiei.
5. Impingeti tava in imprimanta, pana la capat.

wc74xx-193

6. Daca este cazul, apasati Modificare Setari pe ecranul senzorial, alegeti formatul, tipul sau
culoarea hartiei pe ecranul senzorial al imprimantei, apasati Salvare, apoi Confirmare.

7. Setati imprimanta pe detectare automata a formatului de hartie alimentat sau specificati
manual formatul prin intermediul ecranului senzorial.

Daca nu ati alimentat un tip de suport de imprimare/copiere diferit, apasati Confirmare pe
ecranul senzorial.
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Alimentarea hartiei in Modului cu tavi in tandem

Modului cu tavi in tandem permite alimentarea unei cantitati mai mari de hartie pentru ca

imprimarea sa se deruleze fara intreruperi. Modulul contine trei tavi. Tava 2 accepta formate de
hartie de pana la 12 x 18 inchi/SRAS3. Tavile 3 si 4 accepta hartie cu format letter/A4.

Nota: Nu puteti alimenta hartie cu format personalizat in Tavile 3 sau 4 ale Modulului.
Pentru a alimenta héartie in Tava 3 sau Tava 4:

1. Trageti Tava 3 sau Tava 4 din dulap.
2. Amplasati hartia aliniata la coltul din spate stanga al tavii.

J

wc74xx-201

Nota: Nu alimentati hartie peste limita maxima de umplere.

Nota: Alimentati intotdeauna hartia in tava cu orientarea prezentata in diagrama.
3. Reglati ghidajele, astfel incat sa atinga ugor marginile teancului de hartie.
4. Impingeti tava in dulap, pana la capat.

5. Daca este cazul, apasati Modificare Setari pe ecranul senzorial, alegeti tipul sau culoarea
hartiei pe ecranul senzorial al imprimantei, apasati Salvare, apoi Confirmare.
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Imprimarea pe suporturi de
Imprimare/copiere speciale

Aceasta sectiune include:

* Imprimarea pe transparente la pagina 64

* Imprimarea pe plicuri la pagina 65

* Imprimarea pe etichete la pagina 65

* Imprimarea pe hartie lucioasa la pagina 66

Imprimarea pe transparente

Pentru lista cu tavile din care se poate imprima pe transparente, consultati Compatibilitatea
suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52. Pentru a obtine rezultate optime,
utilizati doar transparente Xerox recomandate.

Pentru a comanda hartie, transparente sau alte suporturi de imprimare/copiere speciale,
contactati distribuitorul local sau accesati
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435supplies.

Atentie: Deteriorarile cauzate de utilizarea hartiei, a transparentelor sau a altor suporturi de
imprimare/copiere speciale neacceptate nu sunt acoperite de garantia Xerox, de contractul
de service sau de Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale). Total
Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este disponibila in Statele Unite gi in
Canada. Acoperirea asigurata de garantie poate varia in afara acestor regiuni; contactati
reprezentanta locala pentru detalii.

Pentru mai multe informatii, accesati www.xerox.com/paper, Recommended Media List (Lista de
suporturi de imprimare/copiere recomandate) (Statele Unite) sau www.xerox.com/europaper,
Recommended Media List (Lista de suporturi de imprimare/copiere recomandate) (Europa).

Instructiuni

« Tnainte de a alimenta transparente in tav4, indepartati toata hartia.

« Tineti transparentele de margini, cu ambele méaini. Amprentele digitale sau cutele pot cauza
calitatea scazuta a imprimarii.

+ Nu incarcati excesiv tava. in caz contrar, imprimanta se poate bloca.

* Nu utilizati transparente cu banda laterala.

* Nu filati muchiile transparentelor inainte de a le alimenta.

* Dupa alimentarea transparentelor, schimbati tipul de hartie pe ecranul senzorial al
imprimantei.

« In driverul de imprimanta, selectati Transparent ca tip de hartie sau alegeti tava
corespunzatoare ca sursa de hartie.

64 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=order&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=rmlna&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=rmleu&Language=romanian

Imprimarea pe suporturi de imprimare/copiere speciale

Imprimarea pe plicuri

Pentru lista cu tavile din care se poate imprima pe plicuri, consultati Compatibilitatea
suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52.

Instructiuni

Imprimarea corecta a plicurilor depinde foarte mult de calitatea si constructia plicurilor.
Utilizati doar plicurile de hértie specificate in Recommended Media List (Lista de suporturi de
imprimare/copiere recomandate) pe care o gasiti pe www.xerox.com/paper (Statele Unite)
sau www.xerox.com/europaper (Europa).

Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditati relative constante.

Depozitati plicurile neutilizate in ambalajul original pentru a evita efectele produse de
umezeala sau uscaciune, care pot afecta calitatea imprimarii si pot cauza incretirea plicurilor.
Umezeala excesiva poate avea ca efect lipirea plicurilor Tnainte sau n timpul imprimarii.
Evitati folosirea plicurilor captusite; cumparati plicuri depozitate pe o suprafata fara
denivelari.

Evitati folosirea plicurilor cu adeziv care se activeaza la caldura.

Evitati folosirea plicurilor cu clapete presate si auto-adezive.

Tnainte de a alimenta tava cu plicuri, indepartati bulele de aer, asez&nd o carte grea deasupra
acestora.

In driverul de imprimanta, selectati Plic ca tip de hartie sau alegeti tava corespunzétoare ca
sursa de hartie.

Atentie: Nu utilizati niciodata plicuri cu fereastra sau cleme metalice; acestea pot defecta
imprimanta. Deteriorarile cauzate de utilizarea plicurilor neacceptate nu sunt acoperite de
garantia Xerox, de contractul de service sau de Total Satisfaction Guarantee (Garantia
satisfactiei totale). Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este disponibila
in Statele Unite gi in Canada. Acoperirea asigurata de garantie poate varia in afara acestor
regiuni; contactati reprezentanta locala pentru detalii.

Imprimarea pe etichete

Pentru lista cu tavile din care se poate imprima pe etichete, consultati Compatibilitatea
suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52.

Pentru a comanda hartie, transparente sau alte suporturi de imprimare/copiere speciale,
contactati distribuitorul local sau accesati site-ul Web pentru consumabile Xerox la
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435supplies.
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Instructiuni

Nu folositi etichete din vinil.

Nu alimentati o coala de etichete prin imprimanta de mai multe ori.

Imprimati pe o singura fata a colii de etichete. Utilizati doar coli cu etichete complete.
Nu folositi coli de pe care lipsesc etichete; acestea pot deteriora imprimanta.

Depozitati etichetele neutilizate in ambalajul original, pe o suprafata plana. Pastrati colile de
etichete in interiorul ambalajului original, pana cand urmeaza sa fie utilizate. Reintroduceti
colile de etichete neutilizate in ambalajul original si sigilati-I.

Nu depozitati etichetele in conditii de uscaciune sau umiditate extrema sau in spatii excesiv
de calde sau reci. Depozitarea etichetelor in conditii extreme poate cauza aparitia
problemelor de calitate a imprimarii sau blocarea etichetelor in imprimanta.

Rotiti teancul de etichete la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare in conditii
extreme pot cauza ondularea sau blocarea etichetelor Tn imprimanta.

in driverul de imprimanta, selectati Etichete ca tip de hartie sau alegeti tava corespunzatoare
ca sursa de hartie.

Imprimarea pe hartie lucioasa

Pentru lista cu tavile din care se poate imprima pe hartie lucioasa, consultati Compatibilitatea
suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52.

Pentru a comanda hartie, transparente sau alte suporturi de imprimare/copiere speciale,
contactati distribuitorul local sau accesati site-ul Web pentru consumabile Xerox pentru
imprimanta dvs.: www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC7435supplies.

Instructiuni

66

Nu deschideti topurile de hartie lucioasa sigilate decat atunci cand héartia trebuie alimentata
in imprimanta.

Pastrati hartia lucioasa in ambalajul original si Iasati topurile in cutia de carton originala pana
cand trebuie sa le utilizati.

Tnainte de a alimenta hartie lucioasa, indepartati toate celelalte coli de hartie ramase in tava.
Alimentati doar cantitatea de héartie lucioasa pe care intentionati sa o utilizati. Dupa ce
incheiati imprimarea, nu lasati hartia lucioasa in tava. Reintroduceti hartia lucioasa in
ambalajul original si sigilati-I.
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Imprimarea pe suporturi de imprimare/copiere speciale

* Rotiti teancul de hartie lucioasa la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare n
conditii extreme pot cauza ondularea sau blocarea hartiei lucioase in imprimanta.

« Indriverul de imprimanta, selectati Lucios, Lucios Reincarcat, Carton Lucios sau Carton
Lucios Reincarcat ca tip de hartie sau alegeti tava alimentata cu hartia dorita.

Consultati gi:
Formatele si greutatile de suport de imprimare/copiere acceptate la pagina 51

Compatibilitatea suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52
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Setarea optiunilor de imprimare

Optiunile de imprimare (denumite si optiunile driverului de imprimanta), cum ar fi formatul
personalizat i imprimare pe 2 fete, trebuie sa fie selectate inPreferinte imprimare (Windows) si
Functii Xerox (Macintosh).

Aceasta sectiune include:
»  Optiuni de imprimare pentru Windows la pagina 68
*  Optiuni de imprimare pentru Macintosh la pagina 70

Optiuni de imprimare pentru Windows

in urmatorul tabel sunt enumerate optiunile de imprimare organizate pe file in fereastra
Preferinte imprimare.

Fila Optiuni de imprimare

Hartie/lesire Tip Lucrare: Imprimare Normala, Imprimare Securizata, Set de Proba, Imprimare
Intarziata, Salvare in Cutia Postala

Hartie: Format Hartie, Culoare Hartie, Tip Hartie, selectia tavii,

Separatoare Transparente

Imprimare 2 Fete: Imprimare 1 Fata, Imprimare 2 Fete, Imprimare 2 Fete, Rotire
pe Muchia Scurta

Finisare: variaza in functie de configuratie
Calitate Imprimare: Rezolutie Mare, Calitate Inalta, Viteza Mare
Destinatie lesire: Selectare Automata, Tava Superioara Stanga

Optiuni Culoare Corectie Culoare: Automat, Alb - Negru, Reglari Culoare

Aspect/Filigran Macheta Pagina: Pagini per Coala (N pe Pagina)

Aspect Brosura (optional)

Optiuni Macheta Pagina: Portret, Peisaj, Peisaj Rotit, Imprimare 1 Fata,
Imprimare 2 Fete, Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta, setari Filigran

Avansat Optiuni Document: Copii, Colationare, Coala Antet, Solicitare Offset, Tava
Manuala Muchie Alimentare

Optiuni Imagine: Micgorare/Marire Aplicatie, Mod Schita, Margini, legire in
Oglinda, Trecere PostScript
Aspect Brosura: Ordine Imagini Brogura

Functii Imprimare Avansate, Optiune Descarcare Font TrueType, Optiune lesire
PostScript, Nivel Limba PostScript, Trimitere Sistem Gestionare Erori PostScript

Nota: Pentru mai multe informatii despre optiunile driverului de imprimanta Windows, faceti
clic pe butonul Ajutor din coltul din dreapta jos al fiecarei file din fereastra Preferinte imprimare.
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Setarea optiunilor de imprimare implicite (Windows)

Cand imprimati din orice aplicatie software, imprimanta utilizeaza setarile pentru lucrarea de
imprimare specificate in fereastra Preferinte imprimare. Puteti specifica optiunile de imprimare
cel mai frecvent utilizate si le puteti salva astfel incat sa nu fie necesar sa le modificati de fiecare
data cand imprimati.

De exemplu, daca doriti imprimarea pe ambele fete ale hartiei la majoritatea lucrarilor, specificati
imprimarea pe 2 fete in Preferinte imprimare.

Pentru a modifica Preferintele de imprimare:
1. Tn bara de stare Windows, faceti clic pe Start, pe Setari, apoi pe Imprimante si faxuri.

2. in folderul Imprimante si faxuri, faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe
pictograma imprimantei dvs., apoi faceti clic pe Preferinte imprimare.

3. Faceti clic pe o fila din fereastra Preferinte imprimare, realizati selectiile, apoi faceti clic pe
OK pentru a salva selectiile.

Nota: Pentru mai multe informatii despre optiunile driverului de imprimanta Windows, faceti
clic pe butonul Ajutor din coltul din dreapta jos al fiecarei file din fereastra Preferinte imprimare.

Selectarea optiunilor de imprimare pentru o lucrare individuala (Windows)

Daca doriti sa utilizati optiuni de imprimare speciale pentru o anumita lucrare, modificati
Preferintele de imprimare inainte de a transmite lucrarea la imprimanta. De exemplu, daca doriti
sa utilizati modul de calitate a imprimarii Extins la imprimarea unui anumit document, alegeti
aceasta setare n Preferinte imprimare Tnainte de a imprima lucrarea.

1. Cu documentul deschis Tn aplicatie, accesati caseta de dialog Imprimare (Figier >
Imprimare sau CTRL+P in Windows, File (Fisier)> Print (Imprimare) sau CMD+P in
Macintosh la majoritatea aplicatiilor).

2. Alegeti WorkCentre 7425/7428/7435 si faceti clic pe butonul Proprietati pentru a deschide
fereastra Preferinte imprimare. In anumite aplicatii, acest buton poarta denumirea
Preferinte. Alegeti o fila din fereastra Preferinte imprimare si realizati selectiile.

3. Faceti clic pe OK pentru a salva selectiile si inchideti fereastra Preferinte imprimare.

4. Imprimati lucrarea.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent (Windows)

Puteti salva si denumi un set de optiuni de imprimare, astfel incat sa le aplicati rapid la viitoarele
lucrari de imprimare.

Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:

1. Faceti clic pe Setari Salvate din partea de jos a ferestrei Preferinte imprimare si faceti clic
pe Salvare ca.

2. Denumiti setul de optiuni de imprimare si faceti clic pe OK. Setul de optiuni este salvat si va
aparea in lista. Data viitoare cand doriti sa imprimati utilizand aceste optiuni, trebuie doar sa
alegeti numele din lista si sa faceti clic pe OK.
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Optiuni de imprimare pentru Macintosh

Consultati tabelul urmator pentru optiunile de imprimare specifice din driverul de imprimanta
PostScript Macintosh:

Fila Optiuni de imprimare

Hartie/lesire Tip Lucrare: Imprimare Normala, Imprimare Securizata, Set de Proba,
Imprimare Intarziata, Salvare in Cutia Postala

Hartie: Selectare Automata, Imprimanta Tip Implicit, Alta Culoare, Alt Tip,
Separatoare Transparente

Imprimare 2 Fete: Imprimare 1 Fata, Imprimare 2 Fete, Imprimare 2 Fete,
Rotire pe Muchia Scurta

lesire Color: Culoare, Nuante de Gri

Destinatie legire: Selectare Automata, Tava Centrala - Inferioara, Tava
Centrala - Superioara, Tava Superioara Stanga

Pagini Speciale Adaugare Coperti
Adaugare Inserari
Adaugare Pagini Diferite

Optiuni Imagine Mai Deschis/Mai Inchis

Calitate Imagine: Calitate Tnalta, Viteza Mare, Rezolutie Mare

Economie Toner: Conservare Cerneala Uscata

Culoare Sursa CMYK: Comercial, SWOP, SNAP, EuroScale, Japan Color
Corectie Culoare lesire: Automat, sSRGB, Fara

Inversare Imagine: Imagine in Oglinda

Aspect/Filigran Aspect Brosura: Activare, Dezactivare
Optiuni Brogura: Scara, Cotor, Deplasare
Filigran: Presetari, Optiuni, Nou

Avansat Ordine Imagini Brosura: Stanga la Dreapta, Dreapta la Stanga
Coala Antet: Activare, Dezactivare
Solicitare Offset: Fara Offset, Fiecare Set

Tava 5 (Manuala) Muchie Alimentare: Alimentare pe Muchia Lunga (Normal),
Alimentare pe Muchia Scurta

Selectarea optiunilor pentru o lucrare individuala (Macintosh)

Pentru a alege setéri de imprimare pentru o anumita lucrare, modificati setarile driverului inainte
de a transmite lucrarea la imprimanta.

1. Cu documentul deschis Tn aplicatie, faceti clic pe File (Figier), apoi pe Print (Imprimare).
2. Alegeti imprimanta din lista Printer (Imprimanta).

3. Alegeti optiunile de imprimare dorite din listele derulante care se afigeaza.

4. Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a imprima lucrarea.
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Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent (Macintosh)

Puteti denumi si salva un set de optiuni de imprimare, astfel incat sa le aplicati rapid la viitoarele
lucrari de imprimare.

Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:

1. Alegeti optiunile de imprimare dorite din listele derulante din ecranul cu meniul
Print (Imprimare).

2. Faceti clic pe Save As (Salvare ca) din meniul Presets (Presetari) pentru a salva si denumi
setul de optiuni de imprimare.

3. Setul de optiuni este salvat si va aparea in lista Presets (Presetari). Data viitoare cand doriti
sa imprimati utilizadnd aceste optiuni, trebuie doar sa selectati numele din lista.
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Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Aceasta sectiune include:

* Instructiuni pentru imprimarea automata pe 2 fete la pagina 72
* Imprimarea unui document pe 2 fete la pagina 73

*  Optiuni pentru aspectul paginii imprimate pe 2 fete la pagina 73

Instructiuni pentru imprimarea automata pe 2 fete

Un document imprimat pe ambele fete poate fi imprimat pe héartie acceptata. Tnainte de imprimarea
unui document pe ambele fete, verificati ca tipul hartiei sa fie acceptat de imprimanta.

Urmatoarele tipuri de hartie si suporturi de imprimare/copiere nu pot fi utilizate pentru imprimare
automata pe 2 fete:

+ Transparente

* Plicuri

+ Etichete

» Hartie obisnuita reincarcata
* Hartie subtire

* CAreincarcat

+ CA Extra

* CA Extra reincarcat

*  CAlucios

* CA lucios reincarcat

Urmatoarele tipuri de hartie pot fi utilizate pentru imprimare automata pe 2 fete:
* Hartie obisnuita

* Hartie cu antet

+ Carton

* Hartie reciclata

* Hartie standard

* Hartie preimprimata

* Hartie lucioasa

Consultati gi:
Formatele si greutatile de suport de imprimare/copiere acceptate la pagina 51

Compatibilitatea suporturilor de imprimare/copiere cu tavile la pagina 52
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Imprimarea unui document pe 2 fete

Consultati tabelul urmator pentru setarile din driverul de imprimanta pentru documentele
imprimate pe 2 fete:

Sistem de operare Pasi

Windows Vista, Windows Faceti clic pe fila Hartie/lesire.

2000, Windows XP sau Alegeti o optiune de sub Imprimare 2 Fete:
Windows Server 2003 Imprimare 2 Fete

Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta

Macintosh OS X, versiunea In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe
10.3 sau ulterioara Layout (Aspect).

Alegeti o optiune de sub Two-Sided (Doua Fete):
Long-edge binding (Legare pe muchia lunga)
Short-edge binding (Legare pe muchia scurta).

Pentru mai multe informatii, consultati Setarea optiunilor de imprimare la pagina 68.

Optiuni pentru aspectul paginii imprimate pe 2 fete

Atunci cand alegeti Imprimare 2 Fete pe fila Hartie/lesire, puteti specifica aspectul paginii, care
determina modul in care se intorc paginile.

Pentru a specifica optiunile pentru aspectul paginii la imprimarea pe 2 fete:

1. Faceti clic pe fila Aspect/Filigran.

2. Faceti clic pe Portret, Peisaj sau Peisaj Rotit.

3. Faceti clic pe Imprimare 2 Fete sau Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta.

Portret Peisaj
T > T -
R H
Portret Portret Peisaj Peisaj
Imprimare 2 Fete Imprimare 2 Fete, Imprimare 2 Fete, Imprimare 2 Fete
Rotire pe Muchia Rotire pe Muchia
Scurta Scurta
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Selectarea hartiei care urmeaza sa
fie utilizata

Atunci cand transmiteti lucrarea de imprimare la imprimanta, puteti permite imprimantei
selectarea automata a hartiei, in functie de formatul documentului si de tipul hartiei pe care le
selectati dvs., sau puteti forta imprimanta sa utilizeze héartie dintr-o tava specifica.

Pentru a selecta ce hartie urmeaza sa utilizati:

Windows:

1. Tn driverul de imprimantd, faceti clic pe fila Hartie/lesire. Rezumatul Hartiei afiseaza hartia
pentru lucrarea de imprimare.

2. Daca doriti sa folositi alta hartie, faceti clic pe butonul din dreapta rezumatului hartiei pentru a
afiga meniul derulant de selectie a hartiei:

3. Pentru a specifica o tava, faceti clic pe tava din meniul Selectare dupa Tava.
* Pentru a specifica tipul hartiei, faceti clic pe tip in meniul Alt Tip.

* Pentru a specifica un format standard de hartie, faceti clic pe elementul de meniu Alt
Format din caseta de dialog Format Hartie, apoi faceti clic pe un format de hartie in lista
derulanta Format Hartie lesire.

Macintosh:
1. 1n caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Paper Feed (Alimentare Hartie).

2. Din lista derulanta All pages from (Toate paginile de la), faceti clic pe Auto Select
(Selectare automata) pentru a selecta hartia in functie de setarile aplicatiei sau alegeti o tava
de hartie specifica.
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Imprimarea mai multor pagini pe o singura
coala (N pe pagina)
Atunci cand imprimati un document cu mai multe pagini, puteti imprima mai mult de o pagina pe

o singura coala de hartie. Puteti imprima una, doua, patru, sase, noud sau 16 pagini pe o fata a
colii de hartie.

Pentru a imprima dintr-un driver acceptat mai multe pagini pe o singura coala de héartie:

Windows (2000 sau o versiune ulterioara)

1. Faceti clic pe fila Aspect/Filigran.

2. Faceti clic pe butonul Pagini per Coala (N pe Pagina) corespunzator numarului de pagini
care doriti sa apara pe fiecare fata a colii.

Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. Tn caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Layout (Aspect).

2. Din meniul derulant Pages Per Sheet (Pagini per Coala), alegeti numarul dorit.

3. Alegeti un buton Layout Direction (Directie Aspect) pentru a selecta ordinea in care
imaginile vor fi imprimate pe pagina.

4. Implicit, imaginile vor fi imprimate pe o fata a colii. Faceti clic pe Two-Sided (Doua Fete) si pe
o directie de legare pentru a imprima pe ambele fete ale colii.
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Imprimarea brosurilor

Prin intermediul functiei de imprimare pe 2 fete, puteti imprima documente sub forma unei carti
de mici dimensiuni. Creati brosuri cu orice format de hartie acceptat pentru imprimarea automata
pe 2 fete. Driverul reduce automat imaginea fiecarei pagini i imprima patru pagini pe fiecare

coala de hartie (doua pagini pe fiecare fata). Paginile sunt imprimate in ordinea corecta, astfel

incat sa puteti impaturi i capsa paginile pentru a obtine o brogura.

Atunci cand imprimati brosuri, puteti sa specificati si deplasarea si cotorul in driverele acceptate.

/
swlzw|_ 1]

0

Deplasare: specifica cat de mult sunt deplasate in exterior imaginile paginilor (in zecimi de
punct). Deplasarea compenseaza grosimea hartiei impaturite, care altfel ar deplasa imaginile
paginilor spre exterior atunci cand este impaturita. Puteti selecta o valoare cuprinsa intre
zero si 1,0 puncte.

Cotor: specifica distanta orizontala (in puncte) dintre imaginile paginilor. Un punct reprezinta
0,35 mm (1/72 inchi).

Deplasare Cotor

—

Urmatoarele optiuni suplimentare pentru brosuri sunt disponibile in anumite drivere:

Desenare Contururi Pagina: imprima un contur in jurul fiecarei pagini.
Format Hartie Tinta: specifica formatul de hartie pentru brosura.
Dreapta la Stanga: inverseaza ordinea paginilor in brosura.

Pentru a selecta imprimarea de brosuri intru-un driver acceptat:

Driver Windows 2000 sau versiune ulterioara si PostScript

1. Faceti clic pe fila Aspect/Filigran.

2. Faceti clic pe Aspect Brosura.
Daca utilizati driverul PostScript, faceti clic pe butonul Optiuni Brogura pentru a specifica
deplasarea si cotorul.

3. Daca doriti, faceti clic pe Desenare Contururi Pagina din lista derulanta.
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Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Functii Xerox, apoi pe lista derulanta
Aspect/Filigran.

2. Din lista derulanta Aspect Brosura, faceti clic pe Activare. Puteti face clic si pe Desenare
Contururi Pagina sau pe Fara Contururi Pagina.

3. Faceti clic pe Optiuni Brogura pentru Scalare la Format Nou Hartie si pentru a seta Cotor
si Deplasare.

4. Faceti clic peFiligran pentru a adauga un filigran presetat sau personalizat.
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Utilizarea corectiilor de culoare

Optiunile de corectie a culorii ofera simulari ale unor dispozitive diferite de procesare a culorii.
Automat este corectia implicita pentru procesarea generala a imaginii. Consultati tabelul urmator
pentru a stabili ce optiune doriti sa utilizati.

Corectie culoare Descriere

Culoare Automata Aplica o corectie optima a culorii pentru fiecare element grafic: text, grafica
(Recomandat) si imagini.

Alb - Negru Converteste toate culorile in negru si alb sau in nuante de gri.

Reglari Culoare Afigeaza ajustarile culorii. Reglati culoarea facand clic pe acest buton.

Pentru a selecta corectia culorii intru-un driver acceptat:

Driver Windows 2000 sau versiune ulterioara si PostScript

1. Faceti clic pe fila Optiuni Culoare.

2. Selectati corectia de culoare dorita: Culoare Automata, Alb - Negru sau Reglari Culoare.

3. Pentru a ajusta corectiile de culoare, faceti clic pe butonul Reglari Culoare.

+ Utilizati cursorul Mai Deschis/Mai inchis pentru a modifica luminozitatea intregii imagini.

+ Utilizati lista derulantd Culoare CMYK pentru a aplica corespondenta pentru tipar. Din lista
derulantd, selectati Comercial, SNAP, SWOP, EuroScale sau Japan Color.

Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Functii Xerox, apoi pe lista derulanta
Optiuni Imagine.

2. n lista derulanta Corectie Culoare lesire, faceti clic pe Auto, sSRGB sau Fara.

Utilizati lista derulanta Culoare Sursa CMYK pentru a aplica corespondenta pentru tipar. Din lista
derulanta, faceti clic pe Comercial, SNAP, SWOP, EuroScale sau Japan Color.
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Imprimarea alb-negru

Daca doriti ca iegirea sa fie imprimata in alb, negru si nuante de gri, selectati setarea pentru
imprimare alb-negru in driverul acceptat:

Driver Windows 2000 sau versiune ulterioara si PostScript

1. Faceti clic pe fila Optiuni Culoare.

2. Faceti clic pe optiunea Alb - Negru.

Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. n caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Functii Xerox, apoi pe lista derulanta
Culoare lesire.

2. Faceti clic pe Imprimare in Nuante de Gri.
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Separatoarele de transparente

Aceasta functie insereaza un separator (de pagini) intre fiecare transparent imprimat din lucrarea
de imprimare. Tipul de hartie pentru lucrare trebuie sa fie setat pe Transparent.

Nota: Separatoarele de transparente nu sunt incluse in lucrarea dvs. daca aceasta este

imprimata pe orice alt tip de suport de imprimare. Separatoarele nu sunt incluse daca

imprimati dintr-o tava de hartie specifica, chiar daca aceasta contine transparente.
Driver Windows 2000 sau versiune ulterioara si PostScript

1. Tn driverul de imprimantd, faceti clic pe fila Hartie/lesire. Rezumatul Hartiei afiseaza hartia
pentru lucrarea de imprimare.

2. Faceti clic pe butonul din dreapta rezumatului hartiei pentru a afisa meniul derulant de
selectie a hartiei.

3. Faceti clic pe Alt Tip, apoi pe Transparent.

4. Faceti clic din nou pe butonul din dreapta rezumatului hartiei pentru a afisa meniul derulant
de selectie a hartiei.

5. Faceti clic pe Separatoare Transparente.

6. Din lista derulantd Optiuni Separator, faceti clic pe Separatoare Goale, Separatoare
Imprimate (separatorul imprimat contine aceeasi imagine ca si transparentul) sau pe
Fara Separatoare.

7. Din lista derulanta Sursa, faceti clic pe tava pe care urmeaza sa o utilizati pentru
separatoare.

» Selectare Automata: selecteaza automat tava in care este specificat tipul de hartie
pentru separatoare.

+ Tava 1 pana la Tava 5: selecteaza o tava de hartie cu tipul de hartie pentru
separatoare specificat.

* Aceste setari anuleaza alte setari pentru separatoare de transparente din aplicatie.
Separatoarele de transparente nu pot fi specificate cu iesirea Brosura.

Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Functii Xerox, apoi pe lista derulanta
Hartie / lesire.

2. Faceti clic pe butonul din dreapta rezumatului hartiei pentru a afisa meniul derulant de
selectie a hartiei.

3. Faceti clic pe Alt Tip, apoi pe Transparent.

4. Faceti clic din nou pe butonul din dreapta rezumatului hartiei pentru a afisa meniul derulant
de selectie a hartiei.

5. Faceti clic pe Separatoare Transparente.

6. Din lista derulantd Optiuni Separator, faceti clic pe Separatoare Goale, Separatoare
Imprimate (separatorul imprimat contine aceeasi imagine ca si transparentul) sau pe Fara
Separatoare.

7. Din lista derulanta Sursa, faceti clic pe tava pe care urmeaza sa o utilizati pentru separatoare.
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Imprimarea paginilor coperta

Pagina coperta reprezinta prima sau ultima pagina a unui document. Imprimanta va permite sa
alegeti o sursa de héartie pentru coperti si alta pentru restul documentului. De exemplu, utilizati
hartie cu antetul companiei pentru prima pagina a documentului sau carton pentru prima si ultima
pagina a unui raport.

+ Utilizati orice tava de hartie adecvata ca sursa pentru imprimarea paginilor coperta.

» Verificati ca pagina coperta sa aiba acelasi format ca hartia folosita pentru restul documentului.

Daca specificati in driverul de imprimanta un format diferit de cel alimentat in tava selectata ca
sursa pentru paginile coperta, coperta (copertile) se va (vor) imprima pe aceeasi hartie ca si
restul documentului.

Exista mai multe optiuni pentru paginile coperta:
+ Fara Coperti: imprima prima si ultima pagina a documentului din aceeasi tava ca si
restul documentului.

* Doar Fata: imprima prima pagina pe hartie din tava specificata.

* Doar Spate: imprima ultima pagina pe hartie din tava specificata.

+ Fata si Spate: Identice: paginile coperta din fata si din spate sunt imprimate din aceeasi tava.
+ Fata si Spate: Diferite: paginile coperta din fata si din spate pot fi imprimate din tavi diferite.

Pagina coperta Optiune imprimare Pagini imprimate pe coperta
Prima Imprimare pe 1 fata Pagina 1

Imprimare pe 2 fete Paginile 1 si 2
Ultima Imprimare pe 1 fata Ultima pagina

Imprimare pe 2 fete Ultima pagina

(pagini cu numar impar)

Imprimare pe 2 fete Ultimele doua pagini
(pagini cu numar par)
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La imprimarea pe 2 fete, pentru ca fata 2 (verso) a copertei frontale sa ramana neimprimata,
pagina a doua a documentului trebuie sa fie neimprimata. Pentru ca pagina coperta din spate sa
ramana neimprimata, consultati tabelul urmator pentru a afla cum se insereaza paginile goale.

Optune | UNmapeE g gt

Imprimare pe 1 fata Adaugati o pagina goala la sfarsitul documentului.

Imprimare pe 2 fete Cu numar impar Adaugati doua pagini goale la sfargitul documentului.
Cu numar par Adaugati o pagina goala la sfarsitul documentului.

Pentru a selecta paginile coperta intr-un driver acceptat:

Windows 2000 sau versiune ulterioara

1. Faceti clic pe fila Pagini Speciale.

2. Faceti clic pe butonul Adaugare Coperti.

3. Alegeti optiunea pentru coperta si tava pe care doriti sa o utilizati din caseta de dialog
Adaugare Coperti.

Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. 1n caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Paper Feed (Alimentare Hartie).

2. Faceti clic pe First page from (Prima pagina din), apoi faceti clic pe tava de utilizat pentru coperti.

3. Sub Remaining pages from (Pagini ramase din), faceti clic pe tava de utilizat pentru
restul paginilor.

Nota: La imprimarea brosurilor, pagina coperta trebuie sa fie selectata ca Last Page Paper
Source (Sursa Hartie Ultima Pagina).
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Scalarea

Puteti micgora sau mari imaginile de pe pagina atunci cand sunt imprimate selectédnd o valoare
de scalare intre 25 si 400 de procente. Valoarea implicita este de 100%.

XEROX

XEROX

XEROX

50% 100% 200%

Pentru a selecta scalarea intr-un driver acceptat:

Windows 2000 sau versiune ulterioara

1. Faceti clic pe fila Hartie/legire.

2. Faceti clic pe butonul din dreapta rezumatului Hartie, apoi selectati Alt Format.

3. Faceti clic pe o optiune din lista derulanta Optiuni Scalare.

4. Daca faceti clic pe Scalare Manuala, puteti introduce un procentaj in caseta corespunzatoare.
Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. Faceti clic pe File (Fisier).

2. Faceti clic pe Page Setup (Configurare Pagina).

3. Specificati in caseta procentajul pentru Scara.
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Imprimarea filigranelor

Un filigran este un text suplimentar care poate fi imprimat peste una sau mai multe pagini. De
exemplu, anumiti termeni, cum ar fi Schitd sau Confidential, care ar trebui sa fie stampilati pe o

pagina Tnainte de distribuire, pot fi inserati sub forma unui filigran.

In anumite drivere Windows sunt posibile:

Crearea unui filigran.
Editarea textului, a culorii, locatiei si unghiului unui filigran existent.
Amplasarea unui filigran pe prima sau pe fiecare pagina a documentului.

Imprimarea unui filigran in prim-plan sau in fundal ori imbinarea filigranului cu lucrarea
de imprimare.

Utilizarea unui grafic ca filigran.
Utilizarea unui marcaj de ora ca filigran.

Nota: Nu toate aplicatiile accepta imprimare filigranelor.

Pentru a selecta, crea si edita filigrane:

Windows 2000 sau versiune ulterioara

1.

2.

84

Faceti clic pe fila Aspect/Filigran.
» Pentru a utiliza un filigran existent, alegeti-l din lista derulanta Filigran.

» Pentru a modifica filigranul, faceti clic pe butonul Editare pentru a afisa caseta de dialog

Editor Filigran.

* Pentru a crea un filigran nou, faceti clic pe Nou, apoi utilizati caseta de dialog Editor Filigran.

In lista derulanta Filigran pentru Optiuni:

» Alegeti o optiune pentru a imprima filigranul in prim-plan sau in fundal sau pentru a-I
imbina cu lucrarea.

» Alegeti o optiune pentru a imprima filigranul pe toate paginile sau doar pe prima pagina.
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Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)
1. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Functii Xerox, apoi pe Aspect/Filigran.
* Pentru a utiliza un filigran existent, alegeti-l din lista derulanta Filigran.

* Pentru a modifica filigranul, faceti clic pe Editare in lista derulanta Filigran pentru a afisa
caseta de dialog Editor Filigran.

» Pentru a crea un filigran nou, faceti clic pe Nou in lista derulanta Filigran pentru a afiga
caseta de dialog Editor Filigran.

2. Inlista derulanta Optiuni:

* Alegeti o optiune pentru a imprima filigranul in prim-plan sau in fundal sau pentru a-I
imbina cu lucrarea.

» Alegeti o optiune pentru a imprima filigranul pe toate paginile sau doar pe prima pagina.
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Imprimarea imaginilor in oglinda

Puteti imprima pagini sub forma unei imagini in oglinda (la imprimare, imaginile sunt intoarse
orizontal pe pagina).

Pentru a selecta imprimarea imaginilor in oglinda intr-un driver acceptat:

Driver Windows 2000 sau versiune ulterioara si PostScript

1. Faceti clic pe fila Avansat.

2. Sub Optiuni Imagine, faceti clic pe Pornit pentru legire in Oglinda.

Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)

1. n caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Functii Xerox, apoi pe Optiuni Imagine.
2. InInversare Imagine, faceti clic pe Imagine in Oglinda.
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Crearea si salvarea formatelor
personalizate

Hartia cu format personalizat poate fi imprimata din Tava 5. Setarile pentru hartia cu format
personalizat pot fi salvate intr-un driver de imprimanta acceptat. Fiind salvate in sistemul de
operare a computerului, aceste formate personalizate vor fi disponibile pentru selectare din
aplicatiile utilizate.

Windows 2000 sau versiune ulterioara

1. Faceti clic pe fila Hartie/lesgire.

2. Faceti clic pe butonul din dreapta rezumatului Hartie, apoi faceti clic pe Alt Format.

3. Incasetade dialog Format Hartie, faceti clic pe Nou in lista derulantd Format Hartie lesire.
4

. In caseta de dialog Format Personalizat Nou, introduceti un nume descriptiv in caseta
Nume, apoi introduceti dimensiunile in casetele Latime si Inaltime.

5. Faceti clic pe OK.

Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)
1. Tn meniul File (Imprimare), faceti clic pe Page Setup (Configurare Pagina).
2. Sub Format for (Format pentru), alegeti imprimanta.

3. Iinlista derulantd Format Hartie, faceti clic pe Manage Custom Sizes (Administrare Formate
Personalizate).

4. Faceti clic pe butonul + pentru a adauga un nou format de pagina personalizat.

5. Introduceti un nume descriptiv pentru formatul personalizat de hartie, apoi introduceti
informatiile despre dimensiunea paginii $i margini.

6. Faceti clic pe OK.
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Notificarea la finalizarea lucrarii

Puteti alege sa fiti instiintat in momentul in care imprimarea lucrarii s-a incheiat. in coltul din
dreapta jos al ecranului computerului va aparea un mesaj cu numele lucrarii si numele
imprimantei pe care a fost imprimata lucrarea.

Nota: Aceasta functie este disponibild doar daca imprimanta este conectata la computer
printr-o retea.

Pentru a selecta notificarea la finalizarea lucrarii intr-un driver acceptat:

Windows 2000 sau versiune ulterioara

1. In partea de jos a filei Preferinte imprimare din orice driver, faceti clic pe butonul Stare
detaliata.

2. Faceti clic pe meniul Notificare, apoi faceti clic pe optiunea dorita.
3. Faceti clic pe X din coltul din dreapta sus pentru a inchide fereastra.
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Imprimarea tipurilor de lucrari speciale

Puteti alege unul dintre urmatoarele tipuri de lucrari speciale:

* Imprimare Securizata: imprima lucrarea doar dupa ce v-ati ales numele si ati introdus o
parola numerica din patru cifre pe ecranul senzorial al imprimantei.

+ Set de Proba: imprima o copie a lucrarii, oferindu-va posibilitatea sa verificati copia. Pentru a
imprima restul copiilor, eliberati lucrarea pe ecranul senzorial al imprimantei.

+ Imprimare intarziata: imprima lucrarea la ora specificata de dvs.

+ Salvare in Cutia Postala: stocheaza lucrarea pe unitatea de hard disc a imprimantei, astfel
incat sa poata fi imprimata la cerere utilizadnd ecranul senzorial al imprimantei sau sa fie
imprimata din CentreWare |S.

Transmiterea lucrarilor Imprimare Securizata, Set de Proba,
Imprimare Intarziata sau Salvare in Cutia Postala

Utilizati un driver acceptat pentru a specifica lucrarea ca lucrare Imprimare Securizata, Set de
Proba, Imprimare Intarziata sau Salvare in Cutia Postala.

Windows 2000 sau versiune ulterioara

1. Faceti clic pe fila Hartie/lesgire.

2. Sub Tip Lucrare, faceti clic pe tipul dorit de lucrare.
3. n caseta de dialog:

Pentru o lucrare Imprimare Securizata, introduceti si confirmati parola din patru cifre in
fereastra Imprimare Securizata.

Pentru o lucrare Set de Proba, alegeti setarile de imprimare pentru lucrare, faceti clic pe
Set de Proba, apoi pe Imprimare.

Pentru o lucrare Imprimare intarziata, introduceti ora la care doriti s& se imprime
lucrarea, faceti clic pe OK, apoi pe Imprimare.

Pentru o lucrare Salvare in Cutia Postala, introduceti un nume pentru lucrare (faceti clic

pe lista derulanta pentru optiuni), apoi introduceti Nr. Cutie Postala predefinit. Daca
doriti, alegeti optiunile Lucrare Salvata Securizat.

Driver Macintosh OS X (versiunea 10.3 sau ulterioara)
1. Tn caseta de dialog Print (Imprimare), selectati tipul de lucrare din lista derulanta Tip Lucrare.

Pentru o lucrare Imprimare Securizata, introduceti si confirmati parola din patru cifre in
fereastra Imprimare Securizata.

Pentru o lucrare Set de Proba, alegeti setarile de imprimare pentru lucrare, faceti clic pe
Set de Proba, apoi pe Imprimare.

Pentru o lucrare Imprimare intarziata, introduceti ora la care doriti s& se imprime
lucrarea, faceti clic pe OK, apoi pe Imprimare.
Pentru o lucrare Salvare in Cutia Postala, introduceti un nume pentru lucrare (faceti clic

pe lista derulanta pentru optiuni), apoi introduceti Nr. Cutie Postala predefinit. Daca
doriti, alegeti optiunile Salvare, Salvare si Imprimare si Lucrare Salvata Securizat.
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Imprimarea sau stergerea lucrarilor Imprimare Securizata

1. Apasati Stare Lucrare pe panoul de comanda a imprimantei. Va aparea fila Lucrari Active.
2. Apasati pe lucrarea dorita, apoi alegeti actiunea necesara din meniul pop up.
3. Introduceti parola prin intermediul tastaturii imprimantei, apoi apasati Confirmare.

Imprimarea sau stergerea lucrarilor Set de Proba

1. Apasati Stare Lucrare pe panoul de comanda a imprimantei. Va aparea fila Lucrari Active.
2. Apasati pe lucrarea dorita, apoi alegeti actiunea necesara din meniul pop up.

Imprimarea sau stergerea lucrarilor Imprimare intarziata

1. Apasati Stare Lucrare pe panoul de comanda a imprimantei. Va aparea fila Lucrari Active.
2. Apasati pe lucrarea dorita, apoi alegeti actiunea necesara din meniul pop up.

Imprimarea sau stergerea lucrarilor de imprimare salvate in cutia postala

1. Apasati Stare Lucrare pe panoul de comanda a imprimantei. Va aparea fila Lucrari Active.
2. Apasati pe lucrarea dorita, apoi alegeti actiunea necesara din meniul pop up.
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Acest capitol include:
» Copierea de baza la pagina 92
* Modificarea optiunilor de copiere la pagina 94
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Copierea
Copierea de baza

Pentru a realiza copii:

1. Alimentati documentele originale. Utilizati ecranul documentului pentru copii individuale sau
alimentatorul documentului pentru mai multe pagini.

Ecranul documentului

Ridicati capacul alimentatorului de
documente si amplasati originalul cu fata in
jos, aliniat la coltul din stanga spate al
ecranului documentului.

we74xx-204

Alimentatorul de documente

Introduceti originalele cu fata in sus si cu Ajustati ghidajele hartiei astfel incat sa atinga
muchia stanga intrand prima in usor originalele.

alimentator. Lumina verde indica

alimentarea corecta a originalelor.
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Pe panoul de comanda, apasati butonul Sterge Tot pentru a sterge setarile anterioare

de copiere.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial al imprimantei.

Utilizati tastatura de pe partea dreapta a panoului de comanda pentru a introduce numarul de

copii. Numarul selectat de copii apare in coltul din dreapta sus al ecranului senzorial.

* Pentru a corecta numarul de copii introdus prin intermediul tastaturii, apasati butonul
galben Sterge Tot.

* Pentru a opri o lucrare de copiere, apasati butonul rosu Stop de pe panoul de comanda.
Pentru a continua lucrarea, apasati Reluare pe ecranul senzorial sau apasati Anulare
pentru a o anula complet.

Daca este necesar, modificati setarile pentru copiere. Consultati Modificarea optiunilor de
copiere la pagina 94.
Apasati butonul verde Start de pe panoul de comanda.

* Atunci cand se utilizeaza alimentatorul de documente, copierea continua pana cand
alimentatorul se goleste.

* Atunci cand utilizati ecranul documentului pentru copierea pe 2 fete, pe ecranul senzorial
va aparea un mesaj care va anunta sa amplasati urmatorul original pe ecran. Apasati
butonul verde Start pentru a copia urmatorul original.
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Modificarea optiunilor de copiere

Aceasta sectiune include:

» Setarile de baza la pagina 94

* Reglarile calitatii imaginii la pagina 98

* Ajustarile sablonului la pagina 101

» Reglarile formatului de iesire la pagina 105
+ Copierea avansata la pagina 112

Setarile de baza

Utilizati fila Copiere pentru a modifica urmatoarele setéari de baza:

» Selectarea copiilor color sau alb-negru la pagina 94

* Micsorarea sau marirea imaginii la pagina 95

+ Selectarea tavilor care urmeaza sa fie utilizate pentru copii la pagina 95
» Specificarea originalelor pe 2 fete pentru copii la pagina 96

+ Colationarea copiilor la pagina 96

+ Capsarea copiilor la pagina 97

« Impaturirea copiilor la pagina 97

» Perforarea copiilor la pagina 97

* Crearea brosurilor la pagina 97

Selectarea copiilor color sau alb-negru

Daca documentul original contine culori, puteti crea copii colorate integral, cu o singura culoare
(monocrome) sau alb-negru.

Pentru a selecta culoarea de iesire:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.
2. Selectati culoarea de iegire:

+ Detectare Auto: detecteaza continutul color al documentului original si realizeaza copii
integral color daca originalul este colorat sau copii doar cu negru daca originalul este un
document alb-negru.

* Culoare: realizeaza copii integral color utilizadnd toate cele patru culori de imprimare
(cyan, magenta, galben si negru).

* Alb si Negru: copiaza doar in alb-negru. Culorile din original sunt convertite in nuante
de gri.

3. Pentru copii imprimate in nuantele unei singure culori:

a. Apasati pe fila Calitate Imagine, apoi pe Efecte de Culori.

b. Apasati pe Mono-Color, apoi apasati pe una dintre cele sase optiuni de culoare.

c. Apasati Salvare.
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Micsorarea sau marirea imaginii

Dimensiunea imaginii poate fi micsorata pana la maximum 25% si marita pana la maximum
400% din formatul originalului.

Pentru a micgoara sau a mari imaginea:

1.
2.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial.

Pentru a micgoara sau a mari imaginea proportional, apasati sageata in sus sau sageata
in jos.

Pentru a micgoara sau a mari imaginea proportional cu o valoare presetata, de exemplu
pentru a o incadra pe un anumit format de hartie:

a. Apasati Mai Multe.

b. Apasati % Proportional, apoi apasati unul dintre butoanele % Presetat.

Nota: Pentru a modifica procentajul, puteti apasa si pe sagetile in sus si in jos.

c. Pentru a centra imaginea pe pagina, apasati Auto Centrare.

d. Apasati Salvare.

Pentru a micgora sau a mari latimea si lungimea imaginii cu procente diferite:

a. Sub Micsgorare / Marire, apasati Mai Mult, apoi Independent X-Y%.

b. Utilizati butoanele sageata pentru a modifica latimea imaginii (axa X).

c. Utilizati butoanele sageata pentru a modifica lungimea imaginii (axa Y).

Nota: Puteti apasa si pe unul dintre butoanele % Presetat.

d. Pentru a centra imaginea pe pagina, apasati Auto Centrare.
e. Apasati Salvare.

Selectarea tavilor care urmeaza sa fie utilizate pentru copii

Puteti realiza copii pe hartie cu antet, hartie colorata, formate de hartie diferite sau transparente
selectand o tava de hartie alimentata cu suportul de imprimare/copiere dorit.

Pentru a selecta tava pe care urmeaza sa o utilizati:

1.
2.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial.
Apasati pe una dintre tavile de sub Alimentare cu Hartie.

Nota: Imprimanta include doua tavi de hartie si tavi suplimentare disponibile ca optiuni.
Nota: Tavile mai pot fi selectate dupa cum urmeaza:

a. Apasati Mai Multe.
b. Apasati pe tava dorita.
c. Apasati Salvare.

Nota: Selectare automata permite imprimantei sa utilizeze automat tavile care contin
formatul de hartie corect.
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Specificarea originalelor pe 2 fete pentru copii

Alimentatorul de documente poate fi utilizat pentru copierea uneia sau a ambelor fete ale
originalelor imprimate pe 2 fete. De asemenea, puteti crea copii pe o fatad sau pe 2 fete ale
originalelor imprimate pe 2 fete.

Pentru a selecta fetele pe care urmeaza sa copiati:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.
2. Apasati pe una dintre urmatoarele optiuni de sub Copiere 2 Fete:
+ 1 -—> 0O Fata: scaneaza doar o fata a originalelor si produce copii pe 1 fata.
* 1->2 Fete: scaneaza doar o fata a originalelor i produce copii pe 2 fete.
* 2 ->2 Fete: scaneaza ambele fete ale originalelor gi produce copii pe 2 fete.
+ 2 -> 0 Fata: scaneaza ambele fete ale originalelor si produce copii pe 1 fata.

3. Daca ati selectat copii pe 2 fete si doriti ca imaginile de pe verso sa fie rotite la 180 de grade,
apasati Rotire Verso.

Colationarea copiilor

Atunci cand se realizeaza mai multe copii dupa un document cu mai multe pagini, copiile pot fi
colationate automat. De exemplu, daca realizati trei copii pe o fatd dupa un document cu sase
pagini, copiile vor fi imprimate in urmatoarea ordine:

1,2,3,4,5,6;1,2,3,4,5,6;1,2,3,4,5,6
Copiile necolationate sunt imprimate in urmatoarea ordine:
1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Pentru a alege copii colationate sau necolationate:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.
2. Pentru copii colationate, apasati Colationate sub legire Copii.

3. Daca imprimanta este dotata cu un finisher, puteti capsa copiile colationate. Apasati
Colationate 1 Capsa sau Colationate 2 Capse.

Copii necolationate

1. Apasati Mai Multe sau Perforare si Mai Multe (Finisher de Birou LX si Finisher Profesional)
de sub lesire Copii.

2. Apasati Necolationate sau Necolationate cu Separatoare (daca aveti pagini separatoare
alimentate intr-o tava diferitd) de sub Colationare.

3. Apasati Salvare.
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Capsarea copiilor

Daca imprimanta este echipata cu un finisher cu capsator, copiile pot fi capsate automat.

Pentru a selecta capsarea:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.
2. Daca originalul este:
a. colationat: sub legire Copii, apasati Colationate 1 Capsa sau Colationate 2 Capse.

b. necolationat: apasati Mai Multe sau Perforare si Mai Multe (Finisher de Birou LX si
Finisher Profesional), apoi apasati 1 Capsa, 2 Capse sau 2 Capse Sus. Pe ecran va fi
indicat locul capsei pe pagina.

c. Apasati Salvare.

impaturirea copiilor

Daca imprimanta este echipata cu Finisherul de Birou LX, puteti plia copiile, apoi le puteti
impaturi manual. Daca Finisherul Profesional este disponibil, copiile pot fi impaturite.

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.

Apasati impaturire de sub lesire Copii, apoi apasati O impaturire.

Apéasati Impaturire cate o Pagina sau impaturire ca Set.

Daca este selectata optiunea impaturire ca Set, urmatoarele optiuni sunt disponibile:
+ Capsare, cu optiunile Activat sau Dezactivat.

« Coperti, cu optiuni pentru Coperti Goale sau Coperti 2 Fete si selectarea tavii pentru
hartia utilizata pentru paginile coperta gi restul documentului. Consultati Adaugarea
copertilor la pagina 107 pentru mai multe informatii.

5. Apasati Salvare.

oD

Perforarea copiilor

Daca imprimanta dvs. are instalat Finisherul de Birou LX cu perforator sau Finisherul Profesional,
copiile pot fi perforate automat.

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.

2. Apasati Perforare si Mai Multe sub lesire Copii.

3. Sub Perforare, apasati pe Perforare 2 Gauri sau Perforare 3 Gauri.

4. Apasati Sus pentru a perfora in partea de sus a paginii, nu in partea stanga.

Crearea brosurilor

Daca imprimanta dvs. are instalat Finisherul de Birou LX sau Finisherul Profesional, copiile pot fi
formatate sub forma unor broguri. Brosura poate fi impaturitd sau capsata ori ambele. Consultati
Crearea brosurilor la pagina 105.
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Reglarile calitatii imaginii

Utilizati fila Calitate Imagine de pe ecranul senzorial pentru a modifica urmatoarele setari de
calitate a imaginii:

Specificarea tipului originalului la pagina 98

Reglarea luminozitatii, a conturarii si a saturatiei la pagina 98
Eliminarea automata a variatiilor de fundal la pagina 99
Ajustarea contrastului la pagina 99

Selectarea efectelor de culoare la pagina 99

Ajustarea echilibrului culorilor la pagina 100

Selectarea nivelului de finisare cu luciu la pagina 100

Specificarea tipului originalului

Imprimanta optimizeaza calitatea imaginii de pe copii in functie de tipul de imagini din
documentul original si de modul in care originalul a fost creat.

Pentru a specifica tipul originalului:

1.
2.
3.

4.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.

Apasati Tipul Originalului.

Apasati Auto, Foto si Text, Text, Foto sau Harti.

* Pentru Foto si Text sau Foto, apasati Imprimare Originala, Fotografie sau Fotocopie.

» Pentru Text, apasati Printed Text (Text Normal) sau Text cu contrast redus (disponibil
doar daca culoarea de iesire a copiei este setata pe Alb si Negru).

Apasati Salvare.

Reglarea luminozitatii, a conturarii si a saturatiei

Puteti ajusta luminozitatea, precum si conturarea si saturatia copiilor.

Pentru a ajusta aceste optiuni ale imaginii:

1.
2.
3.

98

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.

Apasati Optiuni Imagine.

Deplasati cursorul Mai Deschis / Mai inchis ap&sand pe sagetile in sus sau in jos pentru a
lumina sau a intuneca imaginea.

Deplasati cursorul Conturare apasand pe sagetile in sus sau in jos pentru ca imaginea sa
devina mai accentuata sau mai atenuata.

Deplasati cursorul Saturatie apasand pe sagetile in sus sau in jos, astfel incat culorile de pe
imagine sa devina mai intense sau mai putin intense.

Apasati Salvare.
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Eliminarea automata a variatiilor de fundal

Atunci cand intrebuintati originale imprimate pe hartie subtire, textul sau imaginile imprimate pe o
fata pot fi uneori vazute si pe cealalta parte a hartiei. Pentru ca acest efect sa nu apara pe copiile
dvs., utilizati setarea Auto-anulare pentru a reduce la minimum sensibilitatea imprimantei la
variatiile de culoare din fundal.

Pentru a modifica aceasta setare:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.
2. Apasati imbunatatire Imagine.

3. Apasati Auto-anulare de sub Anulare Fond.

4. Apasati Salvare.

Ajustarea contrastului

Contrastul este diferenta dintre zonele deschise si cele inchise din imagine. Pentru a reduce sau
a mari contrastul copiilor:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.
2. Apasati Imbunatatire Imagine.

3. Apasati Contrast Manual.
4

Deplasati cursorul utilizadnd sagetile in sus sau in jos pentru a selecta mai mult sau mai putin
contrast.

5. Apasati Salvare.

Selectarea efectelor de culoare

Tn cazul unui original color, puteti ajusta culoarea copiilor utilizadnd presetari de culoare numite
Efecte de Culori. De exemplu, culorile copiei pot fi ajustate pentru a fi mai stralucitoare sau
mai reci.

Pentru a selecta un efect de culoare:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.
2. Apasati Efecte de Culori.

3. Apasati pe presetarea de culoare dorita. Imaginile esantion afisate pe partea dreapta a
ecranului senzorial arata ajustarea culorilor.

4. Apasati Dezactivat pentru a anula reglarea culorilor.
5. Apasati Bi-Color pentru a crea o copie cu doua culori.

a. Apasati Culoare Sursa, apoi Alta decat Negru sau Culoare pentru a selecta culoarea
sursa, apoi apasati Salvare.

b. Apasati Culoare Zona Tinta, apoi apasati pe culoarea respectiva pentru a inlocui
culoarea sursa in interiorul zonei tinta, apoi apasati Salvare.

c. Apasati Culoare Zona non-Tinta, apoi apasati pe culoarea respectiva pentru a inlocui
culoarea sursa Tn exteriorul zonei tinta, apoi apasati Salvare.
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6. Apasati Mono-Color pentru a crea o copie cu o singura culoare selectata din lista.
7. Apasati Salvare.

Ajustarea echilibrului culorilor

in cazul unui original color, puteti regla echilibrul dintre culorile primare de imprimare (cyan,
magenta, galben si negru).

Pentru a ajusta echilibrul culorilor:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.
2. Apasati Echilibrare Culori.

3. Pentru a regla nivelurile zonelor evidentiate, ale tonurilor de mijloc si ale densitatii umbrelor
pentru fiecare culoare:

a. Apasati pe culoarea dorita.

b. Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a ajusta nivelurile pentru zone evidentiate,
tonuri de mijloc si umbre.

c. Repetati pagii 3a si 3b pentru fiecare culoare.
4. Apasati Salvare.

Ajustarea deplasarii culorii

Daca aveti un original color, puteti ajusta nuanta culorilor de pe copie.

Pentru a ajusta deplasarea culorilor:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.

2. Apasati Deplasare Culoare. Bara Culoare Original reprezinta culorile documentului original.
Bara Culoare Copie reprezinta culorile copiei.

3. Apasati pe unul dintre cele cinci butoane, de la Minus la Plus pentru a selecta nuanta dorita
a culorii.

4. Apasati Salvare.

Nota: Aceasta functie este disponibila doar cand culoarea de iesire este setata la Detectare
Auto sau Culoare.

Selectarea nivelului de finisare cu luciu

Nivelul de luciu poate fi imbunatatit pentru a se crea copii mai lucioase.

Pentru a ajusta nivelul de luciu:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Calitate Imagine.
2. Apasati Nivel Finisare cu Luciu.

3. Apasati Normal pentru luciu normal sau Extins pentru copii mai lucioase.

4. Apasati Salvare.
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Ajustarile sablonului

Utilizati fila Ajustare Sablon pentru a modifica urmatoarele setari:

Copierea cartilor la pagina 101

Copierea cartilor pe 2 fete la pagina 102

Specificarea formatului originalului la pagina 102
Stergerea marginilor documentelor copiate la pagina 103
Deplasarea imaginii la pagina 104

Rotirea imaginii la pagina 104

Inversarea imaginii la pagina 104

Specificarea orientarii originalului la pagina 103

Copierea cartilor

Atunci cand copiati o carte, o revista sau un alt document legat, puteti copia paginile fata in fata
pe coli separate.

Pentru a realiza copii dupa carti, reviste sau alte documente legate, trebuie sa folositi ecranul
documentului. Nu introduceti documente legate in alimentatorul de documente.

Nota: Aceasta functie si Copierea cartilor pe 2 fete la pagina 102 nu pot fi activate simultan.

Nota: Documentele cu format non-standard nu vor fi separate precis pe doua pagini.

Pentru a copia pagini dintr-o carte sau un alt document legat:

1.
2.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.

Apasati Copiere Carte. Pe urmatorul ecran, apasati Activat.

a. Pentru a copia in ordine ambele pagini ale unei carti deschise, apasati Ambele Pagini.
Daca doriti, apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica valoarea pentru
Stergere Cotor, adica spatiul dintre zona imaginii si zona de legare.

b. Pentru a copia doar pagina stanga a unei carti deschise, apasati Doar Pagina Stanga.
Daca doriti, apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica valoarea pentru
Stergere Cotor, adica spatiul dintre zona imaginii si zona de legare.

c. Pentru a copia doar pagina dreapta a unei carti deschise, apasati Doar Pagina Dreapta.
Daca doriti, apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica valoarea pentru
stergerea cotorului.

Apasati Salvare.

Nota: Paginile fata in fata ale unui document legat trebuie sa fie amplasate cu orientare
orizontala pe ecranul documentului, in felul indicat pe ecranul senzorial.
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Copierea cartilor pe 2 fete

Aceasta functie va permite sa realizati copii pe 2 fete ale paginilor fata in fata ale unui document
original legat.

Nota: Aceasta functie si Copierea cartilor la pagina 101 nu pot fi activate simultan.

Nota: Pentru a realiza copii dupa carti, reviste sau alte documente legate, trebuie sa folositi
ecranul documentului. Nu introduceti documente legate in alimentatorul de documente.

Nota: Documentele cu format non-standard nu vor fi separate precis pe doua pagini.

Pentru a copia pagini dintr-o carte sau un alt document legat:

1.
2.
3.

4.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.

Apasati Copiere Carte 2 Fete. Pe urmatorul ecran, apasati Activat.

Pagina Start si Sfarsit specifica pagina cu care incepe copierea si cea cu care se termina.
* Pentru Pagina de Start: apasati Pagina Stanga sau Pagina Dreapta

* Pentru Pagina Sfarsit: apasati Pagina Stanga sau Pagina Dreapta

Apasati Salvare.

Specificarea formatului originalului

Pentru a specifica formatul originalului, astfel incat sa fie copiata zona corecta:

1.
2.

3.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.

Apasati Format Original.

a. Imprimanta poate pre-scana prima pagina a originalelor pentru a stabili zona care
urmeaza sa fie copiata. Apasati Detectare Auto.

b. Daca zona care urmeaza sa fie copiata se potriveste cu un anumit format de hartie,
apasati Introducere Manuala Format, apoi apasati pe formatul de hartie dorit. Daca este
necesar, apasati pe sagetile de derulare pentru a vizualiza intreaga lista.

c. Pentru a crea un format personalizat, apasati Format personalizat din partea de sus a
listei Formate Standard. Apéasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica
lungimea si latimea zonei de scanare.

d. Daca originalul contine pagini cu formate diferite, apasati Originale de Formate Mixte.

Apasati Salvare.
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Stergerea marginilor documentelor copiate

Puteti sterge o parte din marginile copiilor specificand valoarea de stergere aplicabila marginilor
din dreapta, stdnga ori de sus sau jos.

Pentru a sterge margini de pe copii:

1.
2.
3.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.
Apasati Stergere Margine.

Pentru a aplica aceeasi valoare de stergere la toate marginile:

a. Apasati Toate Marginile.

b. Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica valoarea de stergere aplicabila
tuturor marginilor de pe Fata 1.

Pentru a specifica valori diferite de stergere pentru margini:

a. Apasati Margini Individuale.

b. Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica valoarea de stergere aplicabila
fiecarei margini.

c. Pentru a specifica orientarea originalului atunci cand este alimentat in alimentatorul de
documente sau pe ecranul documentului, apasati Imagini drepte sau Imagini laterale
(sus spre stanga), apoi apasati Salvare.

Daca ati selectat copii pe 2 fete, apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica

valoarea de gtergere aplicabila fiecarei margini de pe Fata 2 sau apasati In Oglinda Fata 1.

Nota: Daca exista valori presetate salvate anterior, cum ar fi Hole Punch Erase (Stergere
Perforare) sau Header/Footer Erase (Stergere Antet/Subsol), puteti selecta presetarea
dorita din coltul din stédnga jos al ferestrei.

Apasati Imprimare péana la Margine pentru a anula stergerea marginilor.

Apasati Salvare.

Specificarea orientarii originalului

Daca doriti ca imprimanta sa capseze copiile automat, specificati orientarea:

1.

2.
3.
4

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.
Apasati butonul Orientare Original.

Apasati Imagini drepte sau Imagini laterale (Sus spre Stanga).

Apasati Salvare.
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Deplasarea imaginii

Puteti modifica pozitia imaginii pe pagina copiata. Acest lucru este util in cazul in care
dimensiunea imaginii este mai mica decéat dimensiunea paginii.

Pentru a schimba pozitia imaginii:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.
2. Apasati Deplasare Imagine.
3. Pentru a centra imaginea pe pagina, apasati Auto Centrare.
4. Pentru a specifica pozitia imaginii:
a. Apasati Deplasare Margine.

b. Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica valoarea de deplasare Sus/Jos i
Stangal/Dreapta pentru fata 1.

5. Pentru a specifica orientarea originalului atunci cand este alimentat in alimentatorul de
documente sau pe ecranul documentului, apasati Orientare Original, apoi apasati Imagini
drepte sau Imagini laterale (sus spre stanga), apoi apasati Salvare.

6. Daca ati selectat copii pe 2 fete, apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica
valoarea de stergere aplicabila fiecarei margini de pe Fata 2 sau apasati In Oglinda Fata 1.
Nota: Daca exista valori presetate salvate anterior, cum ar fi Hole Punch Erase (Stergere

Perforare) sau Header/Footer Erase (Stergere Antet/Subsol), puteti selecta presetarea
dorita din coltul din stédnga jos al ferestrei.

7. Apasati Salvare.

Rotirea imaginii

Daca orientarea hartiei alimentata curent in tava este diferita de cea a originalului, imprimanta
roteste automat copia pentru ca aceasta sa se incadreze pe héartie.

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.
2. Apasati Rotire Imagine, apoi selectati dintre urmatoarele:
+ Apasati Dezactivat pentru a anula rotirea.

+ Apasati Permanent activ pentru rotirea automata a copiei originalului, astfel incat sa fie
asezata corect pe hartia selectata.

* Apasati Pornire in mod Auto pentru rotirea automata a copiei cand Selectare Auto
Hartie sau % Auto sunt selectate.

* Apasati Salvare.
Inversarea imaginii
Originalele pot fi imprimate ca imagini Tn oglinda; fiecare imagine este intoarsa orizontal pe pagina.

Originalele pot fi imprimate ca imagini negative; pe fiecare imagine, zonele deschise sunt
inversate cu zonele inchise.
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Pentru a inversa imaginea:

1.
2.
3.

4.

5.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Ajustare Sablon.

Apasati Inverseaza Imagine.

Pentru a imprima imagini in oglinda, apasati Imagine in Oglinda. Setarea implicita este
Imagine Normala, care nu va inversa imaginile.

Pentru a imprima imagini negative, apasati Imagine Negativa. Setarea implicita este
Imagine Pozitiva, care nu inverseaza zonele deschise cu zonele inchise.

Apasati Salvare.

Reglarile formatului de iegire

Utilizati fila Format lesire pentru a efectua urmatoarele modificari:

Crearea brosurilor la pagina 105

Adaugarea copertilor la pagina 107

Adaugarea adnotarilor la pagina 108

Inserarea separatoarelor intre transparente la pagina 110
Copierea mai multor pagini pe o coala de hartie la pagina 106
Adaugarea filigranelor la pagina 111

Copierea actelor de identitate la pagina 111

Crearea brosurilor

Copiile pot fi imprimate sub forma unei brosuri. Imaginile sunt micsorate, astfel incat sa se
imprime doua imagini pe fiecare fata a paginii. Apoi puteti impaturi si capsa paginile pentru a
crea o brosura.

Daca este instalat un finisher corespunzator, imprimanta poate plia sau impaturi i capsa paginile
automat.

Not&: Tn acest mod, imprimanta nu imprima copiile decat dup& scanarea tuturor originalelor.
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Pentru a crea o brosura:

1.

A e\

10.

11.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Format legire.

Apasati Creare Brosuri, apoi apasati Optiunea Brosura Activat.

Apasati Originale 1 Fata, Originale 2 Fete sau Originale 2 Fete Rotite.

Apasati Fara impaturire si Capsare, Impaturire si Capsare sau Doar impaturire.
Puteti adauga margini in zona de legare centrala pentru a compensa grosimea brosurii:

a. Apasati Deplasare Margine Legare, apoi apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a
seta valoarea de deplasare.

b. Apasati Salvare.

Pentru a adauga coperti, apasati Coperti, apoi apasati Coperti Goale, Coperti 2 Fete sau

Coperti 1 Fata.

+ Apasati pe tava alimentata cu hartie pentru coperti si pe tava cu hartie pentru restul
documentului. Apasati Salvare.

+ Pentru a imprima copia ultimei pagini a originalului pe coperta spate pentru Coperti
Goale si Coperti 2 Fete, apasati Ultima Pagina pe Coperta Spate, apoi apasati Salvare.

Apasati Ultima Pagina pe Coperta Spate pentru a imprima ultima pagina pe coperta spate.

Pentru a imparti o brogura mare in subseturi, apasati pe impér’gire Rezultat, apoi

apasati Activat.

Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a introduce numarul de coli pentru fiecare subset,

apoi apasati Salvare.

Functia Stivuire offset amplaseaza fiecare teanc de pagini imprimate putin spre stanga sau

dreapta teancului anterior pentru a fi separate mai usor.

a. Apasati Destinatie / Offset lesire.

b. Apasati Tava Centrala, Tava Superioara Stanga, Tava Superioara Dreapta sau Tava
din Mijloc Dreapta.

c. Apasati Stivuire offset, apoi apasati Valori Implicite Sistem, Fara Offset, Offset per
set sau Offset per lucrare si Salvare.

Apasati Salvare.

Nota: Tavile disponibile depind de optiunile instalate.

Copierea mai multor pagini pe o coala de hartie

Puteti copia mai multe pagini ale unui original pe o singura fata a unei coli de hartie. Dimensiunile
imaginilor sunt micgorate proportional, pentru a se potrivi pe hartia selectata.
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Pentru a copia mai multe pagini pe o coala:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Format legire.

2. Apasati Macheta Pagina.

3. Apasati Mai Multe pe Pagina.

4. Pentru a selecta numarul de pagini originale pentru fiecare coala de hartie, apasati 2 pe

pagina, 4 pe pagina sau 8 pe pagina. Pentru optiunile 4 pe pagina sau 8 pe pagina, apasati
Ordine Citire dorita.

5. Pentru a schimba orientarea copiilor, apasati Orientare Original, apoi apasati Imagini
drepte sau Imagini laterale (Sus spre Stanga) si Salvare.

6. Pentru a repeta aceeasi imagine pe pagina, apasati Repetare Imagine.

a.
b.

Apasati 2 pe pagina, 4 pe pagina sau 8 pe pagina.
Apasati Repetare Auto pentru a calcula automat numarul de repetari pe verticala sau

orizontala, in functie de formatul documentului, de formatul paginii si de raportul de
micsorare/marire.

Apasati Repetare Variabila pentru a specifica numarul de repetari pe verticala sau
orizontala utilizand butoanele sageata. Puteti repeta o imagine de 1 péna la 23 de ori pe
verticala si de 1 pana la 33 de ori pe orizontala.

Pentru a schimba orientarea copiilor, apasati Orientare Original, apoi apasati Imagini
drepte sau Imagini laterale (Sus spre Stanga) si Salvare.

Adaugarea copertilor

Puteti imprima prima si ultima pagina a lucrarii de copiere pe hartie diferita, de exemplu pe héartie
colorata sau pe carton. Imprimanta selecteaza hartia dintr-o tava diferita. Copertile pot fi goale
sau imprimate.

Nota: Hartia utilizata pentru coperti trebuie sa aiba acelasi format ca hartia folosita pentru
restul documentului.
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Pentru a selecta tipul copertilor si tava care va fi folosita pentru hartia pentru coperti:

1.
2.
3.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Format lesire.

Apasati Coperti.

Pentru a adauga atat o coperta fata, cat si o coperta spate cu hartie din aceeasi tava si cu

aceleasi optiuni de imprimare:

a. Apasati Coperti Fata si Spate.

b. Apasati pe o optiune de imprimare pentru coperta: Coperti Goale, Coperti 1 Fata sau
Coperti 2 Fete.

c. Apasati pe tava care va fi utilizata pentru coperti, apoi pe tava utilizata pentru restul
documentului.

Pentru a adauga doar o coperta fatd sau doar o coperta spate:

a. Apasati Doar coperta fata sau Doar coperta spate.

b. Apasati pe o optiune de imprimare pentru coperta: Coperti Goale, Coperti 1 Fata sau
Coperti 2 Fete.

c. Apasati pe tava care va fi utilizata pentru coperti, apoi pe tava utilizata pentru
restul documentului.

Apasati Salvare.

Adaugarea adnotarilor

Puteti adauga automat adnotari pe copii, cum ar fi numerele paginilor si data.

108 WorkCentre 7425/7428/7435

Ghid de utilizare



Modificarea optiunilor de copiere

Pentru a imprima adnotari:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Format legire.
2. Apasati Adnotari.

3. Pentru a introduce un comentariu:

a. Apasati Comentariu, apoi apasati din nou Comentariu pe ecranul urmator.

b. Pe ecranul urmator, apasati pe comentariul dorit din lista de comentarii stocate.

c. Pentru a crea un comentariu, selectati un comentariu neutilizat, apoi apasati Editare.
Utilizand tastatura de pe ecran, tastati noul comentariu, apoi apasati Salvare.

d. Apasati Aplicare la, apoi apasati Doar Prima Pagina, Toate Paginile sau Toate
Paginile, Exceptand Prima si Salvare.

e. Pentru a selecta pozitia comentariului pe pagina, apasati Pozitie, apoi apasati pe
locatia dorita.

f. Apasati Salvare.

4. Pentru a insera data curenta:

a. Apasati Marcaj Data, apoi apasati din nou Marcaj Data in fereastra urmatoare.

b. Apasati pe formatul dorit pentru data.

c. Pentru a selecta pe ce pagini va aparea data, apasati Aplicare la, apoi Doar Prima
Pagina, Toate Paginile sau Toate Paginile, Exceptand Prima, apoi apasati Salvare.

d. Pentru a selecta pozitia marcajului de data pe pagina, apasati Pozitie, apoi selectati
locatia dorita.

e. Apasati Salvare.

5. Pentru a insera numere de pagina:

a. Apasati Numere pagina, apoi apasati din nou Numere pagina pe ecranul urmator.

b. Daca este necesar, apasati din nou Numere pagina pe ecranul urmator.

c. Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a introduce primul numar de pagina.

d. Pentru a selecta pe ce pagini vor aparea numerele, apasati Aplicare la, apoi Toate
Paginile sau Toate Paginile, Exceptand Prima, apoi apasati Salvare.

e. Pentru a selecta pozitia marcajului de data pe pagina, apasati Pozitie, apoi selectati
locatia dorita.

f. Apasati Salvare

6. Pentru a insera un marcaj Bates:

a. Apasati Marcaj Bates, apoi apasati din nou Marcaj Bates pe ecranul urmator.

b. Apasati pe un prefix existent pentru a-| utiliza ca Marcaj Bates. Pentru a crea un prefix
nou, apasati pe un prefix neutilizat, apoi apasati Editare. Utilizand tastatura de pe ecran,
tastati noul prefix, apoi apasati Salvare.

c. Apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a introduce primul numar de pagina.

d. Pentru a selecta pe ce pagini va aparea marcajul Bates, apasati Aplicare la, apoi Toate
Paginile sau Toate Paginile, Exceptand Prima, apoi apasati Salvare.

e. Pentru a selecta pozitia marcajului Bates pe pagina, apasati Pozitie, apoi apasati pe

pozitia dorita, apoi pe Salvare.
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f.

g.

Pentru a specifica numarul de cifre, apasati Numar de Cifre. Pentru a selecta numarul
minim de cifre necesare, apasati Alocare Auto, apoi Salvare. Pentru a selecta un numar
specific de cifre, apasati Alocare Manuala, apoi apasati pe sagetile in sus sau in jos
pentru a adauga maxim 9 zerouri de inceput gi apasati Salvare.

Apasati Salvare.

7. Pentru a specifica orientarea originalului atunci cand este alimentat in alimentatorul de
documente sau pe ecranul documentului, apasati Orientare Original, apoi apasati Imagini
drepte sau Imagini laterale (Sus spre Stanga), apoi apasati Salvare.

8. Pentru a modifica formatul utilizat pentru adnotari:

a.

aoo

e.

Apasati Format si Stil.

Apasati pe sagetile in sus sau n jos pentru a selecta dimensiunea fontului in puncte.
Apasati pe sagetile in sus sau n jos pentru a selecta culoarea fontului.

Apasati Identic Fata 1 sau In Oglinda Fata 1 pentru a selecta pozitionarea adnotarilor
pe a doua fata cand imprimati copii pe 2 fete.

Apasati Salvare.

9. Apasati Salvare.

Inserarea separatoarelor intre transparente

Atunci cand creati copii pe transparente, puteti insera pagini goale pentru a separa
transparentele unele de celelalte. De asemenea, puteti imprima un set de copii pe hartie pentru a
utiliza copiile ca prezentari.

Pentru a selecta separatoarele de transparente:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Format lesire.
2. Apasati Optiuni Transparente.

3. Selectati dintre urmatoarele:

a.

Separatoare Transparente Neimprimate, apasati Alimentare cu hartie, apoi apasati
pe tava care urmeaza sa fie utilizata pentru transparente si pe cea care urmeaza sa fie
utilizata pentru separatoare.

Separatoare Goale & Prezentari, apasati Alimentare cu hartie, apoi apasati pe tava
care urmeaza sa fie utilizata pentru transparente si pe cea care urmeaza sa fie utilizata
pentru separatoare.

Set Transparente & Prezentari, apoi apasati Alimentare cu hartie, apoi apasati pe tava
care urmeaza sa fie utilizata pentru transparente si pe cea care urmeaza sa fie utilizata
pentru prezentari.

4. Apasati Salvare.
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Adaugarea filigranelor

Puteti adauga un filigran sub imaginea originala de pe copii. Pot fi adaugate informatii, de
exemplu un text prestabilit, data si ora sau seria imprimantei.

1.
2.
3.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Format legire.

Apasati Filigran.

Pentru a adauga un numar de control, apasati Numar de Control Activat, apoi apasati pe
sagetile n sus sau in jos pentru a selecta numarul de inceput.

Pentru a adauga un filigran stocat, apasati Filigrane Stocate, apoi apasati Activat. Apasati
pe un filigran stocat din lista, apoi apasati Salvare.

Apasati Data & Ora pentru a imprima pe copii data si ora la care a inceput lucrarea de
copiere.

Pentru a imprima seria imprimantei pe copii, apasati Numar Serial.

Imaginea filigranului este estompata, astfel incat continutul paginii este vizibil. Pentru a face
filigranul vizibil pe copii utilizate ca originale, apasati Efect filigran, apoi Reliefat sau
Conturat si Salvare.

Apasati Salvare.

Copierea actelor de identitate

Aceasta functie va permite sa copiati ambele fete ale unui original de mici dimensiuni, de
exemplu o carte de identitate, pe aceeasi fata a paginii.

1.

B

Deschideti alimentatorul de documente si amplasati cardul in coltul din stédnga sus al
ecranului documentului.

Nota: Asezati cardul putin departat de coltul din stdnga sus al ecranului documentului pentru
a captura intreaga imagine a cardului.

Tnchide'gi alimentatorul de documente, apoi apasati Copiere pe ecranul senzorial

al imprimantei.

Apasati Copiere Card ID, apoi Activat si Salvare.

Apasati butonul verde Start pentru a scana o fata a cardului.

Asezati cardul pe cealalta parte, fara a-i schimba pozitia, apoi apasati Start pe ecranul
senzorial pentru a scana fata a doua.

Nota: Apasati butonul verde Start pentru a scana a doua fata a cardului.

Ambele fete ale cardului se vor imprima pe aceeasi parte a colii de hartie.
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Copierea avansata

Utilizati fila Asamblare Lucrare pentru a modifica urmatoarele setari:

Imprimarea unei copii de proba la pagina 112
Combinarea seturilor originale la pagina 112
Stergere Exterior / Stergere Interior la pagina 113
Salvarea setarilor curente de copiere la pagina 114
Preluarea setarilor de copiere salvate la pagina 114
Crearea unei lucrari la pagina 115

Imprimarea unei copii de proba

Tn cazul unei lucrari de copiere complicate, inainte de a imprima mai multe copii, se recomanda
sa imprimati o singura copie pentru a o verifica. Utilizati aceasta functie pentru a imprima o
singura copie si a le retine pe celelalte. Dupa verificarea copiei de proba, celelalte copiilor pot fi
imprimate (utilizadnd aceleasi setari) sau anulate.

Pentru a imprima copia de proba:

1.
2.

N O RO

Alimentati originalele in alimentatorul de documente.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe setarile de copiere dorite si introduceti
numarul de copii utilizand tastatura numerica de pe panoul de comanda a imprimantei.
Apasati pe fila Asamblare Lucrare.

Apasati pe butonul Lucrare de Proba, apoi apasati Lucrare de Proba Pornita.

Apasati Salvare.

Apasati butonul verde Start.

Verificati imprimarea de proba.

+ Daca este satisfacatoare, apasati Start pe ecranul senzorial pentru a imprima copiile
ramase. Nu utilizati butonul verde de start de pe panoul de comanda a imprimantei. Daca
doriti, apasati Modificare Setari sau Modificare Cantitate pentru a aduce modificari
lucrarii.

* Pentru a anula copiile ramase, apasati Stergere pe ecranul senzorial.

Combinarea seturilor originale

Daca numarul de originale depaseste capacitatea alimentatorului de documente, puteti combina
seturile intr-o singura lucrare.
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Pentru a selecta Combina seturile originale:

1.

o sr0Dbn

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe setarile de copiere dorite si introduceti
numarul de copii utilizand tastatura numerica de pe panoul de comanda a imprimantei.

Apasati pe fila Asamblare Lucrare, apoi apasati Combina seturile originale.

Apasati Activat, apoi apasati Salvare.

Alimentati primul set de originale in alimentatorul de documente.

Apasati butonul verde Start de pe panoul de comanda a imprimantei. Copierea incepe.

Pe ecranul senzorial apare fereastra Combina seturile originale.

Scanati celelalte seturi:

a. Alimentati originalele pentru urmatorul set.

b. Apasati Urmatorul Original in fereastra Combina seturile originale.

c. Apasati Start pe ecranul senzorial. Nu utilizati butonul verde de start de pe panoul de
comanda a imprimantei. Copierea continua.

Repetati pasul 3 pentru fiecare set suplimentar.

Dupa ce ultimul set a fost copiat, apasati Ultimul Original in fereastra Combina seturile
originale. Se imprima ultimele copiile.

Pentru a anula lucrarea, apasati Stergere.

Stergere Exterior / Stergere Interior

Aceasta functie va permite sa stergeti in interiorul sau in exteriorul unei zone dreptunghiulare
specificate. Pot fi setate maxim trei zone.

Pentru a selecta zonele de stergere:

1.
2.
3.

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Asamblare Lucrare.
Apasati Stergere Exterior / Stergere Interior.

Pentru a sterge totul in exteriorul zonei specificate cand se copiaza:

a. Apasati Stergere Exterior.

b. Zona este definita de dreptunghiul format intre puncte, in modul indicat pe ecranul
senzorial. Apasati Zona 1, apoi apasati pe fiecare coordonata de pe ecranul senzorial.
Utilizati tastatura numerica de pe panoul de comanda a imprimantei pentru a introduce
valorile coordonatelor pentru X1, X2, Y1 si Y2. Dupa ce toate valorile au fost introduse,
apasati Salvare.

c. Pentru a aplica zona stearsa pentru copierea pe 2 fete, apasati Ambele fete, Doar fata
sau Doar verso sub Originale.

d. Apasati Salvare.
Pot fi setate zone suplimentare selectand Zona 2 si Zona 3.
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4. Pentru a sterge totul in interiorul zonei specificate cand se copiaza:
a. Apasati Stergere Interior.

b. Zona este definita de dreptunghiul format intre puncte, Tn modul indicat pe ecranul
senzorial. Apasati Zona 1, apoi apasati pe fiecare coordonata de pe ecranul senzorial.
Utilizati tastatura numerica de pe panoul de comanda a imprimantei pentru a introduce
valorile coordonatelor pentru X1, X2, Y1 si Y2. Dupa ce toate valorile au fost introduse,
apasati Salvare.

c. Pentru a aplica zona stearsa pentru copierea pe 2 fete, apasati Ambele fete, Doar fata
sau Doar verso sub Originale.

d. Apasati Salvare.
Pot fi setate zone suplimentare selectand Zona 2 si Zona 3.

Salvarea setarilor curente de copiere

Daca intentionati sa utilizati o anumita combinatie de setari de copiere pentru viitoarele lucrari,
puteti salva setarile sub un anumit nume. Ulterior, setarile pot fi preluate.

Pentru a salva setarile de copiere curente:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi selectati setarile de copiere dorite.
2. Apasati pe fila Asamblare Lucrare, apoi apasati Salvare Setari Curente.

3. Introduceti un nume pentru setarile salvate utilizadnd tastatura de pe ecranul senzorial, apoi
apasati Salvare.

Preluarea setarilor de copiere salvate

Daca ati salvat setari de copiere pentru anumite tipuri de lucrari de copiere, le puteti prelua
pentru a le utiliza la lucrarea curenta.

Nota: Pentru a salva setari de copiere, consultati Salvarea setarilor curente de copiere la
pagina 114.

Pentru a prelua setarile salvate:

1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Asamblare Lucrare.

2. Apasati Preluare Setari Salvate, apoi apasati pe setarea salvata dorita din lista.
3. Apasati incarcare Setari. Setérile salvate sunt aplicate la lucrarea curenta.

4. Pentru a sterge o setare salvata, selectati-o, apoi apasati butonul Stergere Setari.
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Crearea unei lucrari

Daca aveti o lucrare de copiere care include diverse originale care necesita setari de copiere

diferite, puteti utiliza aceasta functie pentru a ,crea” lucrarea. Fiecare ,segment” poate utiliza

setari de copiere diferite. Dupa ce toate segmentele au fost programate si scanate (stocate n
memoria imprimantei), lucrarea de copiere completa este imprimata.

Pentru a crea o lucrare de copiere:
1. Apasati Copiere pe ecranul senzorial.
2. Programati si scanati primul segment:

a.

® oo

Alimentati originalele pentru primul segment.

Apasati pe setarile de copiere dorite pentru primul segment.

Apasati pe fila Asamblare Lucrare.

Apasati pe butonul Creare Lucrare, apoi apasati Creare Lucrare Pornita si Salvare.

Apasati butonul verde Start de pe panoul de comanda a imprimantei pentru a scana
primul set de originale.

Pe ecranul senzorial apare fereastra Creare Lucrare.
3. Programati si scanati celelalte segmente:

a.
b.
c.

e.

Alimentati originalele pentru urmatorul segment.
Apasati Urmatorul Original in fereastra Creare Lucrare.

Apéasati Modificare Setari. Apare ecranul Copiere. Apasati pe setarile pentru segment,
apoi apasati Inchidere in coltul din dreapta sus al ecranului senzorial.

Apasati Start pe ecranul senzorial. Nu utilizati butonul verde Start de pe panoul de
comanda a imprimantei pentru segmentele suplimentare.

Repetati pasul 3 pentru fiecare segment suplimentar.

4. Pentru a programa si scana ultimul segment:

a.

Apasati Ultimul Original in fereastra Creare Lucrare. Se imprima intreaga lucrare
de copiere.

Deoarece toate segmentele se imprima ca o singura lucrare, puteti selecta optiuni, cum ar fi
adaugarea de coperti sau crearea de brosuri, care se vor aplica la intreaga lucrare.
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Pentru a selecta optiunile pentru Creare Lucrare:

Apasati Copiere pe ecranul senzorial, apoi apasati pe fila Asamblare Lucrare.
Apasati Creare Lucrare, apoi apasati Creare Lucrare Pornita.

Selectati dintre:

1.
2.
3.

a.

legire Copii: apasati pe optiunile Alimentare cu Hartie, Capsare, Colationare si
Destinatie / Offset lesire, apoi apasati Salvare.

Creare Brosuri: consultati Crearea brosurilor la pagina 97. Selectati setarile, apoi
apasati Salvare.

Coperti: consultati Adaugarea copertilor la pagina 107. Selectati setarile, apoi

apasati Salvare.

Adnotari: consultati Adaugarea adnotarilor la pagina 108. Selectati setarile, apoi
apasati Salvare.

Separatoare Segment: pentru a insera pagini separatoare intre segmente, selectati
Separatoare Segment, apoi alegeti dintre urmatoarele:

Fara Separatoare: separatoarele nu sunt inserate. Apasati Salvare.

Separatoare Goale: se insereaza separatoare neimprimate. Utilizati sagetile pentru a
seta cantitatea de separatoare. Apasati Salvare.

Separatoare 1 Fata Doar Fata 1: prima pagina a documentelor alimentate este copiata
pe fata unui separator. Apasati Salvare.

Separatoare 1 Fata Doar Fata 2: prima pagina a documentelor alimentate este copiata
pe spatele unui separator. Apasati Salvare.

Separatoare 2 Fete: primele doua pagini ale documentelor alimentate sunt copiate pe
fiecare fata a unui separator. Apasati Salvare.

Filigran (pentru afigsare, apasati pe sageata shift din coltul din dreapta jos al ecranului
senzorial): consultati Adaugarea filigranelor la pagina 111. Selectati setarile, apoi
apasati Salvare.

Apasati Salvare.
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Acest capitol include:

Prezentarea functiei Fax la pagina 118

Transmiterea unui fax la pagina 119

Server Fax la pagina 120

Transmiterea unui fax internet la pagina 122
Transmiterea faxurilor de la computer la pagina 124
Receptionarea faxurilor la pagina 125

Selectarea optiunilor pentru fax la pagina 126
Adaugarea adreselor la agenda cu adrese la pagina 130

117



Transmiterea faxurilor

Prezentarea functiei Fax

Functia Fax este disponibila ca optiune pentru WorkCentre 7425/7428/7435. Imprimanta poate
transmite un fax in trei moduri:

* Fax: documentul este scanat si transmis direct la un aparat fax (numar de telefon) utilizand o
linie telefonica, conectata la imprimanta.

+ Server Fax: documentul este scanat si transmis printr-o retea Ethernet la un server fax care
are propriile conexiuni telefonice (numar de telefon). In acest caz, imprimanta nu trebuie sa
fie conectata la o linie telefonica.

* Fax Internet: documentul este scanat si transmis prin e-mail unui destinatar, sub forma unui
fisier atasat (adresa de e-mail). In acest caz, imprimanta nu trebuie sa fie conectata la o
linie telefonica.

Activarea si configurarea serviciilor fax

Tnainte de a putea trimite un fax de la imprimant&, administratorul de sistem trebuie s& activeze
serviciile fax.

Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de
sistem) pe www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.
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Transmiterea unui fax

1.

Alimentati documentul.

* Ecranul documentului: amplasati prima pagina a documentului cu fata in jos pe ecranul
documentului $i cu partea de sus a paginii catre coltul din stanga spate al
ecranului documentului.

+ Alimentatorul de documente: scoateti toate capsele si clemele de pe pagini gi
introduceti-le in alimentatorul de documente cu fata in sus si cu muchia stanga intrand
prima in alimentatorul de documente.

* Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

Apasati pictograma Fax. Daca este necesar, introduceti numele de utilizator si parola.
Introduceti numarul prin una dintre urmatoarele metode:

* Introduceti un numar de fax (numar de telefon) utilizand tastatura.

+ Apasati Agenda Adrese, apoi apasati pe un numar de fax memorat anterior in agenda
cu adrese.

Apasati Adaugare.

Repetati pasii 3 si 4 pentru a adauga mai multi destinatari.

Daca doriti, alegeti optiunile pentru fax. Pentru mai multe informatii, consultati Selectarea
optiunilor pentru fax la pagina 126.

Apasati butonul verde Start.

Daca sunt selectate mai multe adrese, alegeti Reconfirmare Destinatari, apasand Da sau Nu.

» Daca se scaneaza de pe ecranul documentului, alegeti Format Original, apoi apasati din
nou butonul verde Start.

Imprimanta scaneaza paginile si transmite documentul dupa ce toate paginile au fost scanate.

Pentru a transmite prin fax mai multe documente, apasati Urmatorul Original in timpul
scanarii, apoi alimentati urmatorul document pe care doriti sa il transmiteti prin fax.

a. Apasati butonul verde Start sau atingeti Start de pe ecranul senzorial.

b. Daca se scaneaza de pe ecranul documentului, alegeti Format Original, apoi apasati din
nou butonul verde Start.

c. Dupa ce ultima pagina este scanata, apasati Ultimul Original pentru a transmite faxul.
Nota: Pentru a insera pauze intr-un numar de fax, introduceti numarul de fax utilizand

tastatura numerica, apoi apasati butonul Pauza Formare pentru a insera o pauza in numarul
de fax, acolo unde este necesar.

Consultati si:

Selectarea optiunilor pentru fax la pagina 126
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Server Fax

Daca aveti acces la un server de fax, puteti transmite un document la un aparat fax, fara a fi
necesara conectarea unei linii telefonice la imprimanta.

Nota: Server fax este o optiune pentru a carei functionare este necesara optiunea Scanare.

Atunci cand transmiteti un server fax, documentul este scanat si transmis la o locatie din retea
sau la un server extern (un director de depozitare a faxurilor). Serverul fax transmite apoi faxul la
aparatul fax prin intermediul unei linii telefonice (numar de telefon).

Inainte de a putea trimite un server fax, administratorul de sistem trebuie s& activeze serviciul
Server Fax.

Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de
sistem) pe www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.
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Transmiterea unui server fax

Pentru a transmite un server fax:

1.

o

Alimentati documentul.

* Ecranul documentului: amplasati prima pagina a documentului cu fata in jos pe ecranul
documentului si cu partea de sus a paginii catre coltul din stanga spate al
ecranului documentului.

+ Alimentatorul de documente: scoateti toate capsele si clemele de pe pagini si
introduceti-le in alimentatorul de documente cu fata in sus si cu muchia stanga intrand
prima Tn alimentatorul de documente.

* Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

Apasati pictograma Fax. Daca este necesar, introduceti numele de utilizator si parola.
Specificati destinatarul utilizadnd una dintre urmatoarele metode:

* Introduceti un numar de fax (numar de telefon) utilizand tastatura.

+ Apasati Agenda Adrese, apoi apasati pe un numar de fax memorat anterior in agenda
cu adrese.

* Pentru a adauga un Grup Fax, apasati #, apoi introduceti numarul de grup din doua cifre.
Apasati Adaugare.

Repetati pasii 3 si 4 daca exista mai multi destinatari.

Daca doriti, alegeti optiunile pentru fax. Pentru mai multe informatii, consultati Selectarea
optiunilor pentru fax la pagina 126.

Apasati butonul verde Start.

+ Daca sunt selectate mai multe adrese, alegeti Reconfirmare Destinatari, apasand Da
sau Nu.

» Daca se scaneaza de pe ecranul documentului, alegeti Format Original, apoi apasati din
nou butonul verde Start.

Imprimanta scaneaza paginile si transmite documentul dupa ce toate paginile au fost scanate.

Pentru a transmite prin fax mai multe documente, apasati Urmatorul Original in timpul
scanarii, apoi alimentati urmatorul document pe care doriti sa il transmiteti prin fax.

a. Apasati butonul verde Start sau atingeti Start de pe ecranul senzorial.

b. Daca se scaneaza de pe ecranul documentului, alegeti Format Original, apoi apasati din
nou butonul verde Start.

c. Dupa ce ultima pagina este scanata, apasati Ultimul Original pentru a transmite faxul.
Nota: Pentru a insera pauze intr-un numar de fax, introduceti numarul de fax utilizand

tastatura numerica, apoi apasati butonul Pauza Formare pentru a insera o pauza in numarul
de fax, acolo unde este necesar.
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Transmiterea unui fax internet

Daca la retea este conectat un server SMTP (e-mail), un document poate fi transmis la o adresa
de e-mail. Aceasta functie elimina necesitatea unei linii telefonice conectate la imprimanta.
Atunci cand se transmite un fax internet, documentul este scanat si transmis catre o adresa de
e-mail, sub forma unui fisier in format TIFF atasat la e-mail.

Nota: Tnainte de a putea trimite un fax internet, administratorul de sistem trebuie s& activeze
serviciul Fax Internet, iar serverul SMTP trebuie sa fie configurat. Pentru mai multe informatii,
consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.

Pentru a transmite un fax internet:
1. Alimentati documentul.

* Ecranul documentului: amplasati prima pagina a documentului cu fata in jos pe ecranul
documentului si cu partea de sus a paginii catre coltul din stanga spate al
ecranului documentului.

+ Alimentatorul de documente: scoateti toate capsele si clemele de pe pagini gi
introduceti-le in alimentatorul de documente cu fata in sus si cu muchia stanga intrand
prima Tn alimentatorul de documente.

* Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati pe pictograma Fax Internet de pe ecranul senzorial al imprimantei. Daca este
necesar, introduceti numele de utilizator si parola.

3. Specificati destinatarul utilizand una dintre urmatoarele metode:

+ Apasati Agenda Adrese, apoi apasati pe un numar de fax memorat anterior in agenda
cu adrese.

+ Apasati Destinatar Nou, apoi introduceti adresa de e-mail a destinatarului utilizand
tastatura de pe ecranul senzorial, apoi apasati Adaugare

4. Repetati pasul 3 pentru destinatarii suplimentari.
Daca doriti, introduceti un subiect gi un mesai.

6. Daca doriti, alegeti optiunile pentru fax. Pentru mai multe informatii, consultati Selectarea
optiunilor pentru fax la pagina 126.

o
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Transmiterea unui fax internet

Apasati butonul verde Start.

» Daca sunt selectate mai multe adrese, alegeti Reconfirmare Destinatari, apasand Da
sau Nu.

» Daca se scaneaza de pe ecranul documentului, alegeti Format Original, apoi apasati din
nou butonul verde Start.

Imprimanta scaneaza paginile si transmite documentul dupa ce toate paginile au fost scanate.

Pentru a transmite prin fax mai multe documente, apasati Urmatorul Original in timpul
scanarii, apoi alimentati urmatorul document pe care doriti sa il transmiteti prin fax.

a. Apasati butonul verde Start sau atingeti Start de pe ecranul senzorial.

b. Daca se scaneaza de pe ecranul documentului, alegeti Format Original, apoi apasati din
nou butonul verde Start.

c. Dupa ce ultima pagina este scanata, apasati Ultimul Original pentru a transmite faxul.
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Transmiterea faxurilor de la computer

Aceasta functie optionala va permite sa transmiteti un fisier prin fax de la computerul dvs.
Din aplicatie, faceti clic pe Figier, apoi pe Imprimare si alegeti imprimanta.

Faceti clic pe Proprietati, apoi utilizati meniul Tip Lucrare pentru a alege Fax.

Faceti clic pe Adaugare Destinatar, apoi introduceti detaliile destinatarului.

Daca doriti, faceti clic pe fila Coala Coperta, alegeti o optiune, apoi faceti clic pe OK.
Daca doriti, faceti clic pe fila Optiuni, alegeti optiunile, apoi faceti clic pe OK.

In fereastra Proprietati, faceti clic pe OK.

in fereastra Imprimare, faceti clic pe OK.

Va aparea fereastra Confirmare Fax. Daca informatiile despre destinatar sunt corecte, faceti
clic pe OK.

O N O RN~

Faxul dvs. este apoi trimis Tn coada de fax de la imprimanta, pentru a fi transmis.
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Receptionarea faxurilor

Imprimanta trebuie sa fie configurata de catre administratorul de sistem pentru a putea
receptiona si imprima faxuri, server faxuri si faxuri internet. Pentru mai multe informatii, consultati
System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.
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Selectarea optiunilor pentru fax

Aceasta sectiune include:

+ Mai Deschis / Mai Inchis la pagina 126

» Setarea transmiterii faxului pe 2 fete la pagina 126
» Selectarea tipului originalului la pagina 126

+ Setarea rezolutiei pentru fax la pagina 127

+ Setarea formatului original la pagina 127

+ Transmitere Fax Carte la pagina 127

* Micsorare / Marire la pagina 127

+ Stergerea faxurilor in asteptare la pagina 127

*  Optiuni suplimentare pentru fax la pagina 128

Mai Deschis / Mai inchis

Pe ecranul senzorial al imprimantei, sub Mai Deschis / Mai inchis, apasati pe sagetile in sus
sau in jos pentru a regla densitatea faxului.

Setarea transmiterii faxului pe 2 fete

1. Pe ecranul senzorial al imprimantei, sub Scanare 2 Fete, apasati pe o optiune din lista afigata:
« OFata
* 2Fete
* 2 Fete (Rotire Fata 2)
+ Pentru a activa Prima Pagina pentru O Fata selectati caseta de validare.
2. Apasati pe Mai Multe pentru optiuni suplimentare:
+ Apasati O Fata, 2 Fete sau 2 Fete (Pag. 1 Fata).
* Pentru faxuri pe 2 fete, apasati Cap la Cap sau Cap la Coada.

Selectarea tipului originalului

Pe ecranul senzorial al imprimantei, sub Tipul Originalului, apasati pe o optiune din lista:
e Text

* Foto si Text

* Foto
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Setarea rezolutiei pentru fax

Pe ecranul senzorial al imprimantei, sub Rezolutie, apasati pe o optiune din lista:
» Standard 200x100 dpi

* Fin (200 dpi)

* Superfin 400 dpi

* Superfin 600 dpi

Setarea formatului original

1. Apasati fila Ajustare Sablon pe ecranul senzorial al imprimantei.
2. Apasati Format Original, apoi alegeti dintre urmatoarele:

* Detectare Auto

+ Format personalizat, apoi alegeti formatul de pagina dorit.

e Originale de Formate Mixte
3. Apasati Salvare.

Transmitere Fax Carte

Puteti utiliza ecranul documentului pentru a scana si a transmite prin fax pagina stanga si pagina
dreapta a unui document legat.

Nota: Este posibil ca formatele de hartie non-standard sa nu fie separate precis pe pagini.

1. Apasati fila Ajustare Sablon pe ecranul senzorial al imprimantei.
2. Apasati Transmitere Fax Carte, apoi apasati pe optiunile dorite.
3. Apasati Salvare.

Micsorare / Marire

Puteti micgora sau mari imaginea paginii cu un raport specificat.
1. Apasati pe pictograma Fax pe ecranul senzorial al imprimantei, apoi apasati pe fila
Ajustare Sablon.

2. Apasati Micgorare / Marire.
3. Apasati pe un raport presetat sau apasati pe sagetile in sus sau in jos pentru a specifica un
raport personalizat.

4. Apasati Salvare.

Stergerea faxurilor in asteptare

Puteti vizualiza faxurile care asteapta sa fie transmise. Daca este necesar, puteti sterge unul sau
mai multe faxuri.
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Pentru a anula faxurile in asteptare:
1. Apasati butonul Stare Lucrare pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Pefila Lucrari Active, apasati pe sageata, apoi apasati Lucrari de scanare, fax si fax
internet din lista.

Apasati pe lucrarea fax in asteptare din lista.
Apasati Stergere.

~w

Optiuni suplimentare pentru fax

Puteti specifica modului de transmitere a documentului i de imprimare a faxului pe aparatul
destinatie.

Pentru a efectua aceste setari optionale, apasati fila Optiuni Fax pe ecranul senzorial al
imprimantei. Apoi alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune Valori

Optiuni Confirmare Fara Raport, Imprimare Raport
Text Antet Transmisie (pentru Fax si Fax Dezactivat, Afisare Antet
Internet)

Folder la Distanta

Frecventa Start (pentru Fax si Fax Internet) G3 auto, Fortat 4800 bps

Cod F Activat, Dezactivat

Transmitere cu Prioritate/Start intarziat Transmitere cu Prioritate: Activat, Dezactivat
Start intarziat: Dezactivat, Timp Specific (definit de
utilizator)

Mai Multe pe Pagina (pentru Fax si Fax Internet) | Dezactivat, Activat (definit de utilizator, 2-9 originale)

Sunt oferite si alte setari optionale pentru fax. Apasati fila Mai Multe Optiuni Fax pe ecranul
senzorial al imprimantei. Apoi alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune Valori

Interogare de la Distanta Dezactivat si Interogare Dispozitiv Corespondent

Stocare pentru interogare Dezactivat, Stocare pentru Interogare Libera si
Stocare pentru Interogare Securizata

in Furca Initiaza tonul de formare
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Sunt disponibile si optiuni suplimentare pentru Fax Internet. Apasati pe fila Optiuni Fax Internet
pe ecranul senzorial al imprimantei. Apoi alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune Valori

Raport de Confirmare

Optiuni Confirmare: Fara Raport, Imprimare
Raport

Confirmari Citire

Activat, Dezactivat

Profil Fax Internet

Tiff-S, Tiff-T, Tiff-J

Este disponibila si o optiune Server Fax suplimentara. Apasati fila Optiuni Transmisie pe
ecranul senzorial al imprimantei. Apoi setati valoarea pentru urmatoarea optiune:

Optiune

Valori

Start intarziat

Dezactivat, Ora de Start (definita de utilizator)
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Adaugarea adreselor la agenda cu adrese

Agenda cu adrese poate stoca adrese de fax, fax internet, de e-mail si de server.

Pentru a crea intrari in agenda cu adrese:

NOoORON=

Apasati butonul Stare Aparat pe panoul de comanda a imprimantei.
Apasati fila Functii Utilitare pe ecranul senzorial al imprimantei.

Apasati Setare, apoi Introducere Agenda cu Adrese.

Pe ecranul urmator, apasati pe un Destinatar neutilizat din lista derulanta
Apasati butonul Creare/Stergere.

Apasati Tip Adresa, apoi Modificare.

Pe ecranul urmator, apasati tipul dorit de adresa, apoi apasati Salvare.

Fiecare tip de agenda cu adrese (adrese fax, fax internet, e-mail si server) ofera o lista
diferita de setari pentru configurare.

Apasati pe fiecare articol dorit din lista (nu toate articolele sunt necesare), introduceti
informatiile, apoi apasati Salvare.

Continuati sa introduceti setarile pentru fiecare articol dorit, apoi apasati Salvare pentru a
finaliza intrarea in agenda cu adrese.
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Acest capitol include:

Prezentarea scanarii la pagina 132

Alimentarea documentelor originale la pagina 133

Scanarea catre e-mail la pagina 134

Scanarea in retea la pagina 136

Scanarea in folder la pagina 137

Scanarea catre PC la pagina 140

Utilizarea Utilitarului de Scanare Xerox la pagina 141

Gestionarea imaginilor de la computer utilizdnd CentreWare IS la pagina 154
Setarea optiunilor de scanare la pagina 157
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Prezentarea scanarii

Scanarea este o functie optionala a imprimantei, care ofera mai multe metode pentru scanarea si
stocarea unui document original. Procedura de scanare utilizata cu WorkCentre 7425/7428/7435
este diferita de cea a scanerelor de birou. Deoarece imprimanta este de obicei conectata la o
retea, si nu direct la un singur computer, va trebui sa selectati o destinatie pentru imaginea
scanata pe imprimanta.

Destinatiile includ stocarea imaginii scanate pe unitatea de hard disc a imprimantei sau intr-un
director de depozitare a documentelor aflat pe un server de retea. Imaginile pot fi scanate si
direct pe computer, unde pot fi amplasate in foldere, atasate la e-mail sau importate in aplicatii.

WorkCentre 7425/7428/7435 accepta urmatoarele servicii de scanare:
+ Scanare catre E-mail: scanati documentul original catre o adresa de e-mail

» Scanare in Retea: scanati documentul original intr-un director de depozitare aflat pe un
server de retea

» Scanare in Folder: scanati documentul original si stocati imaginea pe unitatea de hard disc
a imprimantei

» Scanare catre Acasa: scanati documentul original in directorul de pornire

* Crearea modelelor de scanare si descarcarea imaginilor pe un computer utilizand Utilitarul de
Scanare Xerox

* Importarea imaginilor scanate in aplicatii utilizand TWAIN
Nota: Functiile de scanare necesita instalarea driverelor de scanare. Pentru mai multe
informatii, consultati Instalarea driverelor de imprimanta la pagina 40.

+ Serviciile de scanare trebuie sa fie activate de catre administratorul de sistem.

* Lucrarile de imprimare, copiere si lucrarile fax se pot imprima in timp ce dvs. scanati
documente originale sau descarcati figsiere de pe unitatea de hard disc a imprimantei.
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Alimentarea documentelor originale

Toate operatiile de scanare incep cu alimentarea documentului original in imprimanta. Puteti
utiliza ecranul documentului pentru lucrari cu o singura pagina sau pentru originale care nu pot fi
alimentate prin alimentatorul de documente. Alimentatorul de documente poate fi utilizat pentru
lucrari cu una sau mai multe pagini.

Pentru a alimenta documente:

- &> \\\\

< \
\ <

Ecranul documentului

Ridicati capacul alimentatorului de
documente si amplasati originalul cu fata in
jos, aliniat la coltul din stanga spate al
ecranului documentului.

w74xx-204

Alimentatorul de documente

Introduceti originalele cu fata in sus si cu Ajustati ghidajele hartiei astfel incat sa atinga
muchia stanga intrand prima in usor originalele.

alimentator. Lumina verde indica

alimentarea corecta a originalelor.

WorkCentre 7425/7428/7435 133
Ghid de utilizare



Scanarea

Scanarea catre e-mail

Documentele originale pot fi scanate si transmise sub forma unor figiere atasate la e-mail.
1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati pictograma E-Mail.

3. Specificati destinatarul utilizand una dintre urmatoarele metode:

» Apasati Destinatar Nou: introduceti adresa de e-mail completa, utilizand tastatura de pe
ecranul senzorial.

+ Apasati Agenda Adrese: apasati sageata pentru a alege agenda cu adrese dorita.
Introduceti numele sau o parte a numelui destinatarului, in functie de modul in care
agenda cu adrese este configurata, apoi apasati Cautare.

4. Apasati Adaugare pentru a adauga destinatarul la lista.

5. Repetati pasii 3-4 pentru a adauga la lista mai multi destinatari. Dupa ce toti destinatarii au
fost adaugati la lista, apasati Inchidere.

6. Exista un subiect implicit pentru e-mail. Pentru a modifica subiectul, apasati Subiect, apoi
introduceti noul subiect utilizadnd tastatura de pe ecranul senzorial. Dupa ce ati terminat,
apasati Salvare.

7. Amplasati documentul original in alimentatorul de documente sau pe ecranul documentului,
apoi apasati butonul verde Start.

8. Daca doriti, utilizati cele patru grupuri de optiuni din partea inferioara a panoului de comanda,
Scanare Culoare, Scanare 2 Fete, Tipul Originalului si Presetari Scanare pentru a
selecta optiunile dorite pentru scanare. Pentru mai multe informatii, consultati Setarea
optiunilor de scanare la pagina 157.

Nota: Daca scanarea catre e-mail nu este activata, contactati administratorul de sistem.
Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului
de sistem) pe www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC7435docs.

Setarea optiunilor pentru e-mail

Puteti modifica urmatoarele setari de e-mail:
* Nume Fisier

* Format Figier

* Raspuns Catre

* Confirmari Citire

Pentru a modifica optiunile pentru e-mail Nume Figier sau Raspuns Catre:

1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati pictograma E-Mail, apoi apasati fila Optiuni E-mail.

3. Apasati Nume Figier sau Raspuns Catre, stergeti sau modificati textul implicit utilizand
tastatura de pe ecranul senzorial, apoi apasati Salvare.
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Scanarea catre e-mail

Pentru a schimba formatul fisierului:

1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati pictograma E-Mail, apoi apasati fila Optiuni E-mail.

3. Apasati Format Figier, apasati pe tipul de fisier dorit, apoi apasati Salvare.

Pentru a solicita o confirmare de citire:

1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.
2. Apasati pictograma E-Mail, apoi apasati fila Optiuni E-mail.
3. Apasati Confirmari Citire, apoi apasati Activat.
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Scanarea in retea

Scanarea in retea va permite sa scanati documentele si sa le transmiteti intr-un director de
depozitare aflat pe un server de retea, configurat de catre administratorul de sistem.

Pentru a utiliza functia Scanare in Retea:

1.

2.
3.
4

Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.
Apasati Scanare in Retea pe ecranul senzorial al imprimantei.
Din lista cu modele, apasati pe modelul creat de catre administratorul de sistem.

Modelul definegte setérile de scanare si destinatia imaginii. Pentru a modifica oricare dintre
setarile de scanare, utilizati cele patru grupuri din partea inferioara a ecranului senzorial,
Scanare Culoare, Scanare 2 Fete, Tipul Originalului si Presetari Scanare si alegeti
optiunile dorite pentru scanare. Pentru mai multe informatii, consultati Setarea optiunilor de
scanare la pagina 157.

Amplasati documentul original in alimentatorul de documente sau pe ecranul documentului,
apoi apasati butonul verde Start.

Nota: Daca functia Scanare in Retea nu este activata, contactati administratorul de sistem.
Administratorul de sistem poate crea modele suplimentare. Pentru mai multe informatii,
consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.
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Scanarea in folder

Scanarea in folder

Aceasta sectiune include:

+ Crearea unui folder la pagina 137

* Scanarea intr-un folder la pagina 138

+ Transmisia din folder la pagina 138

+ Gestionarea imaginilor de la computer utilizand CentreWare IS la pagina 154

Scanarea in folder este cea mai simpla metoda de scanare. Aceasta permite scanarea intr-un
folder de pe unitatea de hard disc a imprimantei. Daca functia nu este activata, contactati
administratorul de sistem.

Puteti scana un document, stoca imaginea pe unitatea interna de hard disc a imprimantei, apoi o
puteti descarca pe computerul dvs. Imprimanta furnizeaza foldere pentru organizarea si stocarea
imaginilor scanate. De asemenea, puteti crea un folder privat protejat prin parola, care sa poata fi
accesat doar de catre dvs.

Crearea unui folder

Este posibil ca administratorul de sistem sa fi creat un folder pentru dvs. Puteti utiliza
CentreWare IS pentru a crea propriul folder privat.

1. Lansati browserul Web.

2. Tastati adresa IP a imprimantei in bara de adrese a browserului Web, apoi apasati Enter
pentru a deschide CentreWare |S.

Nota: Daca nu cunoagteti adresa IP a imprimantei, consultati Vizualizarea adresei IP a
imprimantei: la pagina 44.

Faceti clic pe fila Scanare.

In fereastra Scanare din partea stanga, faceti clic pe Folder.

Alegeti un folder marcat cu ,(Neutilizat)” din fereastra Folder, apoi faceti clic pe Creare.
Introduceti un nume pentru folder. Daca doriti, creati o parola.

Daca doriti, alegeti optiunile pentru Verificare parola folder, Stergere figiere dupa
imprimare sau preluare si Stergere Figiere expirate.

8. Faceti clic pe butonul Aplicare.

NOoO O RO®

Folderul poate fi utilizat acum si va aparea in lista de foldere din CentreWare IS si pe ecranul
senzorial al imprimantei, pe fila Scanare in Folder.
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Scanarea intr-un folder

b=

Alimentati originalul pe ecranul documentului sau in alimentatorul de documente.
Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.
Apasati Scanare in Folder pe ecranul senzorial al imprimantei.

Apasati folderul dorit din lista derulanta. Daca este necesar, apasati pe sagetile in sus sau in
jos pentru a vedea folderul.

Pentru a modifica oricare dintre setarile de scanare, alegeti dintre cele patru grupuri din
partea inferioard a ecranului senzorial, Scanare Culoare, Imprimare 2 Fete, Tipul
Originalului si Presetari Scanare si aplicati optiunile dorite pentru scanare. Pentru mai
multe informatii, consultati Setarea optiunilor de scanare la pagina 157.

Apasati butonul verde Start. Pe ecranul senzorial al imprimantei apare ecranul de derulare a
lucrarii de scanare in folder.

Dupa ce scanarea s-a incheiat, pe ecranul senzorial al imprimantei se va afisa din nou ecranul
Scanare in Folder. Figierul este stocat in folderul selectat de pe unitatea de hard disc a
imprimantei. Ulterior, puteti descarca figierul pe computerul dvs. utilizand CentreWare |S.

Transmisia din folder

Functia optionala Transmisie din Folder va permite sa imprimati un document scanat, stocat intr-
un folder pe unitatea de hard disc a imprimantei. Aceasta functie trebuie sa fie activata de catre
administratorul de sistem.

Pentru a utiliza functia Transmisie din Folder:

1.
2.
3.

Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.
Apasati pe pictograma Transmisie din Folder.

Apasati pe folderul dorit din listd. Daca este necesar, apasati pe sagetile in sus sau in jos din
dreapta pentru a parcurge lista.

Fisierele stocate in folder sunt afisate pe urmatorul ecran. Apasati pe fisierul dorit. Figierul va
fi transmis din folder catre imprimanta.

Pentru a imprima mai multe figsiere, apasati-le succesiv si vor fi imprimate in ordine.

Apasati Imprimare. Daca este necesar, apasati Alimentare cu hartie pentru a selecta hartia
care urmeaza sa fie utilizata, apasati Imprimare 2 Fete pentru documente pe 2 fete sau
apasati legire pentru a alege optiunile de finisare, daca sunt disponibile.

Apasati Imprimare pentru a imprima figierele.

Daca doriti, apasati Detalii Figier pentru a vizualiza informatii suplimentare despre figier.
Pentru a schimba numele figierului, apasati Schimbare Nume Fisier, introduceti noul nume
pentru figier prin intermediul tastaturii de pe ecranul senzorial, apoi apasati Salvare.
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9. Daca doriti, apasati Verificare pentru a vedea informatiile detaliate despre figier.

10. Daca au fost create coli de flux al lucrarii, apasati Setari Flux Lucrare. Se va gfisa Coala
Flux Lucrare legata de folder. Pentru a efectua modificari, apasati Conexiune Intrerupta,
Creare/Modificare Conexiune sau Selectati Coli Flux Lucrare.

Nota: Daca functia Transmisie din Folder nu este activata, contactati administratorul de
sistem. Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul
administratorului de sistem) pe www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.

Utilizarea colilor de flux al lucrarii

Colile de flux al lucrarii va permit sa efectuati o serie de operatiuni inregistrate. Obiectivul unei
coli de flux al lucrarii este un document stocat intr-un folder

Colile de flux al lucrarii sunt create de catre administratorul de sistem. Pentru mai multe
informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pe
www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.
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Scanarea

Scanarea catre PC

Functia Scanare catre PC va permite sa scanati un document in computerul dvs. Aceasta functie
trebuie sa fie activata de catre administratorul de sistem.

Pentru a utiliza functia Scanare catre PC:

1.

2.
3.
4

Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.
Apasati pe pictograma Scanare catre PC.
Apasati Protocol de Transfer, apoi FTP, SMB sau SMB (Format UNC), apoi apasati Salvare.

Apésati Nume Server, Numele de Salvare in, Nume utilizator si Parola. Pentru fiecare
setare, introduceti datele utilizand tastatura de pe ecranul senzorial, apoi apasati Salvare.

Daca doriti, utilizati cele patru grupuri de optiuni din partea inferioara a panoului de comanda,
Scanare Culoare, Scanare 2 Fete, Tipul Originalului si Presetari Scanare pentru a
selecta optiunile dorite pentru scanare. Pentru mai multe informatii, consultati Setarea
optiunilor de scanare la pagina 157.

Amplasati documentul original in alimentatorul de documente sau pe ecranul documentului,
apoi apasati butonul verde Start.
Accesati versiunea electronica a documentului de la computerul de destinatie.

Daca functia Scanare catre PC nu este activata, contactati administratorul de sistem. Pentru
mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de
sistem) pe www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs.
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Scanarea catre PC

Utilizarea Utilitarului de Scanare Xerox

Aceasta sectiune contine urmatoarele:

+ Crearea modelelor de scanare la pagina 141

+ Stergerea modelelor de scanare la pagina 143

* Administrarea profilurilor de folder si e-mail in Utilitarul de Scanare Xerox la pagina 144
* Importarea figierelor scanate intr-o aplicatie la pagina 151

Utilitarul de Scanare Xerox (USX) este un instrument care va permite sa scanati imaginile de pe
imprimanta pe computerul dvs. Utilizadnd USX, puteti crea modele de scanare, previzualiza
imagini, copia imagini intr-un folder si pe e-mail.

Nota: Pentru a putea utiliza Utilitarul de Scanare Xerox, trebuie sa instalati mai intai driverele
de scanare. Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea driverelor de imprimanta la
pagina 40.

Crearea modelelor de scanare

Modelele de scanare contin setari, cum ar fi tipul figierului, rezolutie si formatul original al
documentului. Puteti specifica setari suplimentare pentru retinerea miniaturilor sau puteti selecta
o anumita destinatie a folderului, astfel incat, atunci cadnd imaginile sunt scanate, sa fie copiate
automat pe un folder desemnat pe computerul dvs.

Pentru a putea descarca imagini pe computerul dvs. sau importa imagini in aplicatii utilizand
TWAIN sau WIA, trebuie sa creati mai intéi un model de lucrare.

Crearea unui model cu o setare de vizualizare a imaginii

Pentru a crea un model nou sau a edita un model existent cu optiunea de retinere a miniaturilor
in USX:

1. Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Utility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

2. Faceti clic pe fila Setari Scanare, apoi selectati setarile pe care doriti sa le utilizati pentru
model: Color sau Alb si Negru, Format Original, Rezolutie, Tip Original, Format Figier si
Fete de Scanat.

3. Faceti clic pe Previzualizare imagine in Utilitar Scanare Xerox pentru a vizualiza imaginea
scanata atat in fila Scanare catre E-mail, cat si in fila Copiere in Folder. Din aceste file
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puteti selecta folderul corespunzator sau setarile profilului e-mail de utilizat pentru imaginile
scanate.

4. Alegeti una dintre urmatoarele optiuni:

* Pentru a crea un model nou pentru setarile selectate: introduceti numele pentru modelul
nou in campul Setari Model Salvate.

* Pentru a edita un model existent cu setarile selectate: selectati un model din lista
derulanta Setari Model Salvate, apoi editati setarile.

5. Faceti clic pe Salva.
6. Nu este permisa utilizarea spatiilor in numele modelului.

Modelul va aparea acum in lista de modele din fila Scanare in Retea de pe ecranul senzorial
al imprimantei.

Crearea unui model pentru scanarea directa a imaginilor pe computer

Pentru a crea un model care transmite imaginile scanate la o destinatie specifica a folderului pe
computerul dvs.:

1. Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

2. Selectati fila Setari Scanare, apoi selectati setarile pe care doriti sa le utilizati pentru model:
Color sau Alb si Negru, Format Original, Rezolutie, Tip Original, Format Figier si Fete
de Scanat.

3. Faceti clic pe Trimitere imagine direct in Folder pentru a trimite imaginile scanate direct in
folderul desemnat pe computerul dvs., fara vizualizarea prealabila a imaginilor. Introduceti
informatiile in urmatoarele campuri:

a. Pentru a crea un nume unic de fisier pentru una sau mai multe dintre imaginile scanate
aflate in vizualizarea miniaturilor, introduceti un nume de figier in campul Nume Figier
de Baza.

b. Introduceti in campul Salvare in Folder calea de accesare a folderului in care doriti sa
salvati fisierul sau faceti clic pe butonul Rasfoire pentru a localiza folderul.

c. Selectati una dintre optiunile urmatoare:

+ Lasati optiunea Salveaza o copie in Utilitar Scanare Xerox bifatad. Aceasta optiune
permite vizualizarea miniaturilor imaginilor scanate in filele Copiere in Folder si Scanare
catre E-mail. Aceasta este setarea implicita.

- Deselectati optiunea Salveaza o copie in Utilitar Scanare Xerox. In acest fel se
dezactiveaza vizualizarea miniaturilor imaginilor scanate.
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4. Selectati una dintre optiunile urmatoare:

* Pentru a crea un model nou pentru setarile selectate: introduceti numele pentru modelul
nou in campul Setari Model Salvate.

+ Pentru a edita un model existent cu setarile selectate: selectati un model din lista
derulanta Setari Model Salvate, apoi editati setarile.

5. Faceti clic pe Salva.
6. Nu este permisa utilizarea spatiilor in numele modelului.

Crearea numelor unice la figierele imagine

Atunci cand o imagine este scanata, este salvata cu un nume implicit de fisier, care indica data si
ora scanarii imaginii. Numele figierului afiseaza formatul DOC_aaaa-ll-zz_hh.mm.ss.xxx care
reprezinta anul-luna-ziua ora.minutul.secunda.extensia tipului de fisier.

De exemplu, numele de fisier DOC_2008-07-01_13.45.15.pdf indica faptul ca imaginea a fost
scanata pe data de 1 iulie 2008, la ora 1:45:15 PM si ca acesta este un fisier PDF.

Atunci cand alocati un nume imaginilor scanate, imaginile se afiseaza cu data si ora la care a fost
scanata fiecare imagine, atasate la nume. Observati urmatoarele doua exemple:

* Daca introduceti numele raport ca nume nou pentru o imagine scanata la ora 1:45:15 PM, la
data de 1 iulie 2008, numele nou al imaginii va fi: raport_2008-07-01_13.45.15.xxx.

+ Daca introduceti numele raport pentru mai multe imagini scanate la ore diferite, la data de 1
iulie 2008, numele acestora vor fi: raport_2008-07-01_13.45.15.xxx, raport_2008-07-
01_13.45.25.xxx si raport_2008-07-01_13.47.32.xxx. Informatiile referitoare la data si ora
sunt unice pentru toate imaginile scanate.

Stergerea modelelor de scanare

Pentru a sterge un model de scanare:
1. Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

*  Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati fila Setari Scanare.
Selectati modelul pe care doriti sa-I stergeti din lista derulantd Setari Model Salvate.
Faceti clic pe butonul Stergere.

Atunci cand vi se solicita, confirmati ca doriti sa stergeti modelul. Modelul va fi sters din lista
cu modele de pe Utilitarul de Scanare Xerox si din cea de pe panoul de comanda a imprimantei.

Al
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Administrarea profilurilor de folder si e-mail in Utilitarul
de Scanare Xerox

Aceasta sectiune include:

* Crearea sau editarea profilurilor de e-mail la pagina 144
+ Stergerea profilurilor de e-mail la pagina 145

» Crearea sau editarea profilurilor de folder la pagina 145
» Stergerea profilurilor de folder la pagina 146

Prin intermediul Utilitarului de Scanare Xerox puteti crea profiluri pentru a le reutiliza la
transmiterea imaginilor scanate ca figiere atasate la e-mail sau la copierea imaginilor scanate n
foldere specifice. Profilurile elimina necesitatea reintroducerii aceloragi informatii pentru e-mail
sau pentru destinatia folderului.

Crearea sau editarea profilurilor de e-mail

Pentru a crea sau modifica un profil de e-mail:
1. Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Utility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

2. Selectati fila Scanare catre E-mail.

3. Selectati una dintre optiunile urmatoare:
* Pentru a crea un profil nou: introduceti numele acestuia in cdmpul Profile E-mail.
* Pentru a edita un profil existent: selectati profilul din lista verticala Profile E-mail.

4. Pentru a crea un nume unic pentru una sau mai multe dintre imaginile scanate aflate in
vizualizarea miniaturilor:

a. Selectati imaginile, apoi introduceti numele fisierului in cAmpul Nume Figier Atasat
de Baza

b. Introduceti informatiile corespunzatoare in campurile Catre, CC, Subiect si Mesa;j.
5. Faceti clic pe butonul Salva pentru a salva setarile pentru profilul nou sau modificat.
Nota: Atunci cand introduceti un nume pentru imagini in cdmpul Nume Figier Atagat de Baza

si salvati profilul, numele figierului va fi constituit din numele introdus si data si ora unice la
care imaginea a fost scanata.

Pentru mai multe informatii, consultati Crearea numelor unice la fisierele imagine la
pagina 143.
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Stergerea profilurilor de e-mail

Pentru a sterge un profil de e-mail:

1.

A

Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati fila Scanare catre E-mail.

Selectati profilul pe care doriti sa-1 stergeti din lista verticala Profile E-mail.
Faceti clic pe butonul Stergere.

Atunci cand vi se solicita, confirmati ca doriti sa stergeti profilul.

Crearea sau editarea profilurilor de folder

Pentru a crea sau modifica un profil de folder:

1.

Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Utility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati fila Copiere in Folder.

Selectati una dintre optiunile urmatoare:

* Pentru a crea un profil nou: introduceti numele acestuia in campul Profile Folder.
» Pentru a edita un profil existent: selectati- din lista verticala Profile Folder.

Pentru a crea un nume unic pentru una sau mai multe dintre imaginile scanate aflate in
vizualizarea miniaturilor:

a. Selectati imaginile, apoi introduceti numele figierului in campul Nume Figier de Baza.

b. Introduceti in campul Salvare in Folder calea de accesare a folderului in care doriti sa
salvati figierul sau faceti clic pe butonul Rasfoire pentru a localiza folderul.
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Faceti clic pe butonul Salvare pentru a salva setarile pentru un profil nou sau modificat.

Atunci cand introduceti un nume nou de figier pentru imagini in cdmpul Nume Fisier de Baza
si profilul este salvat, numele fisierului va fi constituit din numele introdus si data si ora unice
la care imaginea a fost scanata.

Pentru mai multe informatii, consultati Crearea numelor unice la fisierele imagine la
pagina 143.

Stergerea profilurilor de folder

Pentru a sterge un profil de folder:

1.

A

Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Utility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati fila Copiere in Folder.

Selectati profilul pe care doriti sa-1 stergeti din lista verticala Profile Folder.

Faceti clic pe butonul Stergere.

Atunci cand vi se solicita, confirmati ca doriti sa stergeti profilul.

Utilizarea instrumentelor Scanare catre E-mail si Copiere in Folder

Folositi instrumentele Scanare catre E-mail sau Copiere in Folder din Utilitarul de Scanare
Xerox pentru a atasa imagini scanate la mesaje e-mail sau pentru a le copia in foldere locale sau
in retea.

Fila Scanare catre E-mail la pagina 146

Utilizarea unui profil de e-mail pentru fisiere atasate cu imagini scanate la pagina 147
Selectarea unor setari noi pentru folder la copierea imaginilor scanate intr-un folder la
pagina 150

Fila Copiere in Folder la pagina 148

Utilizarea unui profil de folder la copierea imaginilor scanate intr-un folder la pagina 149
Selectarea unor setari noi pentru folder la copierea imaginilor scanate intr-un folder la
pagina 150

Stergerea fisierelor imagine utilizand Utilitarul de Scanare Xerox la pagina 151
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Fila Scanare catre E-mail

Atunci cand trimiteti imagini scanate sub forma unor figiere atagate la e-mail, puteti utiliza un
profil e-mail salvat sau puteti introduce manual una sau mai multe adrese si text pentru subiect gi
mesa,j.

Utilizarea unui profil de e-mail pentru fisiere atagsate cu imagini scanate

Pentru a trimite imagini scanate sub forma de fisiere atasate la e-mail utilizand un profil de e-mail:

1.

w

Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati Scanare catre E-mail.

Selectati una sau mai multe imagini pe care doriti sa le trimiteti la un e-mail.

Selectati profilul pe care doriti sa-I utilizati din lista verticala Profile E-mail.

Campurile pentru Nume Figier Atasat de Baza, Catre, CC, Subiect si Mesaj afiseaza
informatii care se aplica profilului salvat.

Daca doriti, introduceti un nume diferit in cdmpul Nume Figier Atasat de Baza si selectati
alte setari pentru e-mail. Utilitarul de Scanare Xerox adauga data si ora scanarii fiecarei
imagini la sfarsitul numelui fisierului.

Nota: De exemplu, daca scanati o imagine la ora 10:15:07 AM pe data de 27 aprilie 2008,
selectati PDF ca extensie a numelui figierului, apoi introduceti numele de figier nou raport in
campul Nume Fisier Atasat de Baza, numele efectiv al fisierului devine: raport_2008-04-
27_10.15.07.pdf.

Faceti clic pe butonul Copiere in E-mail pentru a deschide aplicatia de e-mail. Imaginile
selectate vor fi atasate la e-mail.

Daca doriti, modificati mesajul e-mailului, apoi trimiteti-I.

Pentru mai multe informatii, consultati Administrarea profilurilor de folder si e-mail in Utilitarul
de Scanare Xerox la pagina 144.
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Selectarea unor setari noi pentru e-mail pentru a trimite figiere atasate cu
imagini scanate

Pentru a trimite imagini scanate sub forma de fisiere atasate la e-mail fara a utiliza un profil de e-mail:
1. Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:
* Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Utility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

2. Selectati fila Scanare catre E-mail.
Selectati una sau mai multe imagini pe care doriti sa le trimiteti la un e-mail.

4. Introduceti un nume in cdmpul Nume Fisier Atasat de Baza. Utilitarul de Scanare Xerox
ataseaza data si ora scanarii fiecarei imagini la sfarsitul numelui fisierului.

w

Nota: De exemplu, daca scanati o imagine la ora 10:15:07 AM pe data de 27 aprilie 2008,
selectati PDF ca extensie a numelui figierului, apoi introduceti numele de figier nou raport in
campul Nume Fisier Atasat de Baza, numele efectiv al fisierului devine: raport_2008-04-
27_10.15.07.pdf.

5. Introduceti informatiile corespunzatoare in cAmpurile Catre, CC, Subiect si Mesa;j.

6. Faceti clic pe butonul Copiere in E-mail pentru a deschide aplicatia de e-mail. Imaginile
selectate vor fi atasate la mesajul e-mail.

7. Daca doriti, modificati mesajul e-mailului, apoi trimiteti-I.

Fila Copiere in Folder

Atunci cand copiati imagini scanate intr-un folder, puteti utiliza un profil de folder salvat cu
setari specifice.
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Utilizarea unui profil de folder la copierea imaginilor scanate intr-un folder

Puteti crea un profil de folder pentru a salva destinatiile folosite frecvent. Pentru a copia imaginile
scanate intr-un folder utilizand un profil de folder:

1.

A

Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

»  Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati fila Copiere in Folder.
Selectati una sau mai multe imagini pe care doriti sa le copiati.
Selectati profilul pe care doriti sa-I utilizati din lista verticala afisata in cdmpul Profile Folder.

Daca doriti, introduceti un nume diferit in cdmpul Nume Figier de Baza si selectati o noua
locatie pentru folder. Utilitarul de Scanare Xerox atageaza data si ora scanarii fiecarei imagini
la sfarsitul numelui fisierului.

Nota: De exemplu, daca scanati o imagine la ora 10:15:07 AM pe data de 27 aprilie 2008,
selectati PDF ca extensie a numelui figierului si introduceti numele de figier nou ,raport” in
campul Nume Fisier de Baza, numele efectiv al fisierului devine: raport_2008-04-
27_10.15.07.pdf.

Faceti clic pe butonul Copiere in Folder pentru a copia imaginile selectate in folder.

Pentru mai multe informatii, consultati Administrarea profilurilor de folder si e-mail in Utilitarul
de Scanare Xerox la pagina 144.
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Selectarea unor setari noi pentru folder la copierea imaginilor scanate
intr-un folder

Pentru a copia imaginile scanate intr-un folder fara a utiliza un profil de folder:

1.

w

Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

*  Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

Selectati fila Copiere in Folder.

Selectati una sau mai multe imagini pe care doriti sa le copiati intr-un folder.

Introduceti un nume pentru imagine in cdAmpul Nume Figier de Baza. Utilitarul de Scanare
Xerox ataseaza data si ora scanarii fiecarei imagini la sfarsitul numelui figierului.

Nota: De exemplu, daca scanati o imagine la ora 10:15:07 AM pe data de 27 aprilie 2008,
selectati PDF ca extensie a numelui figierului si introduceti numele de figier nou raport in
campul Nume Fisier de Baza, numele efectiv al fisierului devine: raport_2008-04-
27_10.15.07.pdf.

Introduceti in cdmpul Salvare in Folder calea de accesare a folderului in care doriti sa
salvati fisierul sau faceti clic pe butonul Rasfoire pentru a localiza folderul.
Faceti clic pe butonul Copiere in Folder pentru a copia imaginile selectate in folder.

Pentru mai multe informatii, consultati Administrarea profilurilor de folder si e-mail in Utilitarul
de Scanare Xerox la pagina 144.
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Stergerea fisierelor imagine utilizand Utilitarul de Scanare Xerox

Imaginile scanate afisate in Utilitarul de Scanare Xerox sunt stocate pe unitatea de hard disc a
computerului. Pentru a sterge imaginile scanate de care nu mai aveti nevoie utilizand Utilitarul de
Scanare Xerox:

1. Accesati Utilitar Scanare Xerox de pe computerul dvs.:

*  Windows: faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Utilitar
Scanare Xerox din bara de activitati, apoi selectati Deschidere Utilitar Scanare Xerox.
Daca pictograma nu apare in bara de activitati, faceti clic pe Start, selectati Toate
programele (sau Programe daca utilizati Vizualizarea clasica Windows), selectati Xerox
Office Printing, selectati Scanning, apoi selectati Xerox Scan Ultility.

* Macintosh: Faceti clic pe pictograma Utilitar Scanare Xerox de pe dock sau navigati la
Applications (Aplicatii)/Xerox/Xerox Scan Utility (Utilitar Scanare Xerox) si faceti clic
dublu pe Xerox Scan Utility.app.

2. Selectati fila Scanare catre E-mail sau fila Copiere in Folder.
3. Selectati imaginile pe care doriti sa le stergeti.
4. Faceti clic pe butonul Stergere Imagine Scanata.

Importarea figierelor scanate intr-o aplicatie

Puteti importa imaginile scanate de pe imprimanta pe computer, in aplicatii Windows sau
Macintosh.

* Importarea imaginilor scanate intr-o aplicatie Windows (TWAIN)
+ Utilizarea Managerului de Imagine WIA intr-o aplicatie Windows
+ Utilizarea Utilitarul de Scanare Xerox intr-o aplicatie Macintosh OS X (TWAIN)

Importarea imaginilor scanate intr-o aplicatie Windows (TWAIN)

Pentru a importa imagini scanate intr-o aplicatie pentru Windows 2000, Windows XP, Windows
Vista si Windows Server 2003:

1. Deschideti figierul in care doriti s& amplasati imaginile.
2. Selectati elementul de meniu al aplicatiei pentru a obtine imaginea. De exemplu, daca utilizati
Microsoft Word pentru a introduce o imagine intr-un document:
a. Selectati Inserare.
b. Selectati Imagine.
c. Selectati De la scaner sau camera digitala.
d. Selectati scanerul, apoi faceti clic pe butonul Inserare particularizata.

Fereastra Utilitar Scanare Xerox afiseaza miniaturi ale imaginilor scanate. Sub fiecare
miniatura apare data si ora la care a fost scanata imaginea. Daca agezati mouse-ul peste
miniatura, un mesaj pop-up va afiga informatii, inclusiv rezolutia si dimensiunea figierului
imagine. Daca o imagine scanata recent nu este afisata, faceti clic pe butonul
Reimprospatare.
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3.

4.

Selectati imaginea pe care doriti sa o importati. Anumite aplicatii va permit importarea
simultana a mai multor imagini.

Pentru a selecta mai multe imagini deodata, tineti apasata tasta Ctrl de pe tastatura in timp
ce selectati fiecare imagine.

Pentru a importa toate imaginile din folder, selectati meniul Editare, apoi selectati
Selectare totala.

Faceti clic pe butonul Regasire. O copie a imaginii va fi transferata la locatia din aplicatie.
Daca doriti sa stergeti imaginile selectate, faceti clic pe butonul Stergere.

Nota: Pentru mai multe informatii, faceti clic pe butonul Ajutor.

Utilizarea Managerului de Imagine WIA intr-o aplicatie Windows

Puteti importa pe computer, intr-o aplicatie, imagini scanate de la imprimanta utilizand Managerul
de Imagine WIA pe sistemele de operare Windows XP, Windows Vista si Windows Server 2003.

Pentru a importa imagini scanate intr-o aplicatie:

1.
2.

8.

Deschideti figierul in care doriti s& amplasati imaginile.

Selectati elementul de meniu al aplicatiei pentru a obtine imaginea. De exemplu, daca utilizati
Microsoft Word pentru a introduce o imagine intr-un document:

a. Selectati Inserare.

b. Selectati Imagine.
c. Selectati De la scaner sau camera digitala.
d. Selectati scanerul, apoi faceti clic pe butonul OK.

n fereastra Obtinere imagini de la WIA Xerox WorkCentre 7425/7428/7435, deschideti
folderul pentru a vizualiza miniaturile imaginilor. Numele figierului apare sub fiecare miniatura.

Pentru a vizualiza detalii ale unui figier imagine:
a. Selectati imaginea.

b. Faceti clic pe Vizualizare informatii despre imagine. Caseta de dialog Proprietati
afigeaza informatii despre dimensiunea figierului si despre data si ora la care imaginea a
fost scanata.

c. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog.
Selectati imaginea pe care doriti s& o importati. Anumite aplicatii va permit importarea
simultana a mai multor imagini:

Pentru a selecta mai multe imagini deodata, tineti apasata tasta Ctrl de pe tastatura in timp
ce selectati fiecare imagine.

Pentru a importa toate imaginile din folder, selectati meniul Editare, apoi selectati
Selectare totala.

Faceti clic pe butonul Obtinere imagini.

O copie a imaginii va fi transferata la locatia selectata din aplicatie.

Nota: Daca doriti sa stergeti imaginile selectate, faceti clic pe butonul $tergere.
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Utilizarea Utilitarul de Scanare Xerox intr-o aplicatie
Macintosh OS X (TWAIN)

Pentru a importa imagini intr-o aplicatie:

1.
2.

Deschideti figierul in care doriti s& amplasati imaginile.

Selectati elementul de meniu al aplicatiei pentru a obtine imaginea. De exemplu, daca utilizati
Microsoft Word pentru a introduce o imagine intr-un document:

a. Selectati Inserare.

b. Selectati Imagine.

c. Selectati De la scaner sau camera digitala.

d. Selectati scanerul, apoi faceti clic pe butonul Obtinere.

Filele Scanare catre E-mail si Copiere in Folder din Utilitarul de Scanare Xerox afiseaza
miniaturi ale imaginilor. In dreapta miniaturii apar informatii despre fiecare imagine, inclusiv
sablonul utilizat, rezolutia, marimea figierului imagine, numele profilului gi setarile.

1.

2.

Selectati una sau mai multe imagini pentru importare. Anumite aplicatii va permit selectarea
simultana a mai multor imagini:

Pentru a selecta mai multe imagini deodata, tineti apasata tasta Command (Comanda) de
pe tastatura in timp ce selectati fiecare imagine.

Pentru a importa toate imaginile dintr-un folder, faceti clic pe caseta de validare
Selectare totala.

Faceti clic pe butonul Import. O copie a imaginii va fi transferata la locatia selectata din
aplicatie. Daca doriti sa stergeti imaginile selectate, faceti clic pe butonul Stergere.

Nota: Pentru mai multe informatii, faceti clic pe butonul Ajutor.
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Gestionarea imaginilor de la computer
utilizand CentreWare IS

Aceasta sectiune contine urmatoarele:

» Descarcarea imaginilor dintr-un folder la pagina 154

* Imprimarea imaginilor dintr-un folder la pagina 155

+ Stergerea figierelor imagine dintr-un folder la pagina 156

Descarcarea imaginilor dintr-un folder

Pentru a descarca imagini dintr-un folder de pe imprimanta:

1. Lansati browserul Web.

2. Tastati adresa IP a imprimantei in bara de adrese a browserului Web, apoi apasati Enter
pentru a deschide CentreWare IS.
Nota: Daca nu cunoagteti adresa IP a imprimantei, consultati Vizualizarea adresei IP a
imprimantei: la pagina 44.

3. Faceti clic pe fila Scanare.

In fereastra Scanare din partea stanga, faceti clic pe Folder.

5. 1n fereastra Folder, faceti clic pe folderul dorit.

B

Daca este vorba despre un folder privat, tastati parola in fereastra Parola folder, apoi faceti
clic pe Aplicare.

Fereastra Folder: Lista figiere contine imaginea sau imaginile dvs.
6. Faceti clic pe caseta de validare din stanga fisierului pe care doriti sa-l descarcati.
7. Utilizati bara de derulare din dreapta pentru a afisa sectiunea Preluare.
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Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

* Preluare pagina: valoarea implicita este preluarea tuturor paginilor. Daca doriti, faceti
clic pe caseta de validare Activat pentru a activa preluarea unei singure pagini dintr-un
fisier cu pagini multiple, apoi introduceti un numar in Numar pagina.

* Preluare format: alegeti dintre TIFF/JPEG, PDF sau XPS. PDF gi XPS pot fi utilizate
pentru documente cu posibilitate de cautare a textului.

* Urmatoarele optiuni suplimentare sunt disponibile daca se selecteaza formatele PDF sau
XPS pentru preluare. Disponibilitatea optiunilor depinde si de setarile pentru figier
selectate pentru fiecare scanare de pe ecranul senzorial al imprimantei.

* Adaugare miniatura

* Compresie Mare MRC

+ Calitate

» Text cu posibilitate de cautare

* Limba originalului

* Comprimare text

Faceti clic pe Salvare legatura si alegeti unde doriti sa salvati figierul.

Imprimarea imaginilor dintr-un folder

Pentru a imprima imagini dintr-un folder de pe imprimanta:

1.
2.

B

Lansati browserul Web.

Tastati adresa IP a imprimantei in bara de adrese a browserului Web, apoi apasati Enter
pentru a deschide CentreWare |S.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati Vizualizarea adresei IP a
imprimantei: la pagina 44.

Faceti clic pe fila Scanare.

In fereastra Scanare din partea stanga, faceti clic pe Folder.

in fereastra Folder, faceti clic pe folderul dorit.

Daca este vorba despre un folder privat, tastati parola in fereastra Parola folder, apoi faceti
clic pe Aplicare.

Fereastra Folder: Lista figiere contine imaginea sau imaginile scanate.
Faceti clic pe caseta de validare din stanga figierului pe care doriti sa-I imprimati.
Utilizati bara de derulare din dreapta pentru a afisa sectiunea Imprimare.
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8.

9.

Daca doriti, alegeti dintre urmatoarele optiuni (optiunile disponibile variaza in functie de
configuratia imprimantei):

* Alimentare cu hartie

* Destinatie iesire

+ Cantitate
* Imprimare 2 fete
* Capsare

* Perforare
* Imprimare pe Loturi
Faceti clic pe Imprimare fisier.

Dupa imprimare, fisierul ramane stocat in folder.

Stergerea fisierelor imagine dintr-un folder

Puteti sterge permanent figierele imagine care nu mai este necesar sa fie stocate pe unitatea de
hard disc a imprimantei. Stergerea imaginilor de care nu mai aveti nevoie suplimenteaza spatiul
disponibil pentru imagini noi. Puteti sterge figiere de la computerul dvs. utilizand CentreWare IS.

Pentru a sterge imagini dintr-un folder de pe imprimanta:

1.
2.

B

N

Lansati browserul Web.

Tastati adresa IP a imprimantei in bara de adrese a browserului Web, apoi apasati Enter
pentru a deschide CentreWare |S.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati Vizualizarea adresei IP a
imprimantei: la pagina 44.

Faceti clic pe fila Scanare.

In fereastra Scanare din partea stanga, faceti clic pe Folder.

in fereastra Folder, faceti clic pe folderul dorit.

Daca este vorba despre un folder privat, tastati parola in fereastra Parola folder, apoi faceti
clic pe Aplicare.

Fereastra Folder: Lista figiere contine imaginea sau imaginile scanate.
Faceti clic pe caseta de validare din stanga figierului pe care doriti sa-| stergeti.
Faceti clic pe Stergere din coltul din dreapta sus al ferestrei care contine lista de figiere.
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Setarea optiunilor de scanare

Functiile de scanare de pe imprimanta dvs. utilizeaza modele care definesc setarile de scanare
si destinatia pentru imagine.

Pentru a modifica oricare dintre setarile de scanare, utilizati cele patru grupuri de setari din
partea inferioara a ecranului senzorial:

¢ Scanare Culoare
* Scanare 2 Fete

¢ Tipul Originalului
* Presetari Scanare

Setarile de scanare se aplica functiilor Scanare in Retea, Scanare catre E-Mail si Scanare catre

PC. Pentru a modifica setarile de scanare:

1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Pe ecranul senzorial al imprimantei, apasati pe pictogramele Scanare in Retea, Scanare
catre E-mail sau Scanare catre PC. Alegeti dintre cele patru grupuri de setari din partea
inferioara a ecranului senzorial si selectati setarea dorita.

Setare Utilizare

Scanare Culoare Anulati detectarea automata a culorii; setati la Culoare, Alb si Negru
sau Nuante de Gri

Scanare 2 Fete Utilizati alimentatorul de documente pentru a scana originale imprimate
pe 2 fete. Selectati scanarea pe 2 fete pentru a scana ambele fete ale
hartiei pentru a produce o imagine cu mai multe pagini.

Daca originalul nu poate fi alimentat prin alimentatorul de documente,
utilizati ecranul documentului pentru a efectua manual scanarea pe 2 fete.

Tipul Originalului Alegeti intre: Foto si Text, Text sau Foto

Presetari Scanare Alegeti intre: Partajare si Imprimare, nregistrare in Arhiva sau OCR.

Alegeti Mai Multe pentru Imprimare de Calitate Superioara sau
Scanare Simpla

Optiuni de scanare avansate
Imprimanta ofera optiuni avansate care permit controlul precis al proceselor de scanare in cazul

aplicatiilor critice. Multe dintre aceste setari avansate anuleaza setarile automate. Setarile
avansate sunt selectate prin intermediul panoului de comanda a imprimantei.

Setarile avansate

Setarile avansate va permit controlul optiunilor de imagine, al imbunatatirii imaginii, al rezolutiei
de scanare si al formatului figierului.
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Pentru a utiliza functia Setari Avansate:
1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati Scanare in Retea pe ecranul senzorial al imprimantei, apoi apasati pe fila Setari
Avansate. Apasati pe setarea dorita.

Setare Utilizare

Optiuni Imagine Alegeti intre: luminozitate/intunecare sau conturare

Imbunatétire Imagine Alegeti intre: Auto-anulare sau Contrast

Rezolutie Alegeti intre: 200 pana la 600 dpi.

Calitate / Marime Figier Alegeti intre: calitate buna a imaginii cu marime mica de figier, calitate

mai inaltd a imaginii cu marime mai mare de figier sau calitate
maxima a imaginii cu marime maxima de figier.

Anulare Umbra Anulare Umbra ascunde culorile de fond si imaginea care se vede de
pe cealalta fata a hartiei.

Ajustarile sablonului

Ajustarile sablonului ofera setari suplimentare pentru orientarea si formatul originalului si pentru
stergerea marginii.

Pentru a utiliza functia Ajustare Sablon:

1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati Scanare in Retea pe ecranul senzorial al imprimantei, apoi apasati pe fila Ajustare
Sablon. Apasati pe setarea dorita.

Setare Utilizare

Orientare Original Alegeti intre: Imagini drepte, Imagini laterale (Sus spre Stanga).

Format Original Alegeti intre: Detectare Auto, Introducere Manuala Format sau
Originale de Formate Mixte

Scanare Carte Alegeti intre Pagina Stanga apoi Dreapta, Pagina Dreapta apoi
Stanga, Pagina Sus apoi Jos, Ambele Pagini, Doar Pagina Stanga,
Doar Pagina Dreapta si Stergere Cotor.

Micsorare / Marire Alegeti intre % Proportional sau Introducere Format lesire.

Optiunile de arhivare

Functia Optiuni Arhivare furnizeaza setari suplimentare pentru denumirea imaginilor, alegerea
formatelor de imagine si denumirea fisierelor daca numele respectiv exista deja.
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Pentru a utiliza Optiuni Arhivare:
1. Apasati butonul Servicii pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Apasati Scanare in Retea pe ecranul senzorial al imprimantei, apoi apasati pe fila Optiuni
Arhivare. Apasati pe setarea dorita.

Setare Utilizare

Nume Figier

Introduceti un nume de figier utilizand tastatura de pe ecranul senzorial.

Format Fisier

Alegeti intre: PDF (doar imagini sau cu posibilitate de cautare), PDF/A
(doar imagini sau cu posibilitate de cautare), XPS (doar imagini sau cu
posibilitate de cautare), TIFF pagini multiple sau cu 1 fisier per pagina
ori JPEG

Conflict Nume Figier

Alegeti intre: Nu Salva, Redenumire Fisier Nou, Suprascriere figier
existent, Atasare la Folder Existent sau Adaugare Marcaj Data la
Nume Figier

Meta Date

Alocati metadate descriptive la o lucrare scanata

Nume Conectare

Introduceti numele de conectare daca este necesar

Parola

Introduceti parola daca este necesar
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Acest capitol include:
« Intretinerea si curatarea la pagina 162
+ Comandarea consumabilelor la pagina 201
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Intretinerea

Intretinerea si curatarea

Aceasta sectiune include:

Precautii generale la pagina 162

Localizarea seriei la pagina 163

Contoarele de utilizare la pagina 163

Curatarea imprimantei la pagina 164

Inlocuirea cartuselor cu toner la pagina 170

Tnlocuirea recipientului pentru toner rezidual la pagina 172

Inlocuirea cartuselor cilindru la pagina 175

Inlocuirea ansamblului cuptorului la pagina 179

inlocuirea dispozitivului de curatare a curelei de transfer la pagina 181
Inlocuirea rolei de transfer la pagina 185

Golirea recipientului de reziduuri provenite din perforare la pagina 188
Instalarea capselor la pagina 191

Consultati si: Siguranta la pagina 11.

Precautii generale

Avertisment: Atunci cand curatati imprimanta, NU utilizati solventi organici sau chimici
puternici sau substante de curatare pe baza de aerosoli. NU turnati fluide direct pe nicio zona
a imprimantei. Utilizati doar consumabile si substante de curatare indicate in aceasta
documentatie. Nu lasati aceste materiale la indemana copiilor.

Avertisment: NU folositi sprayuri de curatat sub presiune pe suprafata sau in interiorul
imprimantei. Unele recipiente presurizate contin amestecuri explozive care nu trebuie folosite
in echipamente electrice. Daca se utilizeaza asemenea substante de curatat, exista riscul
unor explozii si incendii.

Atentie: NU indepartati capacele sau aparatorile fixate cu suruburi. Nu puteti realiza operatii
de service sau intretinere la nicio componenta aflata in spatele acestor capace si aparatori.
NU incercati alte proceduri de intretinere care NU sunt specificate expres in documentatia
furnizata impreuna cu imprimanta.
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Pentru a nu deteriora imprimanta, retineti urmatoarele instructiuni:

* Nu asezati niciun obiect pe imprimanta.

* Nu lasati capacele si usile deschise, mai ales in locuri puternic iluminate. Expunerea la
lumina poate deteriora unitatile de formare a imaginilor.

* Nu deschideti capacele si usile pe parcursul imprimarii.

* Nu inclinati imprimanta in timpul functionarii acesteia.

«  Nu atingeti contactele electrice, mecanismele sau dispozitivele laser. in caz contrar,
imprimanta se poate defecta, iar calitatea imprimarii se poate reduce.

* Asigurati-va ca toate componentele indepartate in timpul operatiilor de curatare sunt agezate
la loc Thainte de conectarea imprimantei la reteaua electrica.

Localizarea seriei

Atunci cand comandati consumabile sau contactati Xerox pentru asistenta, vi se va cere seria
imprimantei. Seria poate fi gasita pe cadrul imprimantei. Deschideti Capacul A din partea stanga
a imprimantei. Seria poate fi gasita pe partea stanga.

Seria aparatului poate fi aflata si prin intermediul panoului de comanda a imprimantei.
1. Apasati Stare Aparat pe panoul de comanda a imprimantei.

2. Fila Informatii Aparat se afiseaza in mod implicit. Seria este afisata pe partea din stanga a
ecranului senzorial.

Contoarele de utilizare

Contoarele de utilizare ofera acces la informatiile despre utilizarea aparatului i facturare.
1. Apasati Stare Aparat pe panoul de comanda a imprimantei.
2. Apasati pe fila Informatii facturare, apoi apasati Contoare de Utilizare.

Lista contoarelor de utilizare se afigeaza pe ecranul senzorial al panoului de comanda. Apasati
pe sagetile de derulare din dreapta pentru a vedea intreaga lista.
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Curatarea imprimantei

» Curatarea ecranului documentului si a capacului documentului la pagina 164
» Curatarea exteriorului la pagina 165

+ Curatarea rolelor alimentatorului de documente la pagina 166

» Curatarea lentilelor capului de imprimare la pagina 167

Curatarea ecranului documentului si a capacului documentului

Pentru a asigura calitatea optima a imprimarii, curatati periodic ecranul documentului. Curatarea
reduce producerea dungilor, a petelor si a altor semne care se pot transfera de pe ecran in timpul
scanarii documentelor.

Pentru curatarea ecranului, utilizati o laveta fara scame, ugor umezita cu solutie de curatare
Xerox Anti-Static sau cu alta solutie de curatare neabraziva pentru sticla.

Utilizati o laveta fara scame, Lichid de curatare Xerox sau Solvent Xerox pentru curatarea partii
inferioare a capacului documentului si a alimentatorului de documente.

- WeTlx026
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Curatarea exteriorului

Curatarea cu regularitate pastreaza ecranul senzorial i panoul de comanda curate gi fara praf
sau murdarie. Pentru indepartarea urmelor de degete si a petelor, curatati ecranul senzorial si
panoul de comanda cu o lavetad moale, care nu lasa scame.

Log In/Out Language 3€ Energy Saver
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nC D Clear Al
G KL Mo Interrupt

PORS  TW WY Stop®

Start®
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we7bxx-071

Utilizati o laveta usor umezita pentru a curata suprafata exterioara a alimentatorul de documente,
tavile de iesire, tavile de hartie si zonele exterioare ale imprimantei.

— wc74xx-072
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Curatarea rolelor alimentatorului de documente

Murdaria acumulata pe rolele alimentatorului de documente poate cauza blocaje de héartie si
poate deteriora calitatea imprimarii. Pentru performante optime, curatati rolele alimentatorului de
documente o data pe luna.

1. Ridicati manerul si deschideti capacul superior al alimentatorului de documente.

wc74xx-073

Atentie: Nu utilizati alcool sau agenti de curatare chimici pe rolele alimentatorului de
documente.

3. Inchideti capacul superior, apasandu-l pana cand se fixeaza in pozitie.
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Curatarea lentilelor capului de imprimare

Imprimanta este dotata din constructie cu patru lentile pentru capul de imprimare. Curatati
lentilele in modul descris mai jos.

1. Deschideti capacul frontal al imprimantei.

S~ =\
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4. Fiecare dintre cele patru capuri de imprimare are propriul instrument de curatare. Trageti
incet in afara dispozitivul de curatare a lentilei capului de imprimare, pana cand cele trei
puncte devin vizibile.

Nota: Dispozitivul de curatare a lentilei nu se scoate complet din imprimanta.

wec74xx-078

6. Repetati pasii 4 si 5 la fiecare cap de imprimare.
7. Tnchide’;i capacul cartusului cilindru.

wc74xx-080
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Curatarea imprimantei

8. Rotiti manerul portocaliu spre dreapta pentru a-l readuce n pozitia blocata.

i\

wc74xx-079

9. TInchideti capacul frontal al imprimantei.
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Inlocuirea cartuselor cu toner

Imprimanta va afisa un mesaj pe ecranul senzorial in momentul in care un cartus cu toner trebuie
sa fie inlocuit.

Atentie: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti capacul frontal al imprimantei.

ASSSSSSSNN

o

s\

C wcTxx-146

170 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Tnlocuirea cartuselor cu toner

3. Scoateti noul cartus cu toner din ambalaj. inclinati cartusul in sus si in jos, apoi in stanga si in
dreapta de zece ori.

wc74xx-145

4. Tineti cartusul cu toner nou cu sageata indreptata in sus, apoi impingeti-l incet in imprimanta
pana cand se opreste.

6. Tnchide’;i capacul frontal al imprimantei.
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Inlocuirea recipientului pentru toner rezidual

Imprimanta va afisa un mesaj pe ecranul senzorial in momentul in care recipientul pentru toner
rezidual trebuie sa fie Tnlocuit.

Cand inlocuiti recipientul pentru toner rezidual, trebuie sa curatati si lentilele capului de
imprimare. Consultati Curatarea lentilelor capului de imprimare la pagina 167.

Atentie: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.
Atentie: Tntinde’gi hartie pe podea pentru a o proteja in cazul in care tonerul se varsa.

Avertisment: Daca tonerul ajunge accidental pe hainele dvs., curatati-le de praf cat de bine
puteti. Daca au mai ramas urme de toner pe haine, folositi apa rece, nu fierbinte, pentru a le
indeparta. Daca tonerul se transfera pe pielea dvs., spalati-va cu apa rece si cu sapun
neagresiv. Daca tonerul ajunge in ochi, spalati imediat cu apa rece si consultati un medic.

Avertisment: Daca varsati toner in imprimanta, stergeti-l cu o carpa umeda. Nu folositi
niciodata un aspirator pentru curatarea tonerului varsat. Scanteile formate in interiorul
aspiratorului pot provoca incendiu sau explozie.

1. Deschideti capacul frontal al imprimantei.
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= wc74xx-074
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2. Scoateti recipientul nou pentru toner rezidual din ambalaj. Pastrati ambalajul.

we7bxx-148
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Tnlocuirea recipientului pentru toner rezidual

3. Extrageti din imprimanta recipientul vechi pentru toner rezidual, sustinandu-l cu ména stanga.
N7
o

wc74xx-149

4. Introduceti recipientul vechi pentru toner rezidual in punga de plastic, apoi sigilati-o utilizand
dispozitivul de inchidere.

wc74xx-150

5. Asezati recipientul vechi pentru toner rezidual in ambalajul gol.

7

%

we74xx-151
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6. Tineti recipientul nou pentru toner rezidual de partea stanga si introduceti-l in imprimanta
pana cand se fixeaza in pozitie.

=
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. we7hxx-152

7. Curatati lentilele capului de imprimare. Consultati Curatarea lentilelor capului de imprimare la
pagina 167.
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Inlocuirea cartuselor cilindru

Imprimanta va afisa un mesaj pe ecranul senzorial in momentul in care un cartus cilindru trebuie
sa fie nlocuit.

Atentie: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

Nota: Nu expuneti cartusul cilindru la lumina directa a soarelui sau la lumina fluorescenta
puternica. Nu atingeti sau zgariati suprafata cilindrului.

Nota: Deschideti capacul frontal al imprimantei.

/
/
/

\\¥ wc74xx-074

1. Scoateti noul cartusg cilindru din ambalaj. Pastrati ambalajul.
2. Rotiti ménerul portocaliu spre stanga.

wc74xx-075
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3. Trageti capacul cartusului cilindru in jos, pana cand se blocheaza in pozitie deschisa.

7
L
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4

4. Tineti de manerul portocaliu al cartusului cilindru ca n figura si trageti cartusul din
imprimanta. Agezati cartusul cilindru vechi in punga de plastic, apoi in ambalaj.

Avertisment: Nu atingeti tonerul lipit pe cartusul cilindru.

Nota: Pentru a returna cartugul cilindru in vederea reciclarii, urmati instructiunile existente in
ambalajul cartusului nou. Daca instructiunile sau eticheta de transport nu sunt disponibile,
accesati www.xerox.com/gwa pentru informatii suplimentare.

7, — r
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wc74xx-153

5. Tndepérta’gi polistirenul expandat de la capatul cartusului cilindru nou.

6. Introduceti cartusul nou, impreuna cu aparatoarea de protectie de culoare neagra, in fanta
cartugului. Asigurati-va ca incarcati cartusul in directia indicata de sagetile de pe aparatoare.

wc7h4xx-154
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Tnlocuirea cartuselor cilindru

7. Intimp ce mentineti ghidajele in fanta, indepartati coala de hartie neagra, trdgand-o in
directia indicata.

we7xx-155-

8. Indepartati banda de pe partea superioara a aparatorii pentru cartus.
9. Tineti de aparatoare si impingeti cartusul in imprimanta utilizand méanerul portocaliu.

wc74xx-157

1. Tndepértat,i cu grija aparatoarea de protectie.
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12. Tmpinge’gi cartusul cilindru pana cand se opreste.

wc74xx-079

15. Inchideti capacul frontal al imprimantei.
16. Aruncati aparatoarea si banda odata cu deseurile normale de birou.
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Tnlocuirea ansamblului cuptorului

Inlocuirea ansamblului cuptorului

Imprimanta va afisa un mesaj pe ecranul senzorial in momentul in care ansamblul cuptorului
trebuie sa fie nlocuit.

Atentie: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. OPRITI imprimanta, utilizdnd comutatorul aflat pe partea din fata, dreapta, sub panoul
de comanda.

2. Deschideti Tava 5 (manuala) (1). in timp ce trageti in sus de manerul de eliberare, deschideti
capacul superior din stanga (2).

wc74xx-01

Avertisment: In timpul functionarii normale, ansamblul cuptorului este fierbinte. In scopul
evitarii potentialelor vatamari corporale, agteptati 40 de minute pentru ca ansamblul
cuptorului sa se raceasca inainte de a continua.

3. Rotiti cele doua suruburi portocalii de pe partile laterale ale ansamblului cuptorului in sens
antiorar, pana cand sunt complet desurubate.

Nota: Suruburile nu se desprind de imprimanta.

wc74xx-172
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4. Utilizdnd manerele de prindere de culoare neagra de pe partile laterale ale ansamblului
cuptorului, trageti ansamblul afara din imprimanta.

/
—

7 w7y

Nota: Pentru a returna ansamblul vechi al cuptorului in vederea reciclarii, utilizati eticheta de
returnare preplatita din ambalajul ansamblului nou. Folositi pentru returnare cutia in care
fusese ambalat ansamblul nou. Pentru mai multe informatii despre returnarea unui ansamblu
vechi al cuptorului, vizitati www.xerox.com/gwa.

5. Scoateti noul ansamblu al cuptorului din ambalaj. Pastrati ambalajul pentru returnarea
ansamblului vechi.

6. Pozitionati noul ansamblu al cuptorului in fanta, apoi impingeti-l in imprimanta pana la capat.

—

“wc74xx-176

8. Inchideti capacul lateral.
9. Actionati comutatorul in pozitia PORNIT. Imprimanta se va reinitializa.
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Tnlocuirea dispozitivului de curétare a curelei de transfer

Inlocuirea dispozitivului de curétare a
curelei de transfer

Imprimanta va afigsa un mesaj pe ecranul senzorial Tn momentul in care dispozitivului de curatare
a curelei de transfer trebuie sa fie inlocuit.

Atentie: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Scoateti dispozitivul nou de curatare a curelei de transfer din ambalaj. Pastrati ambalajul.
2. Deschideti capacul frontal al imprimantei.

.
.
f %

/

[
\\¥ we74xx-074

3. Rotiti manerul portocaliu spre dreapta pentru a debloca dispozitivul de curatare a curelei.

wc7hxx-164

WorkCentre 7425/7428/7435 181
Ghid de utilizare



Intretinerea

4. Rotiti rozeta portocalie in sens antiorar pana céand dispozitivul este eliberat.

wc74xx-165

5. Trageti dispozitivul de curatare a curelei afara din imprimanta.

Avertisment: Nu atingeti tonerul lipit pe dispozitivul de curatare a curelei. Nu inclinati
dispozitivul de curatare a curelei, intrucéat tonerul poate curge.

wc74xx-166

6. Asezati dispozitivul vechi de curatare a curelei in punga de plastic.

Nota: Pentru informatii despre returnarea unui dispozitiv vechi de curatare a curelei, vizitati
WWW.Xerox.com/gwa.

wc74xx-167
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Tnlocuirea dispozitivului de curétare a curelei de transfer

7. Indepartati invelisul de protectie de pe dispozitivul nou de curatare a curelei.

Atentie: Nu atingeti suprafata dispozitivului de curatare a curelei de transfer. in caz contrar,
calitatea imaginii se poate deteriora.

wc74xx-183

8. Sprijiniti dispozitivul nou de curatare a curelei de transfer cu mana stanga si impingeti-I in
fanta pana cand se opreste.

wc74xx-169

WorkCentre 7425/7428/7435 183
Ghid de utilizare



Intretinerea

10. Rotiti manerul portocaliu spre stdnga pentru a bloca dispozitivul de curatare a curelei.

wc74xx-170

11. Inchideti capacul frontal al imprimantei.
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nlocuirea rolei de transfer

Inlocuirea rolei de transfer

Atentie: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti Tava 5 (manuala) (1). in timp ce trageti in sus de manerul de eliberare, deschideti
capacul superior din stanga (2).

= wc74xx-01

Avertisment: In timpul functionarii normale, cuptorul este fierbinte. In scopul evitarii
potentialelor vatamari corporale, asteptati 40 de minute pentru ca acesta sa se raceasca
fnainte de a continua.

——

2. Scoateti noua rola de transfer din ambalaj. Pastrati ambalajul.
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3. Apasati manerul portocaliu in directia indicata.

]

- wc74xx-178

l/

4. Scoateti rola veche de transfer din imprimanta.
5. Nu atingeti tonerul lipit pe rola de transfer.

wc74xx-182
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7. Introduceti rola noua de transfer in imprimanta in modul indicat. Apasati rola pana cand se
blocheaza in pozitie.

wc74xx-180

9. Inchideti capacul lateral.
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Golirea recipientului de reziduuri provenite
din perforare

Daca imprimanta dvs. are instalat Finisherul de Birou LX cu dispozitivul de brogurare optional
sau Finisherul Profesional optional, veti fi alertat de un mesaj care apare pe panoul de comanda
a imprimantei in momentul in care recipientul de colectare a reziduurilor provenite din perforare
este plin si trebuie sa fie golit.

Aceasta sectiune include:
* Recipientul de reziduuri provenite din perforare al Finisherului de Birou LX la pagina 188
* Recipientul de reziduuri provenite din perforare al Finisherului Profesional la pagina 189

Recipientul de reziduuri provenite din perforare al Finisherului de Birou LX

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Ridicati capacul superior, apoi deschideti capacul frontal de transport al finisherului.

we7hxx-081

2. Extrageti recipientul de colectare a reziduurilor provenite din perforare.

wc74xx-082
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Golirea recipientului de reziduuri provenite din perforare

3. Goliti recipientul.

o wc74xx-083

4. Introduceti recipientul si glisati-l pana la capat in finisher.

., wc7hxx-084

5. Inchideti capacul frontal de transport al finisherului, apoi inchideti capacul superior.

Recipientul de reziduuri provenite din perforare al Finisherului Profesional

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

A

J

wc74xx-103
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Intretinerea

2. Extrageti recipientul de reziduuri R4.

LT

/4
ay;
e

3. Goliti recipientul.

“wc7l|xx-086

4. Introduceti recipientul pana la capat in finisher.

= T B~
S

/

[
wc74xx-087

5. Tnchide’gi usa din dreapta a finisherului.
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Instalarea capselor

Instalarea capselor

Daca imprimanta dvs. este echipata cu Finisherul Integrat optional, Finisherul de Birou LX
optional cu optiunea Dispozitiv de brogurare sau Finisherul Profesional optional, veti fi alertat de
un mesaj care apare pe panoul de comanda a imprimantei in momentul in care un cartus de
capse este gol si trebuie sa fie Tnlocuit.

Aceasta sectiune include:

« Inlocuirea capselor in Finisherul Integrat la pagina 191

« Tnlocuirea capselor din capsatorul principal la Finisherul de Birou LX la pagina 193

« Tnlocuirea capselor din dispozitivul de brosurare la Finisherul de Birou LX la pagina 195

« Inlocuirea capselor din capsatorul principal la Finisherul Profesional la pagina 196
« Tnlocuirea capselor pentru brosuri la Finisherul Profesional la pagina 198

inlocuirea capselor in Finisherul Integrat

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti capacul frontal al finisherului.

ACMXX»OBS

2. Scoateti cartusul capsatorului tragandu-I in afara. Verificati daca in interiorul finisherului
exista capse desprinse si inlaturati-le.
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3. Prindeti ambele parti ale recipientului cu capse (1) si scoateti-I din cartug (2).

wc74xx-090

4. Introduceti partea frontala a recipientului cu capse nou in cartugul cu capse (1), apoi
impingeti si partea din spate Tn cartus (2).

5.

6. Inchideti capacul frontal al finisherului.
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inlocuirea capselor din capsatorul principal la Finisherul de Birou LX

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti capacul frontal al finisherului.

wc74xx-093

2. Suportul cartusului cu capse este situat in interiorul dulapului finisherului. Trageti suportul
cartusului cu capse inspre dvs. pana cand se opreste.

3. Tineti cartusul cu capse de manerul R1 si impingeti suportul spre dreapta.

wc74xx-094

4. Prindeti suportul cartugului cu capse de urechile de culoare portocalie si extrageti-I din
finisher, tragandu-l cu putere Tnspre dvs.

wc74xx-095
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5. Prindeti ambele parti ale recipientului cu capse (1) si scoateti-I din cartug (2).

wc74xx-090

6. Introduceti partea frontala a recipientului cu capse nou in cartugul cu capse (1), apoi
impingeti si partea din spate Tn cartus (2).

wc74xx-091

7. Prindeti suportul cartusului cu capse de urechile de culoare portocalie si inserati-I in finisher
pana cand se blocheaza cu un declic.

wc74xx-096

8. TInchideti capacul frontal al finisherului.
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Inlocuirea capselor din dispozitivul de brosurare la Finisherul
de Birou LX

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti capacul lateral al finisherului.

wc74xx-097

2. 1n cazul in care cartusele cu capse nu sunt vizibile, apucati de panourile verticale din partea
stanga si cea dreapta a fantei si glisati-le spre centru pana cand se opresc.

wc74xx-098
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4. Tineti de urechile de pe ambele laturi ale cartusului nou cu capse si introduceti-I in pozitia
initiala in finisher.

Nota: Daca va e greu sa introduceti cartugul, verificati pozitia corecta a capselor din cartus.

wc74xx-099

Nota: Dispozitivul de brosurare utilizeaza doua cartuse cu capse. Pentru capsarea brosurilor
este necesar ca ambele cartuge sa contina capse.

5. Repetati pasii 2 si 3 pentru celalalt cartus cu capse.
6. Inchideti capacul lateral al finisherului.

Inlocuirea capselor din capsatorul principal la Finisherul Profesional

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

)

wc74xx-103

2. Prindeti unitatea cartugului cu capse de manerul portocaliu R1 gi impingeti-o spre dreapta.

1)

wc74xx-100
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Instalarea capselor

3. Prindeti cartusul cu capse de urechile de culoare portocalie si extrageti-l, tragandu-I cu
putere inspre dvs.

wc74xx-090

5. Introduceti partea frontala a recipientului cu capse nou in cartugul cu capse (1), apoi
impingeti si partea din spate Tn cartus (2).

we74xx-091
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6. Prindeti cartugul cu capse de urechile de culoare portocalie si inserati-I in unitatea cartugului
pana cand se blocheaza cu un declic.

wc74xx-102

7. Tnchide’gi usa din dreapta a finisherului.

Inlocuirea capselor pentru brosuri la Finisherul Profesional

Nota: Finisherul Profesional contine doua cartuge cu capse, etichetate R2 si R3. Pentru
capsarea brosurilor este necesar ca ambele cartuge sa contina capse.

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

wc74xx-103

2. Strangeti concomitent manerele portocalii R2 si R3 (1) si trageti in afara unitatea cartusului
de capse din finisher pana cand se opreste (2).
Nota: Unitatea cartusului de capse nu se desprinde complet de finisher.

—

wc74xx-104
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Instalarea capselor

3. Apucati urechile de culoare portocalie de pe ambele laturi ale cartusului cu capse.

=

6. Introduceti cartusul nou cu capse in unitatea cartusului.

éé

J

we74xx-124

WorkCentre 7425/7428/7435 199
Ghid de utilizare



Intretinerea

7. Repetati pasii 2 pana la 6 pentru celalalt cartus cu capse.
8. Readuceti unitatea cartugului cu capse in pozitia initiala.

—

wc74xx-125

9. TInchideti usa din dreapta a finisherului.
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Comandarea consumabilelor

Comandarea consumabilelor

Aceasta sectiune include:

+ Consumabilele la pagina 201

* Articole de intretinere curenta la pagina 201

+ (Cand trebuie comandate consumabilele la pagina 201
* Reciclarea consumabilelor la pagina 202

Unele consumabile si articole de intretinere curenta trebuie sa fie comandate la anumite intervale
de timp. Fiecare consumabila are incluse in pachet instructiuni de instalare.

Consumabilele

Cartuse cu toner Xerox originale (cyan, magenta, galben si negru).
Nota: Fiecare cartus cu toner are incluse in pachet instructiuni de instalare.

Atentie: Folosirea altui tip de toner decéat tonerul original Xerox poate afecta calitatea
imprimarii si fiabilitatea imprimantei. Tonerul original Xerox este singurul proiectat, fabricat si
supus de catre Xerox controalelor stricte de calitate, in vederea utilizarii cu aceasta imprimanta.

Articole de intretinere curenta

Articolele de intretinere curenta sunt componente ale imprimantei cu o perioada limitata de
functionare si care necesita inlocuire periodica. Piesele de schimb pot fi componente sau kituri.
De obicei, articolele de intretinere curenta pot fi inlocuite de catre client.

Urmatoarele sunt articole de intretinere curenta:

* Cartusul cilindru

* Recipientul de toner rezidual

*  Ansamblul cuptorului

* Rola de transfer

+ Dispozitivul de curatare a curelei de transfer

* Recipientul pentru reziduuri provenite din perforare
* Cartusul cu capse

* Cartusul cu capse pentru brosuri

Cand trebuie comandate consumabilele

Panoul de comanda a imprimantei afiseaza un mesaj in momentul in care consumabila se
apropie de momentul Tnlocuirii. Verificati daca aveti consumabile de schimb la indemana. Este
important sa comandati consumabilele dupa prima aparitie a acestui mesaj pentru a evita
intreruperea functionarii imprimantei. Panoul de comanda afigeaza un mesaj in momentul in care
consumabila trebuie sa fie Tnlocuita.
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Comandati consumabile la distribuitorul local sau pe site-ul Web Xerox pentru consumabile,
accesand: www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435supplies.

Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox, Contractele
de service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acopera
deteriorarea, functionarea necorespunzatoare sau reducerea randamentului cauzate de
folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate
pentru aceasta imprimanta. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este
disponibila in Statele Unite si in Canada. Acoperirea asigurata de garantie poate varia in
afara acestor regiuni; contactati reprezentanta locala pentru detalii.

Reciclarea consumabilelor

Pentru informatii despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox, accesati
Www.Xxerox.com/gwa.

Unele articole de intretinere curenta sunt livrate impreuna cu o eticheta de returnare preplatita.
Utilizati eticheta pentru a returna componentele vechi in ambalajele originale, in vederea reciclarii.
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Rezolvarea problemelor

Acest capitol include:

Mesajele de eroare la pagina 204

Rezolvarea generala a problemelor la pagina 205
Inlaturarea blocajelor de hartie la pagina 208
Inlaturarea blocajelor de capse la pagina 237
Probleme la copiere/scanare la pagina 246
Probleme la fax la pagina 247

Accesarea ajutorului la pagina 250

203



Rezolvarea problemelor

Mesajele de eroare

Imprimanta este capabila sa detecteze problemele si sa furnizeze informatii despre acestea,
astfel incat dvs. sa puteti actiona pentru a le remedia. Daca imprimanta detecteaza o problema
(o eroare), va afisa un mesaj in partea din stdnga sus a ecranului senzorial.

Pentru a vedea o lista cu mesajele de eroare care au fost afisate pe imprimanta:

Apasati butonul Stare Aparat de pe panoul de comanda a imprimantei.
1. Apasati pe fila Erori de pe ecranul senzorial.
2. Apasati Erori Curente, Mesaje Curente sau Istoric Erori.
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Rezolvarea generala a problemelor
Rezolvarea generala a problemelor

Aceasta sectiune contine proceduri care va ajuta sa localizati si sa rezolvati problemele. Anumite
probleme pot fi rezolvate prin simpla repornire a imprimantei.

Pentru a reporni imprimanta:

1. Localizati comutatorul PORNIT/OPRIT de pe partea frontala a imprimantei, sub panoul
de comanda.

2. Actionati comutatorul in pozitia OPRIT, agteptati 20 de secunde, apoi actionati-l in
pozitia PORNIT.

Daca problema nu este rezolvata prin repornirea imprimantei, consultati tabelul din acest capitol
care descrie problema cel mai bine.

Imprimanta nu porneste

Cauze probabile Solutii

Cablul de alimentare nu este conectat corect Opriti imprimanta, apoi conectati cablul de

la priza. alimentare corect la priza.

Ceva nu este in regula la priza la care este Conectati un alt aparat electric la priza respectiva
conectata imprimanta. si vedeti daca functioneaza in mod adecvat.

Incercati o alta priza.

Comutatorul de pornire nu este actionat corect in | Actionati comutatorul de pornire in pozitia Oprit,

pozitia Pornit. asteptati 2 minute, apoi actionati-l in pozitia Pornit.
Imprimanta este conectata la o priza, a carei Utilizati o sursa de alimentare cu energie cu
tensiune sau frecventa nu concorda cu specificatiile mentionate in Specificatii electrice la
specificatiile imprimantei. pagina 257.

Atentie: Conectati direct cablul cu trei conectori (cu conector de impamantare) doar intr-o
priza de curent alternativ cu impamantare. Nu utilizati un prelungitor. Daca este necesar,
contactati un electrician autorizat si solicitati instalarea unei prize impamantate corect.
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Imprimarea dureaza prea mult

Cauze probabile Solutii

Imprimanta este setata pe un mod de imprimare
mai lent (de exemplu, imprimare pe carton
sau transparente).

Imprimarea pe suport special dureaza mai mult.
Atunci cand utilizati hartie obisnuita, asigurati-va
ca in driver si pe panoul de comanda a
imprimantei este setat tipul de suport de
imprimare/copiere corect.

Imprimanta se afla in modul de ECONOMISIRE
A ENERGIEI.

Inceperea imprimarii din modul de economisire a
energiei dureaza mai mult.

Lucrarea este foarte complexa.

Asteptati. Nu este nevoie sa intreprindeti
nicio actiune.

Imprimanta se reseteaza sau se opreste frecvent

Cauze probabile Solutii

Cablul de alimentare nu este conectat corect
la priza.

Opriti imprimanta, confirmati conectarea corecta a
cablului de alimentare la priza, apoi
porniti imprimanta.

A aparut o eroare de sistem.

Contactati reprezentanta locala Xerox pentru
service si comunicati informatiile despre eroare.
Verificati istoricul de erori. Pentru mai multe
informatii, consultati Mesajele de eroare la
pagina 204.
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Rezolvarea generala a problemelor

Imprimanta scoate zgomote neobisnuite

Cauze probabile Solutii

Imprimanta nu este asezata pe o suprafata plana. | Asezati imprimanta pe o suprafata plana, fara
denivelari, solida.

Tava nu este instalata corect. Deschideti si inchideti tava din care imprimati.
Tn interiorul imprimantei exista un obstacol Opriti imprimanta si inlaturati obstacolul sau
sau resturi. resturile. Daca nu reusiti, contactati reprezentanta

locala Xerox pentru service.

Data si ora sunt incorecte

Cauze probabile

Ali setat data si ora corecte? Asigurati-va ca ati setat data si ora corecte pe
panoul de comanda sau prin intermediul
CentreWare IS.

Probleme la imprimarea pe 2 fete

Cauze probabile Solutii

Suportul de imprimare/copiere sau setarile nu Asigurati-va ca folositi un suport de

sunt corecte. imprimare/copiere adecvat. Nu imprimati pe 2 fete
suporturi cu format personalizat, transparente,
plicuri, etichete, hartie obisnuita reincarcata, CA
reincarcat, CA extra, CA lucios sau CA

lucios reincarcat.

Selectati Imprimare 2 Fete in driverul
de imprimanta.
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Rezolvarea problemelor

Inlaturarea blocajelor de hartie

Aceasta sectiune include:

« TInlaturarea blocajelor de hartie din Tava 1, Tava 2, Tava 3 sau Tava 4 la pagina 208
« Inlaturarea blocajelor de hartie din Tava 5 (manuald) la pagina 209

« Inlaturarea blocajelor din capacul superior din stanga A la pagina 210

« TInlaturarea blocajelor de hartie din capacul inferior din stanga C la pagina 212
« Inlaturarea blocajelor de hartie din capacul inferior din stanga D la pagina 213
« Inlaturarea blocajelor de hartie din unitatea duplex B la pagina 214

« Tnlaturarea blocajelor din alimentatorul de documente la pagina 215

« Inlaturarea blocajelor de hartie din Finisherul Integrat la pagina 218

« Inlaturarea blocajelor de hartie din Finisherul de Birou LX la pagina 218

« Inlaturarea blocajelor de hartie din Finisherul Profesional la pagina 220

* Rezolvarea problemelor legate de blocajele de hartie la pagina 232

Pentru a evita deteriorarile, indepartati intotdeauna cu grija suporturile de imprimare/copiere
alimentate gresit, fara sa le rupeti. Incercati s& scoateti hartia in directia de alimentare. Orice
bucata de suport ramasa in imprimanta, indiferent daca este de dimensiune mica sau mare,
poate obstructiona traseul de alimentare a hartiei si poate produce alte blocaje. Nu reincarcati
suporturi de imprimare/copiere care au fost alimentate gresit.

Nota: Partea imprimata a paginilor blocate se poate maniji, iar tonerul se poate transfera pe
mainile dvs. Atunci cand scoateti suportul de imprimare/copiere, nu atingeti partea imprimata
a paginii. Aveti grija sa nu varsati toner in interiorul imprimantei.

Avertisment: Daca tonerul ajunge accidental pe hainele dvs., curatati-le de praf cat de bine
puteti. Daca au mai ramas urme de toner pe haine, folositi apa rece, nu fierbinte, pentru a le
indeparta. Daca tonerul se transfera pe pielea dvs., spalati-va cu apa rece si cu sapun
neagresiv. Daca tonerul ajunge in ochi, spalati imediat cu apa rece si consultati un medic.

Inlaturarea blocajelor de hartie din Tava 1, Tava 2, Tava 3 sau Tava 4

1. Tnainte de a scoate tava din imprimantd, verificati mesajul referitor la blocaj afisat pe ecranul
senzorial. Daca este indicata prezenta unui blocaj in interiorul imprimantei, inlaturati mai intai
acel blocaj.
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Inl&turarea blocajelor de hartie

2. Trageti tava inspre dvs. pana cand se opreste.

wc74xx-015

3. Scoateti hartia din tava.

4. Daca hartia este rupta, scoateti tava complet gi verificati in interiorul imprimantei daca exista
bucati rupte de hartie, apoi indepartati-le.

5. Realimentati tava cu hartie in perfecta stare si impingeti-o in imprimanta pana se opreste.
6. Apasati Confirmare pe ecranul senzorial al imprimantei.

Inlaturarea blocajelor de hartie din Tava 5 (manuala)

1. Tnlaturati hartia blocata din tava. Verificati intrarea pentru alimentarea hartiei, acolo unde tava
se conecteaza la imprimanta, pentru a va asigura ca este libera.
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Rezolvarea problemelor

2. Realimentati tava cu hartie in perfecta stare. Muchia de Tnaintare a hartiei trebuie sa atinga
usor intrarea pentru alimentarea hartiei.

=

Z
b

wc74xx-025

3. Apasati Confirmare pe ecranul senzorial al imprimantei.

inlaturarea blocajelor din capacul superior din stdnga A

1. Scoateti hartia din Tava superioara stanga, apoi rabatati tava in sus.

we7hxx-033|
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Inl&turarea blocajelor de hartie

2. Deschideti Tava 5 (manuald) (1). In timp ce trageti in sus de manerul de eliberare (2),
deschideti capacul superior din stadnga (3).

l ’ - /w;u(x-O}Z
Avertisment: Zona din jurul cuptorului poate fi fierbinte. Procedati cu grija pentru a evita
vatamarile corporale.

Nota: Nu atingeti banda de transfer. In caz contrar, calitatea imaginii poate fi serios afectata
sau banda de transfer se poate avaria. Nu atingeti rola de transfer. In caz contrar, calitatea
imaginii se poate reduce.

T

we74xx-113

3. Daca hartia este blocata la iesirea tavii, inlaturati-o, tragand-o cu grija in directia indicata.

4. Este posibil ca pe rola de transfer sa existe urme de toner. Acesta nu va afecta calitatea
imprimarii.
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Rezolvarea problemelor

5. TInlaturati hartia blocata.

Nota: Daca hartia este rupta, scoateti toate bucatile rupte din imprimanta.

z _

?
§

/
- wc74xx-035

6. Daca hartia este blocata in cuptor, trageti de manerul verde A1, apoi inlaturati hartia cu grija.
Readuceti méanerul verde in pozitia sa normala.

7. nchideti capacul superior din stanga, apoi inchideti Tava 5 (manuala).

Inlaturarea blocajelor de hartie din capacul inferior din stanga C

1. Trageti de manerul de eliberare si deschideti capacul inferior din stanga.

wc74xx-037

2. inlaturati hartia blocata. Daca hartia este rupta, asigurati-va ca ati inlaturat toate bucatile
rupte.

Nota: Daca hartia este blocata in zona superioara, probabil va fi nevoie sa va uitati in
interiorul imprimantei pentru a o vedea.

Wi

4

wc74xx-038

3. Inchideti capacul inferior din stanga.
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Inl&turarea blocajelor de hartie

inlaturarea blocajelor de hartie din capacul inferior din stanga D

1. Scoateti hartia din Tava superioara stanga, apoi rabatati tava in sus.

2. Deschideti Tava 5 (manuala) (1). In timp ce trageti in sus de manerul de eliberare (2),
deschideti capacul superior din stanga (3).

wc74xx-032

Avertisment: Zona din jurul cuptorului poate fi fierbinte. Procedati cu grija pentru a evita
vatamarile corporale.

Nota: Nu atingeti banda de transfer. in caz contrar, calitatea imaginii poate fi serios afectata
sau banda de transfer se poate avaria. Nu atingeti rola de transfer. In caz contrar, calitatea
imaginii se poate reduce.

x|
— c74xx-206

- _w
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Rezolvarea problemelor

3. Ridicati manerul pentru a deschide capacul superior din stdnga D.

W(7ZXX-O16
4. Tnlaturati hartia blocata.

Nota: Daca hartia este rupta, scoateti toate bucatile rupte din imprimanta.

5. Tnchide’;i capacul superior din stdnga D.
6. Tnchideti capacul superior din stanga, apoi inchideti Tava 5 (manuala).

Inlaturarea blocajelor de hartie din unitatea duplex B

1. Deschideti Tava 5 (manuala), apoi ridicati ménerul gi deschideti capacul unitatii duplex.
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Inl&turarea blocajelor de hartie

2. Inlaturati hartia blocata.

Nota: Daca hartia este rupta, scoateti toate bucatile rupte din imprimanta.

7 weTlxx-041"

Inlaturarea blocajelor din alimentatorul de documente

1. Ridicati manerul si deschideti capacul superior al alimentatorului de documente.
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Rezolvarea problemelor

2. Daca originalul nu este prins la intrarea in alimentatorul de documente, trageti-l in
directia indicata.

>
|
VAP
N
e
%\,_

/
\ VA ’<?
/R\ > we74xx-042

7.

3. Daca mesajul afigsat pe ecranul senzorial va indica sa rotiti rozeta verde, rotiti-o in directia
aratata pentru ca originalul sa iasa din alimentator.

\/\\\/74;
wc74xx-02§

4. Daca mesajul afigat pe ecranul senzorial va indica sa deschideti capacul interior, deschideti-I
ridicand manerul cu ajutorul urechii de culoare verde.

5. Rotiti rozeta verde in directia aratata pentru ca originalul s& ias& din alimentator. indepartati
cu grija originalul blocat.

=SS
\/\\f/
yar/

/.

6. Inchideti capacul interior, apoi inchideti capacul superior, apasandu-l pana cand se fixeaza
in pozitie.
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Inl&turarea blocajelor de hartie

7. Daca originalul nu este vizibil cand capacul superior este deschis, ridicati alimentatorul de
documente, apoi indepartati originalul.

W7t 118

8. Daca originalul nu este vizibil cand alimentatorul de documente este deschis, ridicati tava
alimentatorului, apoi inlaturati hartia.

9. Coborati tava alimentatorului de documente.

10. Daca originalul nu este incretit sau rupt, incarcati-l din nou in alimentator urmand
instructiunile de pe ecranul senzorial.

Nota: Dupa rezolvarea unui blocaj din alimentatorul de documente, realimentati intregul
document, inclusiv paginile deja scanate. Imprimanta va ignora automat paginile deja scanate
si va scana doar paginile ramase.

Atentie: Originalele rupte, incretite sau pliate pot produce blocaje si pot deteriora
imprimanta. Pentru a le copia, utilizati ecranul documentului.
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inlaturarea blocajelor de hartie din Finisherul Integrat

1. Deschideti capacul superior al finisherului (1).
2. Rotiti rozeta verde in directia indicata pentru a inlatura hartia (2).
3. Inlaturati hartia, tragand-o in directia indicata (3).

Nota: Daca hartia este rupta, scoateti toate bucatile rupte din imprimanta.

4. Tnchideti capacul superior.
Inlaturarea blocajelor de hartie din Finisherul de Birou LX

Blocaje de hartie sub capacul superior

1. Trageti in sus manerul de pe capacul superior.

wc74xx-019
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Inl&turarea blocajelor de hartie

2. Capacul superior se deschide.

wc74xx-020

3. Inl&turati hartia blocata.

Nota: Daca héartia este rupta, scoateti toate bucatile rupte din imprimanta.

wc74xx-021

4. TInchideti capacul superior al finisherului.
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Rezolvarea problemelor

Blocaje de hartie sub Tava centrala
1. Ridicati capacul pentru a-I deschide.

Nota: Capacul este prins in balamale si nu poate fi desprins de pe imprimanta.

we7hxx-018

2. Inl&turati hartia blocata.
Nota: Daca hértia este rupta, scoateti toate bucatile rupte din imprimanta.

3. Inchideti capacul.

inlaturarea blocajelor de hartie din Finisherul Profesional

Finisherul Profesional este disponibil cu Dispozitivul de brogurare optional. Utilizati aceeasi
procedura de inlaturarea a blocajelor de hartie la ambele versiuni de finisher.

Aceasta sectiune include:

* Blocaje de hartie in Tava centrala la pagina 221

* Blocaje de hartie in capacul de transport al finisherului la pagina 221

* Blocaje de hartie in zona 2a din finisher la pagina 222

+ Blocaje de héartie in zona 2a din finisher (inlaturare utilizadnd rozeta 2c) la pagina 224
* Blocaje de hartie in zona 2b din finisher la pagina 225

* Blocaje de hartie in zona 2b din finisher (inlaturare utilizand rozeta 2c) la pagina 226
* Blocaje de hartie in zona 3 din finisher la pagina 227

* Blocaje de hartie in zona 5 din Finisher la pagina 228

* Blocaje de hartie in zona 4b din finisher (cu dispozitiv de brogsurare) la pagina 230

* Blocaje de hartie in Tava pentru brosuri (cu dispozitiv de brogsurare) la pagina 232

220 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Inl&turarea blocajelor de hartie

Blocaje de hartie in Tava centrala
1. Daca hartia este blocata la iegirea tavii centrale, trageti-o cu atentie n directia indicata.

wc74xx-044

2. Deschideti capacul de transport al finisherului, apoi inchideti-I.

wc74xx-045

Blocaje de hartie in capacul de transport al finisherului

1. Deschideti capacul de transport al finisherului.

wc74xx-046
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Rezolvarea problemelor

2. inlturati hartia blocata.

wc74xx-047

3. Daca hartia nu este vizibila, rotiti rozeta verde 1 in directia indicata si extrageti cu atentie
hartia blocata.

wc74xx-048

4, Tnchide’;i capacul de transport al finisherului.

Blocaje de hartie in zona 2a din finisher

1. Daca hartia este vizibila la iesirea tavii, inlaturati-o cu grija tragand-o in directia indicata.

wc74xx-048
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2. Deschideti usa frontala a finisherului.

4. TInlaturati hartia blocata.

5. Readuceti manerul 2a in pozitia initiala.

6. Inchideti usa frontala a finisherului.

J

Inl&turarea blocajelor de hartie

wc74xx-051"
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Blocaje de hartie in zona 2a din finisher (inlaturare utilizadnd rozeta 2c)

1. Daca hartia este vizibila la iesirea tavii, inlaturati-o cu grija tragand-o in directia indicata.

wc74xx-044

2. Deschideti usa frontala a finisherului.

wc74xx-067"
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Inl&turarea blocajelor de hartie

4. Rotiti rozeta verde 2c in directia indicata pentru a elibera hartia.

wc74xx-052

5. Inlturati hartia cu grija.

@¥

wc74xx-068

\&

6. Readuceti manerul 2a in pozitia initiala.
7. nchideti usa frontala a finisherului.

Blocaje de hartie in zona 2b din finisher

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

)

wc74xx-043
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Rezolvarea problemelor

2. Deplasati manerul verde 2b spre dreapta, apoi inlaturati hartia.

wc74xx-053

3. Readuceti manerul 2b in pozitia initiala.
4. Tnchideti usa frontala a finisherului.

Blocaje de hartie in zona 2b din finisher (inlaturare utilizand rozeta 2c)

1. Deschideti usa frontala a finisherului.

J

A

wc74xx-066
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Inl&turarea blocajelor de hartie

3. Rotiti rozeta verde 2c in directia indicata pentru a elibera hartia.

4. Tnlaturati hartia cu grija.

@[E

A——  wc74xx-069
5. Readuceti manerul 2b in pozitia initiala.

6. Inchideti usa frontala a finisherului.

Blocaje de hartie in zona 3 din finisher

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

)

wc74xx-043

N
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Rezolvarea problemelor

2. Tmpinge’gi in jos manerul verde 3.

3. Inlaturati hartia blocata.

wc74xx-055

4. Readuceti manerul 3 in pozitia initiala.
5. Inchideti usa frontala a finisherului.

Blocaje de hartie in zona 5 din Finisher

1. Deschideti capacul 5 de la iesirea finisherului, ridicandu-l spre eticheta verde 5.

 wc74xx-056

228 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Inl&turarea blocajelor de hartie

2. Inlaturati cu grija hartia, trdgand-o in directia indicata.

wc74xx-057

3. Readuceti capacul 5 de la iesirea finisherului in pozitia initiala.

Blocaje de hartie in zona 4a din finisher (cu dispozitiv de brosurare)

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

J

wc74xx-058
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Rezolvarea problemelor

3. Rotiti rozeta verde 4a in directia indicata pentru a inlatura hartia blocata.

wc74xx-059
4. Readuceti unitatea 4 in pozitia initiala.

5. Inchideti usa frontala a finisherului.

Blocaje de hartie in zona 4b din finisher (cu dispozitiv de brogurare)

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

Al
—
2. — 7 we7dxx-043

wc74xx-060
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Inl&turarea blocajelor de hartie

wc74xx-062

wc74xx-063

6. Readuceti unitatea 4 in pozitia initiala.
7. Readuceti manerul 4 in pozitia initiala.
8. TInchideti usa frontala a finisherului.
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Blocaje de hartie in Tava pentru brosuri (cu dispozitiv de brogurare)

1. Deschideti usa frontala a finisherului.

J

wc74xx-064

wc74xx-065

4. inchideti usa frontala a finisherului.

Rezolvarea problemelor legate de blocajele de hartie

Imprimanta este conceputa pentru a functiona cu blocaje de hartie minime si doar cu tipuri
acceptate de suporturi de imprimare/copiere Xerox. Alte tipuri de suporturi de imprimare/copiere
pot produce blocaje de hartie mai frecvent. Daca hartia acceptata se blocheaza frecvent intr-o
anumita zona, este posibil ca zona respectiva sa necesite curatare sau reparare.
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inlaturarea blocajelor de hartie

Imprimanta trage mai multe coli simultan

Cauze probabile Solutii

Tava de hartie este prea plina.

Indepartati o parte din hartie. Nu alimentati hartie
peste limita de umplere.

Marginile frontale ale hartiei nu sunt aliniate.

Scoateti suportul de imprimare/copiere, aliniati
marginile frontale si realimentati suportul.

Suportul de imprimare/copiere este umed.

Scoateti suportul de imprimare/copiere din tava si
inlocuiti-1 cu suport uscat.

Exista prea multa electricitate statica.

Folositi un top de hartie nou.

Nu filati muchiile transparentelor inainte de a le
alimenta in tava.

Mesajul care semnaleaza un blocaj de hartie raméane pe ecran

Cauze probabile

Solutii

In imprimanta a ramas inca hartie blocata.

Verificati inca o data traseul hartiei si asigurati-va
ca ati indepartat toata hartia blocata.

Verificati toate usile imprimantei.

Blocajele din unitatea duplex

Cauze probabile Solutii

Se utilizeaza suport de imprimare/copiere
neacceptat (format, grosime, tip, etc incorecte).

Utilizati doar suporturi de imprimare/copiere
aprobate de Xerox. Consultati Suporturile de
imprimare/copiere acceptate la pagina 47.

Verificati inca o data traseul hartiei din interiorul
unitatii duplex si asigurati-va ca ati indepartat
toata hartia blocata.

Hartia obisnuita, reciclata, standard, cu antet,
cartonul, hartia preimprimata, lucioasa si lucioasa
reincarcata poate fi imprimata automat pe ambele
fete daca tipul suportului este setat corect in
driver. Hartia trebuie sa fie alimentata in tava
corecta. Consultati Suporturile de
imprimare/copiere acceptate la pagina 47.

Asigurati-va ca in tava nu exista tipuri de
hértie amestecate.

Nu imprimati pe 2 fete transparente, plicuri,
etichete, hartie obisnuita reincarcata, hartie
usoara, CA reincarcat, CA extra, CA lucios sau
CA lucios reincarcat.
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Rezolvarea problemelor

Blocajele din alimentatorul de documente

Cauze probabile Solutii

Suport de imprimare/copiere neacceptat (format,
grosime, tip, etc incorecte).

Nu utilizati suport de imprimare prea gros sau
prea subtire.

Utilizati doar suporturi de imprimare/copiere
aprobate de Xerox. Consultati Suporturile de
imprimare/copiere acceptate la pagina 47.

Cantitatea de documente incarcata in
alimentatorul de documente depaseste
capacitatea maxima admisa.

Amplasati mai putine documente Tn alimentator.

Ghidajele documentului sunt reglate incorect.

Asigurati-va ca ghidajele hartiei ating usor suportul
de imprimare/copiere incarcat in alimentator.

Suportul de imprimare/copiere se alimenteaza gresit

Cauze probabile Solutii

Suportul de imprimare/copiere nu este pozitionat
corect in tava.

Scoateti suportul de imprimare/copiere alimentat
gresit si reincarcati-l in mod corespunzator.
Asigurati-va ca ghidajele de hartie din tava sunt
reglate corect.

Numarul de coli din tava depaseste numarul
maxim permis de coli.

Scoateti suporturile de imprimare/copiere n exces
si alimentati sub limita de umplere.

Ghidajele de hartie nu sunt reglate corect pentru
formatul suportului de imprimare/copiere.

Reglati ghidajele de hértie din tava pentru a se
potrivi cu formatul suportului de
imprimare/copiere.

Tn tava este alimentat suport de imprimare/copiere
indoit sau incretit.

Scoateti suportul de imprimare/copiere, neteziti-|,
apoi realimentati-l. Daca se alimenteaza in
continuare gresit, nu mai utilizati suportul respectiv.

Suportul de imprimare/copiere este umed.

Scoateti suportul de imprimare/copiere umed si
inlocuiti-I cu suport nou, uscat.
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inlaturarea blocajelor de hartie

Cauze probabile Solutii

Se utilizeaza suport de imprimare/copiere
neacceptat (format, grosime, tip, etc incorecte).

Suportul cu format personalizat, plicurile,
etichetele, cartonul sau transparentele pot fi
alimentate doar in Tava 5 (manuald).

Suporturile de imprimare/copiere speciale trebuie
sa fie alimentate doar in Tava 5 (manuala).

Asigurati-va ca suportul de imprimare/copiere taiat
personalizat are formatul corect. Erorile usoare de
taiere a suportului pot cauza blocaje.

Utilizati suporturi de imprimare/copiere aprobate
de Xerox. Consultati Suporturile de
imprimare/copiere acceptate la pagina 47.

Transparentul sau coala de etichete recomandata
este alimentata in tava cu fata in directia gresita.

Alimentati transparentul sau coala de etichete in
conformitate cu instructiunile producatorului.

Plicurile sunt alimentate in Tava 5 (manuala) cu
fata in directia gresita.

Alimentati plicurile in Tava 5 (manuala) cu
clapetele in sus.

Clapetele trebuie sa fie intotdeauna inchise.

Clapetele trebuie sa fie intotdeauna indreptate
spre marginea din dreapta a tavii.

Plicurile sunt alimentate in Tava pentru plicuri cu
fata in directia gresita.

Alimentati plicurile in Tava pentru plicuri cu
clapetele in jos.

Clapetele trebuie sa fie intotdeauna inchise.

Clapetele trebuie sa fie intotdeauna indreptate
spre marginea din dreapta a tavii.

Rola de alimentare a suportului este murdara.

Contactati administratorul de sistem.
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Rezolvarea problemelor

Reducerea aparitiei blocajelor de hartie

Aceasta sectiune va ofera informatii menite sa va ajute sa reduceti aparitia blocajelor de hartie.

Asigurati-va ca:

Utilizati doar suporturi de imprimare/copiere acceptate. Pentru mai multe informatii, consultati
Suporturile de imprimare/copiere acceptate la pagina 47.

Configurati setarile tavii in functie de formatul si tipul suportului alimentat.
Alimentati suportul plat, mai ales pe muchia de inaintare.

Asezati imprimanta pe o suprafata plana, fara denivelari, solida.
Depozitati suportul de imprimare/copiere intr-un loc uscat.

Scoateti transparentele din tava de iegire imediat dupa imprimare.

Reglati ghidajele de hartie din toate tavile dupa ce introduceti suportul de imprimare/copiere.
Un ghidaj reglat incorect poate produce o calitate redusa la imprimare, alimentari gresite ale
suportului, imprimari asimetrice si deteriorarea imprimantei.

Evitati urmatoarele:

Suporturi de imprimare/copiere proiectate special pentru imprimante cu jet de cerneala, cu
pelicula de poliester.

Suporturi de imprimare/copiere pliate, incretite sau ondulate excesiv.
Filarea transparentelor inainte de a le alimenta in tava.
Alimentarea simultana Tn aceeasi tava a suporturilor cu tip/format/greutate diferite.

incarcarea in alimentatorul de documente a suporturilor cu colturi indoite si a suporturilor
capsate sau perforate.

Alimentarea excesiva a tavilor.
Incércarea excesiva a tavii de iesire cu documente.
Incarcarea excesiva a tavii de iesire cu mai mult de cateva transparente.
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Inl&turarea blocajelor de capse

Inlaturarea blocajelor de capse

Aceasta sectiune include:
« TInlaturarea blocajelor de capse din Finisherul Integrat la pagina 237

« TInlaturarea blocajelor de capse din capsatorului principal al Finisherul i de Birou LX la
pagina 239

« Inlaturarea blocajelor de capse din capsatorului principal al Finisherului Profesional la
pagina 241

« Inlaturarea blocajelor de capse pentru brosura din Finisherul Profesional la pagina 243

inlaturarea blocajelor de capse din Finisherul Integrat

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti capacul frontal al finisherului.

Acn.xx-ozas

2. Scoateti cartusul cu capse tragandu-l in afara. Verificati daca in interiorul finisherului exista
capse desprinse gi inlaturati-le.
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Rezolvarea problemelor

3. Deschideti clapeta cartusului de capse, tragand-o cu putere in directia indicata.

we74xx-121

4. Tndepartati capsele blocate (1), apoi impingeti clapeta in directia indicata, pana cand se
revine Tn pozitia blocata (2).

Avertisment: Varfurile capselor blocate sunt ascutite. Tndepértat,i capsele cu grija.

5.

6. Inchideti capacul frontal al finisherului.
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Inl&turarea blocajelor de capse

inlaturarea blocajelor de capse din capsatorului principal al Finisherul
i de Birou LX

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti capacul frontal al finisherului.

wc74xx-093

2. Suportul cartusului cu capse este situat in interiorul dulapului finisherului. Trageti suportul
cartusului cu capse inspre dvs. pana cand se opreste.

3. Tineti cartusul cu capse de manerul R1 si impingeti suportul spre dreapta.

wc74xx-094

4. Prindeti suportul cartugului cu capse de urechile de culoare portocalie si extrageti-I din
finisher, tragandu-I cu putere inspre dvs. Verificati daca in interiorul finisherului exista capse
desprinse gi inlaturati-le.

wc74xx-095
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Rezolvarea problemelor

5. Deschideti clapeta cartusului de capse, tragand-o cu putere in directia indicata.

we74xx-121

6. Indepartati capsele blocate (1), apoi impingeti clapeta in directia indicata, pana cand se
revine Tn pozitia blocata (2).

Avertisment: Varfurile capselor blocate sunt ascutite. Tndepértat,i capsele cu grija.

wc74xx-122

7. Prindeti suportul cartusului cu capse de urechile de culoare portocalie si inserati-l in finisher
pana cand se blocheaza cu un declic.

’ , wc74xx-096

8. Inchideti capacul frontal al finisherului.
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Inl&turarea blocajelor de capse

inlaturarea blocajelor de capse din capsatorului principal
al Finisherului Profesional

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

J

I

1)

wc74xx-100

3. Prindeti cartusul cu capse de urechile de culoare portocalie gi extrageti-l, tragandu-I cu putere
inspre dvs. Verificati daca in interiorul finisherului exista capse desprinse gi inlaturati-le.

wc74xx-101
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Rezolvarea problemelor

4. Deschideti clapeta cartusului de capse, tragand-o cu putere in directia indicata.

we74xx-121

5. Indepartati capsele blocate (1), apoi impingeti clapeta in directia indicata, pana cand se
revine Tn pozitia blocata (2).

Avertisment: Varfurile capselor blocate sunt ascutite. Tndepértat,i capsele cu grija.

wc74xx-122

6. Prindeti cartugul cu capse de urechile de culoare portocalie si inserati-I in unitatea cartusului
pana cand se blocheaza cu un declic.

wc74xx-102

7. TInchideti usa din dreapta a finisherului.

242 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Inl&turarea blocajelor de capse

inlaturarea blocajelor de capse pentru brosuréa din Finisherul
Profesional

Finisherul Profesional utilizeaza doua cartuse cu capse, etichetate R2 si R3. Pentru capsarea
brosurilor este necesar ca in niciunul dintre cele doua cartuse sa nu existe capse blocate.

Avertisment: Nu efectuati aceasta procedura in timp ce imprimanta copiaza sau imprima.

1. Deschideti uga frontala a finisherului.

J

wc74xx-043

2. Strangeti concomitent manerele portocalii R2 si R3 (1) si trageti in afara unitatea cartusului
de capse din finisher pana cand se opreste (2).

Nota: Unitatea cartusului de capse nu se desprinde complet de finisher.

wc74xx-104

3. Apucati urechile de culoare portocalie de pe ambele laturi ale cartusului cu capse.

/

wc74xx-105
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Rezolvarea problemelor

4. 1n acelasi timp, rotiti cartusul in directia indicata.

é%

6. Inlaturati capsele blocate, tragand-le in directia indicata.

]

wc74xx-107

Avertisment: Varfurile capselor blocate sunt ascutite. Indepartati capsele cu grija.

wc74xx-123

7. Introduceti cartugul cu capse inapoi din unitatea cartusului.

wc7hxx-124
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8. Readuceti unitatea cartugului cu capse in pozitia initiala.

wc74xx-125

9. Daca nu gasiti capse blocate, repetati pasii 3 pana la 6 pentru celalalt cartus cu capse.
10. inchideti uga din dreapta a finisherului.
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Probleme la copiere/scanare

in cazul in care calitatea copiilor sau a scanarilor este redusd, alegeti simptomul care se
potriveste cel mai bine din tabelul urmator pentru a remedia problema.

in cazul in care calitatea nu se imbunatateste dupa efectuarea actiunii de remediere
corespunzatoare, contactati Centrul de Asistenta Xerox sau distribuitorul produsului.

Simptom Solutii

Dungi sau pete prezente doar pe copiile realizate
din alimentatorul de documente

Suprafata ecranului documentului nu este curata.
La scanare, hartia din alimentatorul de documente
trece peste zonele murdare, generand dungi sau

pete. Curatati ecranul cu o laveta care nu

lasa scame.

Pete prezente pe copiile realizate de pe
ecranul documentului

Suprafata ecranului documentului nu este curata.
La scanare, zonele murdare creeaza o pata pe
imagine. Curatati ecranul cu o laveta care nu
lasa scame.

Fata a doua a originalului se vede pe copie sau pe
pagina scanata

Copiere: activati functia de auto-anulare a
fundalului. Consultati Eliminarea automata a
variatiilor de fundal la pagina 99.

Scanare: activati functiile Auto-anulare sau
Anulare Umbra. Consultati Setarile avansate la
pagina 157.

Imaginea este prea deschisa sau prea inchisa

Copiere: utilizati cursorul Mai Deschis/Mai inchis
din Optiuni Imagine. Consultati Reglarea
luminozitatii, a conturarii i a saturatiei la

pagina 98.

Scanare: utilizati cursorul pentru
luminozitate/intunecare din Optiuni Imagine.
Consultati Setarile avansate la pagina 157.

Culorile sunt incorecte

Copiere: utilizati Efecte de Culori, Echilibrare
Culori, Deplasare Culoare sau Saturatie.
Consultati Selectarea efectelor de culoare la
pagina 99, Ajustarea echilibrului culorilor la
pagina 100 si Ajustarea deplasarii culorii la
pagina 100.

Scanare: utilizati Tipul Originalului, Presetari
Scanare sau imbunétatire Imagine. Consultati
Setarea optiunilor de scanare la pagina 157 si
Setarile avansate la pagina 157.
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Probleme la fax

Probleme la fax

Daca faxul nu poate fi transmis ih mod corect, consultati tabelul urmator si efectuati operatia
indicata. Daca dupa efectuarea operatiilor descrise, transmiterea faxului tot nu reuseste,
contactati reprezentanta de service.

Aceasta sectiune include:

* Probleme la transmiterea faxurilor la pagina 248
* Probleme la receptionarea faxurilor la pagina 249
* Accesarea ajutorului la pagina 250
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Probleme la transmiterea faxurilor

Simptom

Documentul nu este scanat.

Cauza

Documentul este prea gros,
prea subtire sau prea mic.

Solutie

Utilizati ecranul documentului
pentru a transmite faxul.

Documentul este scanat in
diagonala.

Ghidajele documentului nu sunt
reglate la latimea documentului.

Glisati ghidajele documentului
pentru a incadra
latimea documentului.

Faxul receptionat de catre
destinatar este neclar.

Documentul este
pozitionat incorect.

Pozitionati corect documentul.

Ecranul documentului
este murdar.

Curatati ecranul documentului.

Textul din document este
prea estompat.

Ajustati rezolutia pentru fax.

Poate exista o problema la
conexiunea telefonica.

Verificati linia telefonica, apoi
incercati sa retransmiteti faxul.

Poate exista o problema la
aparatul fax al apelantului.

Realizati o copie pentru a
verifica daca imprimanta dvs.
functioneaza corect, apoi, in
cazul in care copia a fost
imprimata corect, solicitati
destinatarului sa-si verifice
aparatul fax.

Pe faxul receptionat de catre
destinatar nu apare nimic.

Documentul a fost transmis cu
partea frontala in jos (daca s-a
utilizat alimentatorul

de documente).

Alimentati cu fata in sus
documentul pe care doriti sa-I
transmiteti prin fax.

Transmisia nu este posibila.

Este posibil ca procedura de
transmisie sa fi fost
efectuata incorect.

Verificati procedura de
transmisie, apoi incercati sa
retransmiteti faxul.

Numarul de fax poate fi gresit.

Verificati numarul de fax.

Formarea rapida a fost
programata incorect.

Verificati daca tastele au fost
programate corect.

Linia telefonica poate fi
conectata incorect.

Verificati conexiunea liniei
telefonice. Daca este
deconectata, conectati-o.

Poate exista o problema la
aparatul fax al destinatarului.

Contactati destinatarul.
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Probleme la receptionarea faxurilor

Simptom

Pe faxul receptionat nu apare
nimic.

Cauza

Poate exista o problema la
conexiunea telefonului sau la
aparatul fax al apelantului.

Probleme la fax

Solutie

Verificati daca imprimanta poate
efectua copii curate. Daca
poate, solicitati apelantului sa
retransmita faxul.

Este posibil ca apelantul sa fi
alimentat paginile invers.

Contactati apelantul.

Imprimanta raspunde la apel,
dar nu accepta date din exterior.

Nu exista memorie suficienta.

Daca lucrarea contine mai multe
imagini grafice, este posibil ca
imprimanta sa nu dispuna de
memorie suficienta. Daca
memoria este redusa,
imprimanta nu raspunde la
comenzi. Stergeti documente si
lucrari stocate si asteptati
finalizarea lucrarii existente.
Acest lucru va spori

memoria disponibila.

O imagine este micsorata
la transmisie.

Este posibil ca sursa de hartie a
imprimantei sa nu concorde cu
formatul originalului transmis.

Confirmati formatul original al
documentelor. Este posibil ca
documentele sa fie micsorate in
functie de sursa de hartie
disponibila la imprimanta.

Faxurile nu pot fi
receptionate automat.

Imprimanta este setata pe
receptionarea manuala
a faxurilor.

Setati imprimanta pe
receptie automata.

Memoria este plina.

Alimentati hartie daca nu exista,
apoi imprimati faxurile stocate
in memorie.

Linia telefonica este
conectata incorect.

Verificati conexiunea liniei
telefonice. Daca este
deconectata, conectati-o.

Poate exista o problema la
aparatul fax al apelantului.

Realizati o copie pentru a
verifica daca imprimanta dvs.
functioneaza corect, apoi, in
cazul in care copia a fost
imprimata corect, solicitati
destinatarului sa-si verifice
aparatul fax.
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Accesarea ajutorului

Aceasta sectiune include:

* Mesajele de pe panoul de comanda la pagina 250

» Alerte de fax si scanare la pagina 250

*  Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) la pagina 250
» Linkuri Web la pagina 250

Mesajele de pe panoul de comanda

Xerox ofera cateva instrumente de diagnoza automata care va ajuta sa obtineti si s& mentineti
calitatea imprimarii.

Panoul de comanda furnizeaza informatii si ajutor pentru rezolvarea problemelor. in momentul in
care apare o situatie care genereaza o eroare sau un avertisment, panoul de comanda afigeaza
un mesaj in care va informeaza despre problema.

Alerte de fax si scanare

Alertele furnizeaza mesaje si instructiuni pentru a ajuta utilizatorul sa remedieze problemele
aparute la transmiterea/receptionarea faxurilor sau la scanare. Alertele pot fi vizualizate prin
CentreWare IS sau prin intermediul utilitarului Xerox Support Centre. si apasand pe Stare
detaliata din optiunile de imprimare (driver).

Nota: Erorile fax nu impiedica activitatile de scanare, copiere sau imprimare ale aparatului.

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online)

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) este o baza de cunostinte care ofera
instructiuni si ajutor pentru rezolvarea problemelor imprimantei. Puteti gasi solutii de remediere
pentru probleme cum ar fi calitatea imprimarii, calitatea copierii, blocaje de hartie, instalarea
software-ului si multe altele.

Pentru a accesa Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online), vizitati:

www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435support

Linkuri Web

Xerox furnizeaza numeroase site-uri Web prin care vi se ofera asistenta suplimentara pentru
imprimanta dvs.
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http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=knowledgebase&Language=romanian

Accesarea ajutorului

Informatii de asistenta tehnica
pentru imprimanta dvs.

www.xerox.com/office/WWC7425 WC7428 WC7435support

Consumabile pentru
imprimanta dvs.

www.xerox.com/office/WWC7425 WC7428 WC7435supplies

O resursa pentru instrumente si
informatii, cum ar fi sabloane de
imprimare, sfaturi utile si functii
personalizate pentru satisfacerea
cerintelor dvs. individuale

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Centrul local de vanzari
si asistenta

www.xerox.com/office/worldcontacts

Inregistrarea imprimantei

www.xerox.com/office/register

Material Safety Data Sheets (Fise
tehnice privind siguranta
materialelor utilizate) identifica
materialele si furnizeaza informatii
despre manipularea i
depozitarea materialelor
periculoase n conditii

de siguranta

www.xerox.com/msds
(SUA si Canada)

WWW.Xerox.com/environment_europe
(Uniunea Europeana)

Informatii despre
reciclarea consumabilelor

www.xerox.com/gwa

Informatii despre
reciclarea imprimantei

WWW.Xerox.com/environment
(SUA si Canada)

WWW.Xerox.com/environment_europe
(Uniunea Europeana)
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http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=tech&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=order&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=businessresourcecenter&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=customersupport&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=reg&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=msdsna&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=msdseu&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=recyclesupplies&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=environmentna&Language=romanian
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=environmenteu&Language=romanian

Rezolvarea problemelor

252 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Specificatiile produsului

Acest capitol include:

+ Specificatii fizice la pagina 254

+ Specificatii de mediu la pagina 256

+ Specificatii electrice la pagina 257

* Specificatii referitoare la performanta la pagina 258
+ Specificatii controler la pagina 259

Pentru specificatiile si capacitatile pentru suporturile de imprimare / copiere, consultati
Suporturile de imprimare/copiere acceptate la pagina 47.
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Specificatiile produsului
Specificatii fizice

Unitatea de baza

+ Latime: 1.129 mm (44,4 inchi)
* Adancime: 679 mm (26,7 inchi)
+ Greutate: 101 kg (222 livre)

Cerinte de spatiu: unitatea de baza

30.7 cm

A (12.1in)
206.7 cm 3 l
(81.4in) \/ N
1778//
/ K 'Cm
1289.cm \f/ (70.0in)
(50.7n.) 90.6cm
(35.71in.) WeTdxx137
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Cerinte de spatiu: unitatea de baza cu Finisher de Birou LX

206.7 cm
(81.4in) \

1289 cm \/ (920in)  885cm
(50.7in.) 90.6 cm (348in)
(35.7 in.) we7hxx-138

WorkCentre

Specificatii fizice
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Specificatiile produsului

Specificatii de mediu
Temperatura

* Operare: 10° panala 28° C/50° panala 82° F

Umiditate relativa

* Operare: 15% pana la 85% (fara condensare)
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Specificatii electrice

Tensiune/frecventa de operare

+  110-127 V, 50/60 Hz
+ 220-240V, 50/60 Hz

Consum de putere maxim

+ 110-127 V: 12 A
+ 220-240V: 10 A

Specificatii electrice

Produs calificat ENERGY STAR in SUA

ENERGY STAR

in calitate de partener ENERGY STAR, Xerox Corporation a stabilit ci acest
produs, in configuratia de baza, indeplineste normele ENERGY STAR privind
eficienta energetica.

ENERGY STAR si sigla ENERGY STAR sunt marci inregistrate ale
Statelor Unite.

Programul ENERGY STAR pentru Echipamente de Birotica este un efort
comun depus de guvernele S.U.A, Uniunii Europene si Japoniei si de
producatorii de echipamente de birotica pentru promovarea aparatelor
eficiente din punct de vedere energetic (copiatoare, imprimante, faxuri,
aparate multifunctionale, computere personale si monitoare). Reducerea
consumul de energie ajuta la combaterea smogului, a ploii acide si a
schimbarilor pe termen lung ale climei, prin reducerea emisiilor rezultate
din generarea de electricitate.

Echipamentul Xerox ENERGY STAR este presetat din fabrica. Imprimanta va
fi furnizata cu temporizatorul pentru comutarea la modul Economizor de
energie setat la 30 de minute de la iegirea ultimei copii/imprimari.

Dupa o anumita perioada de inactivitate, imprimanta comuta automat la modul Consum redus.

Dupa inca o perioada de inactivitate, aparatul comuta la modul Veghe, economisind si mai multa
energie. Setarile pentru ,Timp pana la Modul consum redus "si ,Timp pana la Modul veghe” pot fi

modificate utilizadnd CentreWare |S.

WorkCentre 7425/7428/7435 257
Ghid de utilizare



Specificatiile produsului

Specificatii referitoare la performanta

Rezolutie

Rezolutie maxima: 1.200 x 2.400 dpi
Viteza de imprimare

WorkCentre 7425

Color: 20 ppm (duplex: 20 ppm); alb-negru: 25 ppm (duplex: 25 ppm) pentru hartie de
8,5x11”/A4, 64 g/m?—105 g/m? (18 — 28 livre)

WorkCentre 7428

Color: 28 ppm (duplex: 28 ppm); alb-negru: 28 ppm (duplex: 28 ppm) pentru hartie de
8,5x11"/A4, 64 g/m?—105 g/m? (18 — 28 livre)

WorkCentre 7435

Color: 35 ppm (duplex: 35 ppm); alb-negru: 35 ppm (duplex: 35 ppm) pentru hartie de
8,5x11”/A4, 64 g/m?-105 g/m? (18 — 28 livre)

258 WorkCentre 7425/7428/7435
Ghid de utilizare



Specificatii controler

Controler

Procesor 667 MHz

Memorie

1,5GB

Interfete standard

Ethernet 10/100Base-TX
Universal Serial Bus (USB 2.0)

Specificatii controler
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Reglementari

Acest capitol include:

* Reglementari de baza la pagina 262

* Reglementari pentru copiere la pagina 264
* Reglementari pentru fax la pagina 267
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Reglementari

Reglementari de baza

Xerox a testat acest produs in conformitate cu standardele de emisii electromagnetice si cele de
imunitate electromagnetica. Aceste standarde sunt concepute pentru a reduce interferentele
cauzate sau receptionate de produs intr-un mediu de birou tipic.

Statele Unite (Reglementari FCC)

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ca respecta limitarile valabile pentru dispozitive din
Clasa A, conform Partii a 15-a din Reglementarile FCC. Aceste limitari sunt concepute pentru a
asigura o protectie rezonabila Tmpotriva interferentelor daunatoare intr-un mediu comercial.
Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite energie de radiofrecventa. Daca nu este
instalat gi utilizat in conformitate cu aceste instructiuni, poate provoca interferente daunatoare cu
radiocomunicatiile. Functionarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza
interferente daunatoare, caz in care utilizatorilor li se solicita rezolvarea problemei interferentelor
pe propria cheltuiala.

Daca acest echipament cauzeaza interferente nocive cu receptia radio sau TV, lucru care poate
fi determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa corecteze
interferentele prin una sau mai multe dintre metodele de mai jos:

* Reorientarea sau mutarea receptorului.

* Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
* Pentru asistenta, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta.

Orice schimbari sau modificari aduse acestui echipament, care nu sunt aprobate in mod expres
de Xerox, pot anula autorizarea utilizatorului de a opera acest echipament. Pentru asigurarea
conformitatii cu Partea a 15-a a reglementarilor FCC, utilizati cabluri de interfata ecranate.

Canada (Reglementari)

Acest aparat digital din Clasa A este conform cu standardul canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme la norme NMB-003 du Canada.
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Uniunea Europeana

Avertisment: Acesta este un produs din Clasa A. Tn mediul casnic, acest produs poate
cauza interferente radio, caz in care utilizatorul trebuie sa adopte masurile corespunzatoare.

Marcajul CE aplicat pe acest produs simbolizeaza declaratia de conformitate
Xerox cu urmatoarele Directive ale Uniunii Europene, intrate n vigoare la
datele indicate:

* 12 decembrie 2006: Directiva 2006/95/EC privind tensiunea joasa
* 15 decembrie 2004: Directive 2004/108/EC privind compatibilitatea
electromagnetica

* 9 martie 1999: Directiva 1999/5/EC privind echipamentele radio si
echipamentele terminale de telecomunicatii

Acest produs, daca este folosit in mod adecvat in conformitate cu instructiunile de utilizare, nu
este periculos nici pentru utilizator, nici pentru mediu.

Pentru asigurarea conformitatii cu reglementarile Uniunii Europene, utilizati cabluri de
interfata ecranate.

Puteti obtine de la Xerox o copie semnata a Declaratiei de conformitate pentru acest produs.

Emisia de ozon

n timpul operatiei de imprimare se emite o cantitate redusa de ozon. Cantitatea este insuficienta
pentru a produce cuiva vatamari. Cu toate acestea, asigurati-va ca incaperea in care
functioneaza produsul este ventilatd in mod adecvat, mai ales in cazul in care imprimati cantitati

mari de materiale sau daca produsul este utilizat fara intrerupere pentru o perioada mai lunga
de timp.

WorkCentre 7425/7428/7435 263
Ghid de utilizare



Reglementari

Reglementari pentru copiere

Statele Unite

Congresul a interzis prin lege reproducerea urmatoarelor documente in anumite circumstante.
Celor vinovati de efectuarea unor astfel de reproduceri li se pot aplica pedepse care merg de la
amenzi pana la inchisoare.

1. Obligatiunile sau titlurile de valoare ale Guvernului Statelor Unite, cum ar fi:

Obligatiuni pe termen scurt

Valuta Bancii Nationale

Cupoane din obligatiuni

Bancnotele in dolari S.U.A. emise de Federal Reserve Bank
Certificate Silver (cu acoperire in argint)

Certificate Gold (cu acoperire Tn aur)

Obligatiuni emise de Statele Unite ale Americii

Note de trezorerie

Bancnotele in dolari S.U.A. emise de FED

Certificate de trezorerie cu valori fractionare

Certificate de depozit

Bancnote

Obligatiuni ale anumitor agentii ale guvernului S.U.A., cum ar fi FHA, etc.

Obligatiuni (obligatiunile de tezaur pentru economii emise de S.U.A pot fi fotografiate
doar in scop de publicitate pentru campania de vanzare a unor astfel de obligatiuni.)

Timbre fiscale. Daca este necesara reproducerea unui document juridic pe care exista un
timbru fiscal, aceasta se poate face daca reproducerea documentului este facuta in
scopuri legale.

Timbre postale, anulate sau neanulate. In scopuri filatelice, timbrele postale pot fi
fotocopiate Tn cazul in care copia este alb/negru si mai mica de 75% sau mai mare de
150% decét dimensiunile originalului.

Mandate postale

Efecte de comert, cecuri sau cambii care au ca tras sau tragator ofiteri / functionari
autorizati ai Statelor Unite ale Americii.

Timbre sau alte valori, indiferent de valoare, care au fost sau pot fi emise prin intermediul
unui Act al Congresului.

2. Certificate de plati compensatorii ajustate pentru veterani din Razboaiele Mondiale.

w

Obligatiuni sau titluri de valoare emise de orice banca, corporatie sau institutie guvernamentala.

4. Materiale protejate de legea drepturilor de autor (cu exceptia cazului in care s-a obtinut
permisiunea proprietarului drepturilor de autor sau reproducerea intra sub incidenta
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prevederilor privind conditiile de reproducere a materialelor de biblioteca, prevederi introduse
in legea drepturilor de autor).

Certificate de cetatenie si naturalizare. Certificatele de naturalizare straine pot fi copiate.
Pasapoarte. Pasapoartele straine pot fi copiate.

Documente de imigrare.

Carduri de inregistrare provizorie.

Documente de incorporare pentru Servicii Selective care contin oricare dintre urmatoarele
informatii referitoare la solicitant:

* Veniturile sau castigurile
+ Cazierul

+ Starea fizica sau psihica
+ Statutul de dependenta
»  Serviciul militar anterior

© o N O

Exceptie: Certificatele de Iasare la vatra din Armata Statelor Unite pot fi copiate.

10. Insigne, carduri de identificare, permise ale personalul militar sau ale personalului din
Departamentele Federale, cum ar fi FBI, Trezorerie, etc., (cu exceptia cazurilor in care
fotocopia este solicitata de directorului unui astfel de departament sau birou).

Tn anumite state, este interzisa copierea urmétoarelor:
* Acte de inmatriculare a autovehiculelor
* Permise de conducere
» Titluri de proprietate pentru autovehicule

Lista de mai sus nu este exhaustiva si nu ne asumam responsabilitatea pentru caracterul
complet sau precis al acesteia. In cazul unor nelamuriri, consultati un avocat.

Mai multe informatii despre aceste reglementari pot fi obtinute de la Biroul pentru Drepturi de
Autor, Libraria Congresului, Washington, D.C. 20559. Solicitati Circulara R21.

Canada

Parlamentul a interzis prin lege reproducerea urmatoarelor documente in anumite circumstante.
Celor vinovati de efectuarea unor astfel de reproduceri li se pot aplica pedepse care merg de la
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amenzi pana la inchisoare.

1.

2.
3.
4

Bilete de banca sau bancnote curente.
Obligatiuni sau titluri de valoare emise de un guvern sau de o banca.
Obligatii de stat sau documente referitoare la venituri.

Sigiliul public al Canadei sau al unei provincii, al unui organism sau al unei autoritati publice
din Canada ori al unei instante judiciare.

Declaratii, ordine, reglementari sau anunturi ori note ale acestora (cu intentia de a pretinde in
fals ca acestea au fost imprimate de catre Queens Printer pentru Canada sau de catre
imprimeriile echivalente ale unei provincii).

Marci, branduri, sigilii, ambalaje sau desene utilizate de sau in numele Guvernului Canadei
sau al unei provincii, al guvernului unui stat, altul decat Canada sau al unui departament,
minister ori al unei comisii sau agentii desemnate de catre Guvernul Canadei, al unei
provincii sau al unui stat, altul decat Canada.

Timbre imprimate sau auto-adezive, utilizate ca timbre fiscale de Guvernul Canadei sau al
unei provincii ori de guvernul unui stat, altul decat Canada.

Documente, registre sau inregistrari pastrate de functionari publici a caror insarcinare este
efectuarea sau emiterea de copii legalizate ale acestora, daca se pretinde in fals ca
reproducerea este o copie legalizata.

Materiale protejate de legea drepturilor de autor sau marci inregistrate de orice fel, fara
acordul detinatorului drepturilor de autor sau al marcii comerciale.

Lista de mai sus este furnizata pentru a va ajuta, dar nu este exhaustiva si nu ne asumam
responsabilitatea pentru caracterul complet sau precis al acesteia. In cazul unor nelamuriri,
consultati un avocat.

Alte tari

Copierea anumitor documente poate fi ilegala in tara dvs. Celor gasiti vinovati de efectuarea
unor astfel de reproduceri li se pot aplica pedepse care merg de la amenzi pana la
inchisoare.

Bancnote

Bilete de banca si cecuri

Obligatiuni sau titluri de valoare emise de banca sau de guvern

Pasapoarte si carti de identitate

Materiale protejate de legea drepturilor de autor sau marci inregistrate, fara acordul
detinatorului drepturilor de autor sau al marcii comerciale

Timbre postale si alte instrumente negociabile

Lista nu este exhaustiva si nu ne asumam responsabilitatea pentru caracterul complet sau precis
al acesteia. In cazul unor nelamuriri, consultati un consilier juridic.
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Reglementari pentru fax

Statele Unite

Cerinte privitoare la transmiterea antetului fax

Actul din 1991 privind protectia consumatorului de servicii de telefonie stabileste ca este ilegal
pentru orice persoana care utilizeaza un calculator sau un alt dispozitiv electronic, inclusiv un
aparat fax, sa trimitd mesaje daca acestea nu contin, intr-o zona laterala aflata in partea de sus
sau Tn partea de jos a fiecarei pagini trimise ori pe prima pagina a transmisiei, data si ora trimiterii
si identificatorul persoanei fizice sau juridice care trimite mesajul, precum si numarul de telefon al
aparatului expeditor. Numarul de telefon furnizat nu poate fi un numar care incepe cu 900 si
niciun alt numar pentru care taxele depasesc taxele telefonice pentru convorbiri locale sau la distanta.

Pentru a programa aceste informatii pe aparatul dvs., consultati documentatia pentru clienti si
urmati etapele descrise.

Informatii despre cuplorul de date

Acest echipament este in conformitate cu Partea a 68-a a reglementarilor FCC si cu cerintele
adoptate de Consiliul Administrativ pentru Atasarea Terminalelor (ACTA). Pe carcasa acestui
echipament se afla o eticheta care contine, printre alte informatii, si un identificator de produs in
formatul US:AAAEQ##TXXXX. Acest numar trebuie furnizat companiei de telefonie, la
solicitarea acesteia.

Fisa si mufa utilizate pentru conectarea echipamentului la reteaua telefonica si la reteaua de
alimentare cu energie trebuie sa se conformeze cerintelor aplicabile din Partea a 68-a a
reglementarilor FCC, precum si cerintelor adoptate de ACTA. Tmpreund cu acest produs sunt
livrate un cablu telefonic si o mufa modulara, conforme cu cerintele. Aparatul este proiectat sa fie
conectat la 0 mufa modulara compatibila si in acelasi timp conforma cu reglementarile.
Consultati instructiunile de instalare pentru mai multe detalii.

Puteti conecta in siguranta aparatul la urmatoarea mufa modulara standard: USOC RJ-11C,
utilizand cablul telefonic care respecta reglementarile (cu fise modulare), oferit impreuna cu kitul
de instalare. Consultati instructiunile de instalare pentru mai multe detalii.

Numarul REN (Ringer Equivalence Number) este utilizat pentru a determina numarul de
dispozitive care pot fi conectate la o linie telefonica. Un numar excesiv de echipamente pe o
singura linie telefonica poate conduce la disparitia soneriei de apel la un apel receptionat. In cele
mai multe zone, dar nu in toate, numarul REN nu poate depasi cinci (5,0). Pentru a fi sigur de
numarul de dispozitive care pot fi conectate la o linie, determinat de REN total, contactati
compania de telefonie. Pentru produsele aprobate dupa 23 iulie 2001, numarul REN este parte a
identificatorului de produs cu formatul US:AAAEQ##TXXXX. Cifrele reprezentate de ##
reprezinta REN fara virgula zecimala (de exemplu, 03 reprezinta REN=0,3). Pentru produsele
anterioare, numarul REN este specificat in mod separat pe eticheta.

Daca echipamentul Xerox afecteaza reteaua de telefonie, compania de telefonie va va notifica in
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avans despre necesitatea intreruperii temporare a serviciului. Daca notificarea in avans nu este
practica, compania de telefonie va anunta clientul cat de curand posibil. De asemenea, veti fi
informat Tn legatura cu dreptul dumneavoastra de a depune o plangere la FCC daca sunteti de
parere ca acest lucru este necesar.

Compania de telefonie poate realiza modificari in ceea ce privesgte facilitatile, echipamentele,
operatiile sau procedurile care pot afecta functionarea echipamentului. In acest caz, compania
de telefonie va trebui sa va informeze in avans pentru a putea realiza modificarile necesare
pentru a mentine serviciul neintrerupt.

Daca intampinati dificultati cu acest echipament Xerox, pentru informatii despre garantia Xerox
sau despre reparatii, va rugam sa contactati centrul de service corespunzator; detaliile de
contact apar fie pe aparat, fie in Ghidul de utilizare. Daca echipamentul cauzeaza defectiuni
retelei telefonice, compania de telefonie va poate solicita deconectarea echipamentului pana la
rezolvarea problemei.

Reparatiile aparatului trebuie sa fie realizate doar de catre o Reprezentanta Xerox pentru service
sau de catre un furnizor de servicii Xerox autorizat. Aceasta cerinta se aplica oricand, in timpul
sau dupa expirarea perioadei de garantie. Daca sunt realizate reparatii neautorizate, perioada de
garantie ramasa va fi anulata. Echipamentul nu trebuie utilizat pe linii pentru grupuri de abonati.
Conectarea la linii pentru grupuri de abonati se conformeaza tarifelor specifice statului (din
S.U.A.) respectiv. Contactati comisia pentru utilitati publice, comisia pentru servicii publice sau
comisia pentru firme din statul respectiv pentru mai multe informatii.

Daca biroul dumneavoastra are un echipament de alarma special conectat la reteaua telefonica,
asigurati-va ca instalarea echipamentului Xerox nu va dezactiva echipamentul de alarma.

Daca aveti intrebari despre dezactivarea echipamentului de alarma, consultati compania de
telefonie sau un instalator calificat.

Canada

Nota: Eticheta Industry Canada identifica echipamentul certificat. Aceasta certificare
inseamna ca echipamentul indeplinegte anumite cerinte de protejare a retelelor de
telecomunicatii, precum gi cerinte operationale si de siguranta, stipulate in documentul
(documentele) Terminal Equipment Technical Requirements (Cerinte tehnice pentru
echipamente terminale). Departamentul nu garanteaza ca echipamentul va functiona
conform asteptarilor utilizatorului.

Nota: Tnainte de a instala echipamentul, utilizatorii trebuie s& se asigure ca acesta poate fi
conectat la facilitatile companiei locale de telecomunicatii. De asemenea, echipamentul
trebuie sa fie instalat prin intermediul unei metode de conectare acceptate. Clientul trebuie sa
fie congtient de faptul ca degradarea calitatii serviciului poate aparea in anumite conditii, Tn
ciuda conformitatii cu cerintele mentionate mai sus.

Nota: Reparatiile asupra echipamentelor certificate pot fi intreprinse doar de catre un
reprezentant autorizat de furnizor. Orice reparatii sau modificari realizate de utilizator asupra
acestui echipament, precum si functionarea defectuoasa a acestuia, pot constitui motive
pentru care compania de telefonie poate sa solicite utilizatorului deconectarea echipamentului.
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Nota: Utilizatorii sunt responsabili sa se asigure, pentru propria protectie, ca impamantarile
retelei de energie electrica, ale liniilor telefonice si ale sistemelor interne de tevi metalice
pentru distributia apei, daca exista, sunt conectate impreuna. Aceasta precautie poate fi
importanta mai ales in zonele rurale.

Nota: Utilizatorii nu trebuie sa incerce sa realizeze ei insisi aceste conexiuni, ci trebuie sa
contacteze autoritatea de inspectie electrica sau electricianul, dupa caz.

Numarul REN (Ringer Equivalence Number) alocat fiecarui dispozitiv terminal reprezinta
numarul maxim de terminale care pot fi conectate la o interfata telefonica. Terminatia unei
interfete poate fi compusa din orice combinatie de dispozitive, singura conditie fiind ca suma
REN a tuturor acestora sa nu depaseasca 5. Pentru valoarea REN aplicabila in Canada,
consultati eticheta de pe echipament.

Europa

Directiva privind echipamentele radio si echipamentele terminale de
telecomunicatii

Faxul a fost aprobat in conformitate cu Decizia 1999/5/EC a Consiliului pentru conexiune
general-europeana prin terminal unic la reteaua analogica de telefonie publica prin linii comutate
(PSTN). Cu toate acestea, din cauza diferentelor intre retelele PSTN individuale din anumite tari,
aceasta aprobare nu ofera o garantie neconditionata a functionarii corespunzatoare la fiecare
punct terminal de retea PSTN.

In cazul aparitiei unei probleme, contactati mai intai distribuitorul local autorizat.

Acest produs a fost testat si s-a stabilit ca este in conformitate cu ES 203 021-1, -2, -3, 0
specificatie pentru echipament terminal utilizat n retelele telefonice analogice comutate in
Spatiul Economic European. Acest produs dispune de o setare reglabila de catre utilizator a
codului de tara. Pentru aceasta procedura, consultati documentatia pentru clienti. Codurile de
tara trebuie sa fie setate inainte de conectarea acestui produs la retea.

Desi acest produs poate utiliza atat semnalul in puls (deconectarea buclei), cat si semnalul in ton
(DTMF), se recomanda setarea pe ton. Semnalul DTMF ofera o setare de apelare mai rapida si
mai fiabila. Modificarea produsului, conectarea la software de control extern sau la aparate de
control externe care nu sunt autorizate de catre Xerox duc la anularea certificarii.
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Avertisment pentru utilizatorii Telecom din Noua Zeelanda

1.

10.

Acordarea unui Telepermit pentru oricare element al echipamentului terminal indica faptul ca
Telecom a acceptat ca articolul respecta conditiile minime pentru conectarea la reteaua sa.
Nu reprezinta sustinerea produsului de catre Telecom si nu ofera niciun fel de garantie. Insa
cel mai important aspect este faptul ca nu constituie o asigurare privind functionarea corecta
din toate punctele de vedere cu alt element al unui echipament cu certificat Telepermit, de
altda marca sau model, si nici nu presupune compatibilitatea produsului cu toate serviciile
retelei Telecom.

Este posibil ca echipamentul sa nu functioneze corect la vitezele superioare de prelucrare a
datelor indicate. Exista posibilitatea ca, atunci cand sunt conectate la anumite retele PSTN,

conexiunile pe 33,6 kbps si 56 kbps sa fie restrictionate la rate de biti mai reduse. Telecom nu
va accepta responsabilitatea pentru problemele care pot aparea in aceste imprejurari.

Daca echipamentul de defecteaza, deconectati-l imediat si dispuneti inlaturarea sau
repararea sa.

Acest modem nu trebuie sa fie utilizat in niciun mod care poate deranja clientii Telecom.

Acest echipament functioneaza cu modul de formare puls, in timp ce standardul Telecom
este modul de formare ton DTMF. Nu exista nicio garantie ca liniile Telecom vor continua sa
accepte formarea puls.

Utilizarea formarii puls, Tn timp ce acest echipament este conectat in aceeasi retea cu alte
echipamente, poate genera un ,apel fals” sau zgomot sau poate cauza o situatie falsa de
raspuns. Daca apar astfel de probleme, utilizatorul NU va contacta serviciul de
deranjamente Telecom.

Metoda preferata de formare este DTMF, intrucat este mai rapida decat formarea puls
(decadica) si este disponibila la majoritatea centralelor telefonice din Noua Zeelanda.
Avertisment: Tn timpul unei c&deri de tensiune, de la acest dispozitiv nu pot fi efectuate
apeluri la numarul ,111” sau la alte numere.

Este posibil ca acest echipament sa nu fie capabil sa redirectioneze corect un apel la un alt
dispozitiv conectat pe aceeasi linie.

Anumiti parametri necesari pentru respectarea cerintelor Telepermit stabilite de Telecom
depind de echipamentul (PC) asociat cu acest dispozitiv. Pentru a fi in conformitate cu
specificatiile Telecom, echipamentul asociat va fi setat pentru a functiona in urmatoarele limite:

Pentru apelari repetate la acelasi numar:

* Pentru orice apelare manuala, se vor efectua maxim 10 incercari de apelare a aceluiasi
numar intr-un interval de 30 de minute si

* Echipamentul va fi pus in furca pentru o perioada minima de 30 de secunde intre doua
incercari succesive de apelare.

Pentru apelari automate la numere diferite:

* Echipamentul trebuie setat astfel incat la apelarile automate la numere diferite sa existe
un interval de minim 5 secunde intre terminarea unei incercari de apelare si inceperea
urmatoarei incercari.

Pentru ca echipamentul sa functioneze corect, suma tuturor dispozitivelor RN conectate la o
singura linie nu trebuie sa depaseasca 5.
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Material Safety Data Sheets (Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate)

Material Safety Data Sheets
(Fise tehnice privind siguranta
materialelor utilizate)

Pentru informatii referitoare la siguranta materialelor utilizate, accesati:
America de Nord: www.xerox.com/msds
Uniunea Europeana: www.xerox.com/environment_europe

Pentru numerele de telefon ale Centrului de Asistenta a Clientilor, accesati
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Reciclarea si
inlaturarea produsului

Acest capitol include:

« Toate tarile la pagina 273

* Uniunea Europeana la pagina 274
* America de Nord la pagina 276

+ Alte tari la pagina 276

Toate tarile

Daca sunteti insarcinat cu inlaturarea produsului dumneavoastra Xerox, retineti ca acest produs
contine lampi cu mercur gi poate contine plumb, perclorat si alte substante, a caror eliminare
poate fi reglementata din considerente ecologice. Prezenta acestor substante este in deplina
concordanta cu reglementarile globale aplicabile in momentul introducerii produsului pe piata.
Pentru informatii privind inl&turarea produsului, contactati autoritatile locale. In Statele Unite ale
Americii, puteti accesa site-ul Web Electronic Industries Alliance: www.eiae.org. Perclorat: acest
produs poate sa contind unul sau mai multe dispozitive pe baza de perclorat, cum ar fi bateriile.
Poate fi necesara adoptarea de masuri speciale la manipulare, consultati
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Uniunea Europeana

Anumite echipamente pot fi utilizate atat in mediul domestic/casnic, cat si in cel
profesional/de afaceri.

Mediul domestic/casnic

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirma obligatia utilizatorului de a nu
arunca echipamentul in circuitul normal de deseuri menajere.

Tn conformitate cu prevederile legislatiei europene, echipamentele electrice si electronice care
urmeaza sa fie inlaturate trebuie sa fie separate de deseurile menajere.

Gospodairriile particulare din statele membre ale UE pot returna in mod gratuit echipamentele
electrice si electronice uzate la unitatile de colectare stabilite. Contactati autoritatile locale pentru
informatii referitoare la evacuarea deseurilor.

In unele state membre, la achizitionarea unui echipament nou, distribuitorul local are obligatia de
a prelua gratuit echipamentul vechi. Pentru informatii, consultati distribuitorul local.

Mediul profesional/de afaceri

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirma obligatia utilizatorului de a
inlatura echipamentul in conformitate cu procedurile nationale.

Tn conformitate cu legislatia europeana, echipamentul electric si electronic ajuns la sfargitul
duratei de viata si care urmeaza sa fie inlaturat trebuie sa fie gestionat conform procedurilor stabilite.

Tnainte de a Tnlatura produsul, contactati distribuitorul local sau reprezentanta Xerox pentru
informatii referitoare la returnarea echipamentelor.
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Informatii pentru utilizatori despre colectarea si inlaturarea echipamentelor
vechi si a bateriilor consumate

Aceste simboluri aplicate pe produse si/sau existente Tn documentatia
aferenta sugereaza ca produsele electrice si electronice si bateriile vechi
nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere obisnuite.

Pentru a putea fi prelucrate, valorificate si reciclate Tn mod corespunzator,
predati produsele vechi si bateriile consumate la punctele de colectare a
deseurilor, respectand legislatia nationala si Directivele 2002/96/EC

si 2006/66/EC.

Tnlaturand corect aceste deseuri, va aduceti aportul la economisirea
resurselor valoroase si la prevenirea efectelor negative potentiale asupra
sanatatii populatiei si asupra mediului, care pot aparea in cazul manipularii
neadecvate a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre colectarea si reciclarea produselor si a
bateriilor vechi, contactati municipalitatea locala, serviciul de evacuare a
deseurilor sau magazinul din care ati achizitionat produsele.

in conformitate cu legislatia nationala, cei care nu respecta reglementarile
referitoare la evacuarea deseurilor pot fi penalizati.

Pentru intreprinderile din Uniunea Europeana

Daca doriti inlaturarea echipamentului electric sau electronic, contactati
distribuitorul local pentru informatii detaliate.

Informatii despre inlaturarea echipamentelor in alte tari din afara
Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeana. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru a afla metoda de inlaturare
adecvata pentru aceste produse.
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Reciclarea si inlaturarea produsului

Nota pentru simbolul reprezentand bateria (exemplu de simbol chimic)

Simbolul pubelei cu roti poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic.
Acesta stabilegte conformitatea cu cerintele stipulate prin Directiva.

indepartarea bateriilor

Bateriile pot fi Tnlocuite doar intr-o unitate de service aprobata de catre
PRODUCATOR.

America de Nord

Xerox desfasoara un program de returnare si reutilizare / reciclare a echipamentelor vechi.
Contactati Reprezentanta de vanzari Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla daca
echipamentul dvs. este inclus in acest program. Pentru mai multe informatii despre programele
Xerox privind mediul, vizitati www.xerox.com/environment sau contactati autoritatile locale pentru
informatii referitoare la reciclare.

Alte tari

Contactati autoritatile locale responsabile cu evacuarea deseurilor si cereti informatii referitoare
la procedurile de inlaturare.
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